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INTRODUCTION

Le voyageur qui parvient & Fos, apres de longues
journées de route a travers les plaines du Gharb
et les collines argileuses des Cherarda, possode
encore la chance, unique a Naube du xxo siecle, d'y
trouver une civilisalion maure que le contact de
PEurope moderne n'a pas encore entamdée. Des
prairies marécageuses du Sais, il apercoit d'abord,
en arrivant, de hauls remparls aux créneaux poin-
tus, les toits en tuiles vertes d'un palais el quel-
ques minarets auxquels les sommelts neigeux des
Beni Ouarain et des Ghiata forment un arriere-fond
lointain. C'est Les Eljedid ou Fes le Neuf, mais ce
Fes le Neuf datecdu xure siedle... Plusloim, la plaine
du Sais finit et dans la dépression qui conduil an
Sebou, le petit affienT i Eel o vilte a donné son
nom, la cité sainte de Mouley Idris, Fes Elbali,
Fes le Vieux, e révele brusquement avee ses ler-
rasses blanches, ses minarets, le toit vert du sane-
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tuaire o repose son saint fondateur, ef, dans la
ceinture verte de ses jardins, de trés vieux rem-
parts lézardés.

Derriere ces hautes murailles, ¢’estle moyen age,
et un moven dge encore tres vivanl, avee ses indus-
tries primilives el un commerce aclif entre 'ko-
rope d'un eolé el la région saharienne de autre;
¢'esl surlout un centre de cultare islamique lres
fermeé a I'ébranger, mais qui n'est pas sans charme
et sans raffinement. La renommée de I'Université
de Fes atlive encore dans ses medersas des dludiants
de toutle Maghreh, méme de UAlgérie ;s ils viennent
v chercher Penseignement dhapres les méthodes
immuables et traditionnetles de Plslam occiden-
tal. Pres de deux mille musulmans originaires de
Tlemeen el fornmant une colonie compacte sont
venus & des épogues diverses y chercher un refuge
contre la brutalité des Tures on la conquéte fran-
caise; de nos jours encore celle colonie se grossil
fréquemment de nombreuses individualités a qui
notre civilisalion et nos maurs furenl trop odicuses,
nolre conlack el notee administration parfois trop
rades; cenx-liv préferent les raelles sombres on
passent seuls Teurs coreligionnaires drapés dans
leurs haiks blanes, aux rues de leur ville natale
éelairées i Péleetricité, mais ot inlidele com-
mande,

Par ses origines; commnie par son aspeel el ses
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institutions, Fés est la cité maure par excellence.
Né de I'lslam il ne succede pas comme Tanger oun
Ceuta a d’antiques cilés phéniciennes ou byzan-
tines, mais c'est la doyenne des villes musulmanes
du Maghreb. Son type historique est celui des
anciennes capitales de I'Andalousie : assez fréquent
aumoyen age, il sc trouve c¢tre actuellement unique
au monde, car seul il a pu se¢ mainlenir dans son
intégrité... C'est donc a Fos que 'on peut le micux
suivre la formation et le développement d'une cité
maghrebine ainsi que d'une société maure qui est,
en quelque sorte, la classe pensante et dirigeante
du Maroc et qu'il nous est donc siutile de connaitre
et de pénétrer.

Aussi ai-je fait précéder la description de la ville
et Félude de sa population d'une premicre parlie
historique qui ne peut, d’ailleurs, dans un travail
aussi réduit, avoir de prétention scientifique et =¢
borne a étre un court exposé. Mon but ¢tait surtout
de suivre la capilale du Maroc & travers les sicceles
de son histoire, dapres les chroniques arabes, en
faisant une large parl aux cilalions et en rvecher-
chant sur place les vestiges ou les souvenirs «u
passé. Cette mdéthode prete peun aux développe-
ments litléraives et expose & tomber dans la mono-
tonie, mais clle permet de suivree les conceplions
des princes qui régnérent sur Fes ebde mieux pénd-
trer I'esprit de son hisloire.
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Les plans et croquis sont dus & M. de Flotte-
Roquevaire, bien connu de tous ceux qui s’occupent
de la géographie el de la cartographic marocaines.
Je ne saurais trop lui exprimer ma gratitude, ainsi
qua M. Veyre, ingénieur de S. M. Chérifienne, &
M. le Dr Jaffary el a M. le lieutenant Anis, de la
mission militaire francaise, a qui je dois la plupart
des photographies contenues dans cet onvrage.

TEXTES CONSCLTES

Roud Elgartas : histoire des souverains du
Maghreb et Annales de la ville de Fis. Eerita la
cour de Fés en 1326 par Abou Mohammed Salah
ben Abd Elhalim. Les cilations sont empruntées a
a traduction Beaumier, sauf le passage concernant
la fondation de Feés o cetle traduction se ressent
de l'ignorance des lieux.

Djedonet Eligtibas et 1o Salouet Elanfus; ces
deux ouvrages contiennent I'énumération des Ou-
lema el autres sainls personnages qui illustrérent
ou sanclificrent laville de Fos. On v trouve d'utiles
renseignements sur les mosqudes et les zaouiva,
ainsi que sar la topographic compardée de la ville.
Le premicer fut éerit a la fin du xvi© siecle par Ibn
Elgali, et le second a pour autenr le chérif Moham-
med Elkitani, un des plus érudits des Oulema qui
professent actucllement a Qarouivin.

—— ——— . — -
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Léon I’ Africain : description de 'Afrique (édition
Ch. Scheffer).

Nozhet Elhadi : histoire de la dynastie saadienne
au Maroc, par Mohammed Eloufrani (traduction
Houdas).

Ettordjeman Elmouarib de Ezzaiani (traduction
Houdas).

Les autres auteurs consultés sont : Ennasiri
(Kitab Elistigsa), Idrisi, Elbekri, 1bn Khaldoun,
Marmol, Mouétte, Budgett Mcakin, cte.

TRANSCRIPTION

Les mots arabes sont transcrits selon la pronon-
ciation vulgaire marocaine. N'ayant pas cmploy¢é
de signes conventionnels, 'orthographe arahe se
trouve un peu simplifice. Les lettres emphatiques
comme le b ou le _» seront par conséquent repré-
sentées comme le & ou le . Je me bornerai pour
le reste a rappeler que > et 35 et _» se conlondent
au Maroc dans le langage courant.
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Esquisse historique et sociale.

CHAPITRE PREMIER
LES ORIGINES DE FES .

Sowvarie, — Etablissement de Lo dyvnastio Tdvissite ao Mavoe, —
Fodation de L ville par Mouley Wris. — L'Adonat landatous
et PAdouat Elgarouiyin, — Les deax premicees mosquees des
deux Adoua: I Zaouivac de Mouley Tlris ot Jionaa Ennonar.

Au nord du Moyen Atlas, entre les cimes ¢levees du
massif des Beraber et les niontagnes du Rill <"¢tend la
vallée de I'0Oucd Inndoudn. route naturelle de toutes les
invasions arabes en Lspagne et dans les plaines de
Fouest marocain. Cest it <on déhouché dans L plane
de Saix au pied du Zalagh que fut ¢levée Ta ville de
I'es, Les écrivains musulmans font habituellement re-
monter I'histoire du Maroc 4 sa fondation qui et un
des curieux ¢pisodes de islamisation de leur pay s,

Vers le milieu duone sicele de Vllcaire, Tdrisodescen-
dant d’AlL, gendre du prophite, chassé d A rabic par les
Abbasides, arrivivdans L petite vitle de Ouhili e milien
des Berberes du Machreeh, donl une partic ¢tait diji

!
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converlie i 'lslam. Ce fugitif allait étre le chel d'une
dynastie qui régna deux siceles et forma le Maroc.
Adoplé par fa tribu des Aouraba, qui, déjamusulmane,
s¢ donna pour chef le descendant du prophcte, il prit
rapidement de Tascendanl sar quelques tribus des
environs el n'eut pas de peine a faire valoir aux yeux
de ces Berberes guerriers et pillards les avantages de
la guerre sainte. Les intideles étaient pres d’eux car
tous les indigenes étaient loin d'étre convertis; la plu-
part des tribus un peu ¢loignées de Tanger et des
plaines, passages naturels des conquérants ou plutol
des missionnaires arabes, ¢taient chrétiennes, poly-
théistes ou méme juives de religion. Idris combattil
les (ribus infideles, les converlil de gré ou de force ct
arriva ainsi jusqu'a Tlemeen. Marié i la Berbere Kanza,
de Ia tribu qui Pavait adopté. il eul un fils qui fut
comme lui appelé Idris et allait achever son ceuvre.
La rapidité avec laquelle se formait le nouvel empire
aux portes mémes de Plivigiva n'était point sans in-
quicter le Calife Abbaside, mais en méme temps elle
altirait les dissidents et Oulilit se remplissait d'Orien-
Laux qui venaient <e grouper autour d'ldris hen Idris,
notamment deux groupes importants des tribus arabes
de Qais et d'Azd. Tous les adhérents élaient les bien-
venus. Soit calenl, soit orgueil de race. Tdris était plus
altive par ces Arabes que par les Berberes, & qui pour-
tant il devait tout: il eun faisait <es habituels compa-

Lo Lo petite ville de Ouliti est situce sur le versant sud-ouest
du massil montagneox du Zechoun pres des roines de Faneienne
Volubilis: cHe contient envivone 2000 habitants dont beaueoup
somt Chorfa. Laogloive détee groupee autoumr da tombenn ' ldeis
rend Loute L ville Zaouiva, Elie en o perda ~on ancien nom que
les dettves Tut donnent sculs pavfois: pour le peaple eest I
Zaouiya de Mouley Ldris ou <implenent fa Zaouiva.
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gnons el choisit pour intendant ou Vizir I'un d’eux,
Omeir, de la tribu de Azd.

Le moment était arrivé d’achever I'Empire d'Ocei-
dent par la conquete de Ulfrigiva et de 'Andalousie.
Mais a cet Empire il fallait une capitale et Idris résolul
d’abord de construire une nouvelle ville oil ses com-
pagnons lrouveraient place et on, surtout, les nouvelles
traditions islamiques, c’est-i-dire, orientales et mo-
narchiques, pourraient élre plus facilement établies
que dans la petite ville berhere de Ia montagne.

Sa décision ne fut pas prise en un jour. Dapres la
tradition rapportée par le Roud Elgartas, qui s'étend
longuement sur la fondation de Iés, il avait déja com-
menceé des travaux sur les pentes du Djebel Zalagh,
lorsqu'un torrent se précipitant une nuil de la mon-
tagne emporta ce qui avait ¢lé construit. H chercha
ensuite 'emplacement de la ville & Khaukin!' sur les
bords du Sebou, mais craignit, apres réflexion, une
inondation de ce fleuve. Alors il chargea son ministre
Oméir Elazdi d’explorer la région.

Aprés avoir parcouru la plaine de Sais. Omdirariva
a Fendroit appelé de nos jours Ras Elmd ou jaillissent
les sources de la riviere de Fos. « Fau douce et légere!
dit-il, apres avoir bu & ces sources, climal tempeéré,
immenses avanlages!... ce licn est magnifique! Ces
paturages sont encore plus vastes et plus heaux que
ceux du fleuve Sebou. » Une chapelle dont on voil
encore le minaret en raine marque pres de Ras Elma
la place o, d'apres Ta égende, sTarréta Oméir, Suivinl
ensuite le cours de T riviere, il arrviva un peu an-

1. Khaulidn : Sonvees <sulfurenses <ituees sae breive cauche du
Sehoud 2 Kilometres environ en amont doa pont,
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dessus de son conlluent avee e Sehou, dans un vallon
entouré de collines et dominé au Nord par le Zalagh.
Clest Ia que devail étre Fes, sur le Lerritoire des Zoud-
gha et des Beni Yarghich, tribus Zenita dont beaucoup
de membres professaient encore les religions chrdé-
tienne ou juive. ce qui était fréquent a Uépoque. Sui-
vant un récil, sans doute légendaire, 'emplacement
de I'Adouat Elandalous fut acheté 1 500 dirhems aux
Beni Yarghich et Tacle de vente ful dressé par Abou
Elhasen Abdallah Elregragi, secrétaire d'ldris: celui
de I'Adouat Elgarouiyin cotita 3500 dirhems qui furent
payeés aux Zouagha.

La fondation de la ville ful commencée, dit Fauteur
du Roud Elgartas, le mois de Rabi Ettani 192 de 'he-
gire ‘SOS8 J.-C.o. La précision de cette date est contro-
versée, mais a deux ans pres les historiens sont d'ac-
cord. De chaque coté de la ville, 1dris traca les limites
de deux cités et entoura chacune d'elles de murs. On
les appela bientot Adouat Elgarvouivin et Adouat Elan-
dalous, comme nous le verrons plus loin, du nom
d’émigrants de Qairouan ct de '\ndalousie qui vinrent
les hahiter.

Le Roud Elgartas nous montre Tdris tracant les en-
ceintes, faisanl construire les murs, puis v placant des
portes :

[T commenca dabord par U'Adoual Elgarouivin et prit
pour point de départ le sonmmet du teetre d’Ain Alloun on
il constraizit une porte qu'il nomma Bab Hrigiva: ce ful la
premicere porte de lavilles de il divicea le traed des murs
dans L divection de Ain Dourdoura jusqu'ac Aqbat Essaatir
ety constrwisit une porte quiil nomma Bab Hisn Sadoun:
continuant ensaile jusqu'a Aghlan, il y bitit une porte qu'il
nomma Bab Elfours (porte de Perse puis deseendant vers
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U'Oued Elkébiv qui sépare les deux Adoual, il v bitit une
autre porte Bab Elfasil (porte de la Séparation) par laquelle
on passe pour aller d'une Adoua & Pautre. Ensuite, passant
sur l'autre bhord, il construisit, en vremontant le cours de la
rive, cing mesdfu de mur et bitit une porte a laquelle il
douna Ie nom de Bab Elferj et que Fon appelle de nos jours
Bab Esselsela ‘porte de la Chaine’; repassant alors la riviere
da coté de I'\douat Elqarouivin et remontant toujours le
courant au bas de Elgelaa vers les sources situces entee
Ellesid et Eljorf, il y construisit une porte qu'il nomma Bab
Elhadid la porte de Fer et qui se trouve au sommel {'El-
qelaa; il continua ensuite le mur d'enceinte de celte porte &
Bab Ifrigiva. La ville (@’Elqarouiyin était done de grandeur
moyenne, pourvue de nombreux jardins, sources ou ruis-
seaux el munie de six porles.

I enteeprit ensuite la fondation des murs de PAdouat
Elandalous et construisit au midi la porte Bah Elfoudra, par
laquelle on sort pour aller dans la direction de Nijilmisa, el
que Pon nomme aujonrd’hui Bab Zeitoun Ben Ativa, mais
qui n'est plus ouverte depuis Pannée 620, Ensuite, condui-
sant tes nnrs dans le Mokhfia, vers 'Oued Elkebir, il arriva
{ Berzakh et v construisit une porte, vis-a-vis de Bab Elferj
de I'\douat Elqarouiyin, puis il dirigea les murs jusquan
sommet de Hajar Elferh et v (it la porte nommee Bab Abou
Sofian et que l'on prend pour aller dans la dirvection des
montagnes de Ghomara et du Rif. Fosuite il divizea les murs
vers Gerouaoua el v construisit la porte située a I'Orient de
Penceinle que Pon nonnme Bab Elkenisa ¢t que 'on prend
pour aller a la maladrevie o dans la direction de Tlemeen,
Celte porte resta telle que Favait bitie Wdris jusqu’en 50
(LS GO0 A cette époque elle fut détenite par Abdelmou-
men ben Al qui, devenu souverain du Maghreh, <était
cmparé de la ville de Festelle fut construite par Ennasav
ben Elmansour UAlmohade qui reconstruisit les murs de la
ville en 6ot (120% et fut alors nounndée Bab Elkhoukha.

Cesrenscignements nons permettent de nous rendre

Lo Adoua s hord, contrce,

—— s
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assez exaclement comple de 'emplacement des deux
Adoua.

Ain Alloun existe encore aujourd’hui sons ce nom:
c'est donc au sommet de [a petite ¢minence de A
Alloun, prés de Ras Tiali que se trouvait Bah Hriqiva.

Agbat Esaatar a également conservé son non jusqu’a
nos jours el se trouve a Elhallarin pres de Bab Elgisa.
Nous pouvons ainsi nous rendre compte de emplace-
ment de I'ancienne porte Hisn Sawudoun qui s'est con-
servée assez longtemps el quildrisi appelle porte Hisn
Jedid (chateau neuf .

Aghlan, au contraire, n'est plus connu, mais empla-
cement approximaltil de Bab Elfours se délermine aisé-
ment. Cest L que se trouvait Iextrémité du quartier
juif gui commencait pres de Bab Hisn Saadoun avanl
la fondation du Mellah ‘ghetto . Encore anjourdhui
cette partie de lancien quartier juil porte le nom de
Fondaq Elihoudi el ¢’esl pres de la porte de ce quir-
tier que, de 'avis de tous les letirés de Fosose trouve
I'emplacement de 'ancienne Bab Elfours.

Bal Elfasi! ‘porte de la Séparation qui conduisait
d'une Adoua a l'aulre et s'appela ensuite Bab Elgnater
‘porte des ponts) se lrouve sur la rive gauche de la ri-
viere vis-a-vis du pont de Bein Elmoudoun (entre les
villes ..

Le nom de Bab Esselsela <"est conserve jusquia nos
jours. Lorsque les denx Adoua ne formerent quane
seule ville, celte porte ne fut plus qunne porte dequar-
tier qui donna son nom an petit song de Bab Esselzela
actuel, situé =ur laviviere d une cinquantaine de metres
en aval du pont du Resit.

11 existe ¢zalenient aujonrd i une porte de la ville
qui a conserve le nom de Bab Elhadod porte de Fer .
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On retrouve le nom de celte porte dans les auleurs
de presque toules les époques. Bien que les murs aient
616 reconsiruits sous les Zenata el les Almohades, il
est @ eroire que Uon a tonjours redonné le nom de Bab
Elbadid a la porte siltuée a emplacement ou pres de
Vemplacement de Fancienne porte de ce nom. L'endroit
tel que le désigne le Roud Elqartas répond tout a fait
au Bab Elhadid actuel, dont les murs récemment réparés
ne presentent, dailleurs; aneun détail remarquable.

L’Adonal Elgqarouivin s'é¢tendait donc en longuenr
dans le sens de lariviere el comprenait la partiede Fes
Elbali actuel qui se trouve sur la rive gauche, moins une
partie de Ras Eljenan, et, dans la partie supéricure de
la ville, Tes quartiers actuels da Talaa ot la casha des
Iilala.

L’Adouat Elandalous, vis-ii-vis el de Nautre ¢oté de la
viviere ressemblait davantage a ce qu’elle est actuel-
lement.

Bab Xl fowara porte delaSource jaillissante), qu'ldrisi
désigne encore par ce nom, se lronvait, nous dit 'auteur
du Roud Elqartis, a la place de la porte qui sappelait
de son temps Bab Zeitoin hen Atiya . Celte porle avail
¢té constratle par Yaqoub hen Ahdelhaq, sultan Méri-
nide qui availt, nons dit le Jedouet Eliglibas?, « relevé
L muraille de Zeitoun ben Aliva el construil a eoté le
grand borj sur lequel il éerivil son nom ». On la voil
encore dans le mur de la ville i gauche en entrant par
Bab Fetouh et i 200 metres environ de cette porte dans

oA son arvivee i Fesg e 1 Eiie des Zenata, Zivi ben Miva
avait fait camper sa tribu en dehors des s @ cet endroit, ce
dquic vadut an bois d'oliviers qui <y trouvail dejaca cetle epogue le
non de Zeitoun ben Ativa, olivette de Ben Miva.

2 Jedouet Fligtibase corit vers 1o T par Thn Elgaddi,
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le cimeliere. Les ruines accumulées ont éleve Lo (or-
rain et on n’apergoit plus que le sommet de la voute,
le reste étant comblé: un marabout obscur a été ense-
veli it F'ombre de celle voule el la vieille porte Zeitoun
ben Atiya est maintenant transformée en tomheau. On
ladésigne de nos jours sous le nom de Elbab Elhamra
1a Porte rouge). car elle est construite en briques pé-
trifices qui ont un reflet rougedtre, et pres delle se
trouvent encore les vestiges du bordj (bastion) auquel
fait allusion le Jedouet Eliglibas précédemment ¢it .

De la, nous dit le Roud Elqartas, tes murs se diri-
geaient vers la riviere en passant par £'lmolkhfiya lien
encore ainsi nommé), et arrivaienl vis-i-vis de Bab
Elferj de FAdouat Elqarouivin, c'est-a-dire, vis-i-vis du
souq Bab Esselsela actuel. L'auteur se borne a men-
tionner i une porte sans la nommer:la position semble
indiquer qu’il shagit de la porte de Fabreuvoir - Bal
Elhaoud) mentionnée par ldrisi dans sa deseription de
Feos.

Hajar Elferh, petit mamelon i la partic supéricure
duquel se trouvait la porte Abou Sofian, el silué entre
Erremilat et Ia porte actuelle de Sidi Bou-Jida. L'en-
ceinte engloba plus tard, probablement sous les Zenala,
tout le mamelon et 1a porte Abou Sofian ful remplacée
par la porte Beni Msafur dont les anciens anteurs fonl
mention. Celte porte prit ensuite le nom d'un marabout
enterré pres d'elle et se nomme actuellement Bab Sidi
Bou-Jida.

De Ilajar Elferh les murs allaient vers Gerowaoua. On
appelle encore cet endvoil Bab Llkhoukla, du nom de
la  porte construite par Ennaser hen Elmansour 1Al

1. Transerit Roumelia dans 1o teadoetion Beavmier da Bond
Elgartas.,
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mohade, sur 'emplacement de Bab Elkenisade 'Adoual
LElandalous.

La porte du Sad, Bl Elyibla, construite par ldris entre
Bab Elkenisa et Bab Ezzéitoun, fut remplacée a 'époque
des Zenala par Bab Fetonh qui porte le nom de 'émir
qui la construisit. Bab Fetouh. reconstruite par Mouley
Slimdn, est toujours une des principales portes de Fés.

Pendant la construction de la ville, Idris avait d’abord
campé dans la partie haute de 'Adouat Elandalous!,
puis au Keddan...

« JEhatit alors, nous dit le Roud Elqartas, Ia mosquée
qui estaeoté du puils connu sous le nom de Bir jimvia
elachialkh, puits de la réunion des Cheikh et il y établit
Li Khotba... Ensuite il se transporta de'Adouades An-
dalous a celle d'Elqarouiyin, s’y élablit dans endroii
connu sous le nom de Kermouda et y planta sa tente.
I commenca dabord la construction de la mosquée
connue de nos jours sous le nom de Dar Elqgitoun
(maison de la tente; ot habitent les Chiérifs Djoutis, ses
descendants. 11 construisit enfin fa Qaisarviya qui est a
eoté de la grande mosquée. »

LaZaowiva de Mouley Idris, sanctuaire le plus vénéré
du Mavoe, reconvre de nos jours tout le Kermouda. Les
princes Zenalta, désireux deffacer le souvenir des Idris-
sites, avaient laissé tomber en ruines Ia mosqudée des
Chorfa o se trouvait le tombeauw d'ldris. Elle ne fut re-
levée quien 1308, sons Tes Mérinides, par le Mufti Elhadj
Elmoubarek qui Ly reconstruisit dapres son aneien mo-

L. On montre encore dans un jardin voisin de Bab Elkhoukha
Fendeait on campas dCabord Bdvis et Ia soneee ou il Gisail ses
ablutions, Pres dhun vieux tevehinthe, les re<tes dua miheab in-
diquent Fexistence dlun ancien oratoire,
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dele!. Mais la Zaouiva actuelle est bien plus récente et
ne date que du regne de Mouley Ismail. En 1720, ce
prince ordonna en effet, de démolir le mausolée de
Mouley Idris alin de Tagrandir sur ses qualre faces.
Il acheta, pour cela, les terrains conligus i la mos-
quée el les ouvriers ne quiltérent les lravaux quiapres
leur complet achevement? La piété des fideles et des
sullans s’est plu & se manilester depuis par de fré-
(quentes réparations. La mosquée atlenante & laqoubba
étant devenue insuffisante, Mouley Abderrahman it
élever, en 1820, Ia belle el spacicuse mosquée qui existe
dprésent et dont on apercoit au loin I'¢légant minarel
recouvert de briques vernies. Enfin, le Dar Elgitoun a
¢té réparé dernicrement par le sultan Mouley Elhasen
pour servir de refuge aux Cherifas Idrissites pauvres.

La Zaouiya comprend done actuellement la qoubba,
Ia mosquée et les dépendances. La qoubba estune con-
struction carrée, d'une vinglaine de metresde ¢oté, dont
le platond, en hois sculpté et peint, est prolége par une
loiture en tuiles verles *:le tombeau est surmonté d'un
derbonsz ‘haldaquin. en bois sculpté avee des incrusta-
tions d'or oude cuivre recouvert lui-méme inléricure-
nient du Aesona en éloffe. Allenant o Ta qoubba se
lrouvent, dun ¢oté, la nouvelle mosqueée et de autre,
ancienne, Un hatiment attenant icette mosquée abrite
lex Wsaovgin, c'est-a-dire, ceux qui vont seréfugier dans
le sanctuaire. Toute la Zaoniva etlesruesaboulissantes
sont en effet sacrées et inviolables: des traverses en

1. Rond Elgartas.

2.0 Ettordjenan Elms<tavib de Ahoolgasem Ezziani traduetion
Hondas .

SoN Fesodes Gdifices religienx e reconnaissent i leurs loitures
en tailes vertes peservees anx mosquées, marahonts et anssi au
palais do Sultan,
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bois barrant ces rues indiquent les limites du fiorm ont
seuls les musulmans peuvent pénctrer: Uinfidele peut
seulement de la rue du Souq Elattirin apercevoir au
bout d'une allée une des entrées de la mosquée.

Deux fils de Mouley Idris. Mohammed et Omar v sont
enterrés; de nos jours encore ta Zaouiya sert de sépul-
ture aux chérifs idrissites.

L’oubli s’est fait au contraire pour la premiere mos-
quée o Idris pria, mais qui n’eul pas la gloire de rece-
voir ses cendres. Seuls, quelques chorfa et de pieux
tolbas savent que l'oratoire dit Jamaa Ennouar mos-
quée des fleurs: est la vieille mosquée construite par
Idris pres du o« puils des Cheikh ». Fort modeste
d-ailleurs, elle a du étre bien des fois réparée ou
particllement reconstruite et son architecture ne pré-
sente rien de remarvquable. Mouley Ahmed hen Idris,
fils du fondateur de la ville, v ful enseveli et apres loi
beaucoup de chérifs ldrissites; on y enlerre encore
acluellement les cherifa de cette famille. Aussic bien
que cetle chapelle soit mentionnée sous le nom de Ja-
maa Ennouar, qui est son nom ofticiel, sur le registre
des habous de Fes, elle est plus usnellement nommée
Jamaa elachraf (mosquéce des Chérifs:.

Dans la cour, se trouve le puits des Cheikh, et e vieil
olivier & 'ombre duquel, selon la Tégende, sassevail le
fondaleur dela ville. A droite dumihrab sont les ruines
de T'ancien minaret que Fou dil dater de Mouley Ldris.
Pres de Ia, un petit cavrelage marque L place oa, dapres
la tradition, il venail se reposer en surveillantles tra-
vax de construction de la ville.

Situé dans le quarticr excentrique du Keddan, cof
oratoire est peu [réquenté cb Fherbe pousse entre les
pierres disjoinles qui en pavent la conr. Les fidieles

9
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CHAPITRE 11

LES ORIGINES DE FES (suire)

SoMvatke. — Les premiers habitants de Lo ville @ Avabes et Ber-
beéres, émigrés de Cairouan el de Cordoue. — Elymologie du
mot Feés dapres les auteurs arabes. — Fondation des mosquées
Eljarouiyin et Elandalous.

Ainsi que nous 'avons vu, 'entourage d'ldris étail
surtout composé d’Arabes venus de toutes les parties
de I'Afrique, mais cetle suite élait loin de sufllire a
peupler la ville nouvelle: des emplacements y furent
aussi distribués pour les tribus berberes.

Les Arabes de Qais s’¢tablirent dans la partie supeé-
rieure de I'Adouat Elqarouiyvin entre Bab Ifriqiya et Bab
Elhadid et, pres d'eux, les Arabes de Azd et les
Asfioum.

Dans l'autre Adoua se fixtrent surtoul les Berheres.
Presque toutes les tribus des environs, les Gerouaoua,
Aourba, Haouara, Louata. eurent i Fes des colonies
¢tablies dans des guartiers & part qui privent leur
nom et conservérent longtemps lenr physionomie
propre. Encore aujourdhui la branche de Ta riviere
qui, détournée de son cours pour serviva irrigation,
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entre dans la ville par Bab lichchebbik!, porte le nom
de Oued Mesmouda, dunom de l'ancienne tribu herbere
qui habitait pres da quartier d’Elmokhfiya ; le quartier
des potiers & 'est de la ville s’appelle encore Guerou-
a0ud.

Dans I'Adoua des Andalous, pres du Keddan, se fixe-
rent aussi les chels arabesau lieu méme o ils avaient
d'abord campé avee Idris.

Bientot un grand nombre de familles andalouscs
chassées de Cordoue pour avoir pris part a un souleve-
ment contre 'Emir Hakim ben Hicham, et aussi trois
cents familles? de Qairouan vinrent chercher un refuge
a I'es. Ces nouveaux venus. population plus policée
que les Berberes el plus sédentaires que les Arabes de
la suite d'ldris. militaires suivant leur chef dans ses
campagnes, contribucrent heaucoup au peuplement de
la ville el donncrent leur nom aux deux Adoua... Les
gens de Qairouan s'établirent sur la rive gauche de la
riviere et les Andalous sur la rive droite, du Keddan a
Masmouda et Erremila, cest-a-dire dans tous  les
espaces que les tribus berbeéres navaient pas encore
oceupes,

Suivant les instractions d'ldris, nous dit le Roud
Elqartas, on fit des plantations sur les bords de Poued
Fés jusquiaun Seboa. Dans la ville meéme on cultivait
des jardins.

Les deux Mdonw constraites un pea i lahate devaient

L. Bah Echehebbak o porte de Ia Grille o, ainsi nonimde parce
que L viviere entee dims Boville a0 teavers un geitlage fixe dans le
mur deneeinte.

2. Le Roud Elgartas donne le chifive de 800 pour le nombre de
Familles venues de PAndadonsie ot de 300 pour eclui des familles
venes de Qairouan. chiffve que Fon tronve egalement dans
Libhekri.
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alors ressembler & ces cashas de caids bédouins (ue
I'on voit dans les Chaouiva et autres provinees mdri-
dionales du Maroe, et pendant assez longltemps elles
conserverent cetle physionomie de bourgs militaires
et ruraux. « Les habitants de 'Adouat El-Andalous, dit
I» Roud Elqartas, étaient forts; valeurcux et la phipart
adonnés aux travaux de la terre et des champs: ceux
de I'Adouat El-Qarouivin, au conlraire, généralement
haut placés ct instruits, aimaient le luxe et le faste
chez eux, dans leurs vétements, a leur lable, et ils ne
seliveaient guere quiau négoce el aux arls. Les hommes
de I'Adouat Elqarouiyin étaient plas beanx que ceux de
I'Adoual El-Andalous; mais, en revanche, les femmes
de I'Adouat El-Andalous ¢taient les plus jolies. »

Les maisons el édifices de Fos élaient tous on pres-
que tous en pisé. Ge n'est que plus tard, quand la
populalion  augmenta, quiils comprirent  plusieurs
élages. Actuellement encore on y construil, soil en
brigques, soil en pisé recouvert d'une couche de platre
ou simplement blanchi i la chanx. De (elles construe-
tions ne résistent pas i Vaction du temps; aussi ne
peut-on monlrer aucun mur ou aucun monuwmnent da-
tant de cetle époque. La Zaouiya de Mounley ldris elle-
meéme a da, nous Tavons vu, ¢lee reconstraile des
Fannée 1308 de notre ere, ses lerrasses ob ses murs
¢tant complétement effondrés. Les plus anciennes pu-
ties des murs de L villeo souvent répardes et en partic
reconstruites, datent des Almohades.

Aucun des antenrs qui mentionnent Ta fondation de
la ville de Fesne peat donner sue étymologie de ce
nom une explication convaincante. Le Roud  Elqartas
nous fournit quatre versions que le Jedonet Eligtibas

)
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et le Kitab Elistigqsa ont reproduites faute de mieux.
Voici ce passage dans la (raduction Beaumier :

on n'est pas d'accord sur Pétymologie du mot Fes. On
raconte que lors des premiers lravaux, I'imam, par humilité
ct pour métiter les récompenses de Dicu, se mit lui-méme
a Pouvrage avee les macons el les artisans ¢t (ue ceux-ci,
vovant ecla, lai offrirent un fés ipioche) d'or et d’argent.
Idris Paceepta, el s’en servit pour creuser les fondements;
de Ta le mot fes ful sonvent prononcé; les travailleurs
disaient & tout instant: « Donne le fes, creuse avee le fes», et
e’est ainsi que le nom de Fes est resté & la ville. L'auteur du
livie intitulé Elistibsar fi ajiib Elamear! vapporte qu'en
creusant les premiers fondements du edté du midi, on
trouva un grand fes, pesant soixante livres et avant quatre
palmes de long sur une palme de large, et que c'est la ce
qui fit donner a la ville le nom de Fes,

Selon un autre réeil, on commencait déjd & construire
lorsque le secrétaire d’Hdris demanda quel serait le nom de
la nouvelle ville. « Celui du premier homme qui se présen-
terac & nous », lui répondit T'imam. Un individu passa el
répondit a la question qui lui en fut faite. « Je me nomme
Fares », mais comme il blésail, il prononca «I'eés ». On ra-
conle encore (qu'une [roupe de gens da Fars (Persans) qui
accompagnaient Idris tandis quil tracail les mars d’enceinte,
furent presque tous cnsevelis par un ¢boulement, et qu’en
Leur mémoire on donna an licu de l'aceident fe nom de Fers,
dont plus tavd on fit Fés, Entin, on rapporteque lorsque les
constructions furent achevees, Fimam Idris dit @ « 11 faut
domner & cette ville le nom de Pancicune cité qui exista ici
pendant dix-huit cents ans el qui fut détruite avant que
I'lslam ne resplendit sur la terre. » Cette ville se nommait,
Sifel, en renversant le mot, on en it Fes. Cette version
dernicre est la plus probable de foutes: mais Dien seul
connail la vérite,

Lauteur, obéissant i un sentiment commun chez
les éerivains musulmans du nord de 'Afrique, ol

1. Considerations sur le< merveilles des grandes villes,
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I'individualisme berbére conserva si profondément
son caractére, nous montre la fondation de la mdétro-
pole de I'lslam oceidental sous une forme solennelle.
Le fondateur, qui est en méme temps le patron reli-
gieux rmoulelblad), tragait les limiles, dirigeail les ou-
vriers, placait des portes et invoquaii enfin pour son
ceuvre la bénédiction du Tros-Haut... En réalité, 1'éta-
blissement de sa dynastie naissante et les campagnes
qu’il avait enlreprises laissaient @ Idris moins de loi-
sirs. Il n'avait méme pas songeé i doter d'un nom les
deux Adoua; elles ne recurent les appellations que
nous connaissons qu'apres larrivée & Fes d'un certain
nombre de familles de Qairouan et de I'Andaiousie,
événement qui n'eul licu que plusicurs anndes apres
la fondation de la ville. De méme, les portes des Adoua
durent leurs noms seulement & lenr situation et a leur
destination. 1l nesemble pas non plus qu’ldiis ait solen-
nellement baptisé la ville de Fes el il n'est méme pas
str que son nom lui ait ¢té donné des les premieres
anndes. L'élymologie de Fés est, en réalité, inconnue.

Le petit-fils de Mouley ldris, Yahia ben Mohiwmmed
ben ldris, parait s’c¢tre particulicrement inléressé i sa
capitale. C’est sous son regne que furent construites
les mosquées d'Elqarouiyin ¢t d'Elandalous. La popn-
lation des deux Adoua s'¢lail déji. i celle époque,
suffisamment accrue pour rendre insuflisantes les dens
mosqudées existantes. celle des Chorta, de Adoual
Elqarouiyin et celle des Cheikh. de UAdouat Elanda-
lous.

La mosquée d'Elqarouivin, assez modeste 4 Tori-
vine, élait destindée a devenire apres les avrandisse-
ments ct 'ornementation quielle recut sous le regne



Digitized by GOOS[Q



LES ORIGINES DE FEs. 21

Lex murs furent bitis en tabialh et en keddhin, que Ton
extravait au fur et & mesure d'une carricre situce sur 1o
terrain meme qui fournissait aussi la terre, les pievres el e
sable dont on avait besoin. Fatina® fit creuser le puits qui
existe aujourdhui encore au mitieu de la cour, el d'oit Fon
tira toute 'eau nécessaire aux travailleurs, de sorte que
cette mosquée sacrée fut enlicrement bitie avee les malé-
riaux de son propre sol, et que Pon eul ainsi la certitude
que rien de ce qui aurait pu n'étre pas parfaitement légi-
time el pur n'avait ét¢ emplové. La sainte femme jeina
tout le temps que durcrent les travaux, el lorsqu'ils furent
achevés, elle adressa des actions de grices an Dicu Treés
Haut qui Pavait secondée. La mosquée biatje par Fatima
mesurait 150 empans (environ 30 metres du nord an sad;
elle avait quatre nefs, une petite cour. un mibrab qui occu-
pait la place situce anjourd’hui sous le grand lustre. Son
minaret était peu élevé el consbruit sur 'Aueza du coté du
Sud. Telle est la version que rappelle Abow-El-Kassem hen
bjenoum, dans ses Commentaires sur Pllistoive de 17082,

Tout en élant suffisant pour I'importance de la ville

(ui venait d’étre construite, ce temple éltait done bien
loin d’avoir alors ses dimensions actuelles. 11 resta
dans cet état a I'époque des Idrissites et fut plus taed
agrandi par 'imam Zcenata Ahmed ben Boabeker.

Ce fut ce prince qui construisit le minavet actuel en
345956 J.-C.). Ce minarvet, de méme que celui de la
mosqueée des Andadons construil aussi parv Jes Zenata,

1. Parmi les familles de Caivowan gni vineenl S‘etabliv o es,
se trouvait celle d'un nomme Mohanuned Elfeheri qui etail venu
drvigiva avee ses deux filles Fatma et Mervicn s Lo preniere con-
saera sa fortune a baloe lomosgnee dElqaronivin et laseconde
celle des Andalous, 1 est probable.gu’au moins ence qui concerne
lv mosquée des Andalons, ce vectt est Tegendaive, el elest <ans
doute le gont de la syvimetrie qoioa porte les chronigquenrs do
temps icadteibuer a Lo picte deodeux <aeaes T fondation des deny
mosquees, Ce qui paratt du moins constant. cest gquielles ditent
de T meéme éporue,

2. Roud Elqgartas,
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est loin d'avoir I'élégance qui devait distinguer les
adifices similaires de 'époque almohade ou mérinide.
Lanteur du Roud Elgartas cite Uinseription suivante
qui étail gravée dans le platre du minaret i son époque
el que de multiples réparations ont fait disparaitre :

Au nom de Dien clément et miséricordicux ! Lovnange &
Dicu, unique, le Tout-Puissant ! Ce minaret a ¢té élevé par
Ahmed ben Abou Beker Said ben Otsmin Ezzeniti. Que
bieu Tres Haut le conduise dans la vraie voie, lui donne la
sagesse el lui accorde ses récompenses les plus helles! Na
construction fut commencée le premier mardi du mois de
Radjeb, Punigue de Pannée 3k 955 J.-C.o et fut entie-
rement achevée dans le mois de Raby el Tany., en 35
56 J.-C. L On it également sur un des eotés de la porte :
« 'y a de Dicu que bicu, et Mohammed est Tapatre de
Dicngs et surle coté apposé :« Dites, 6 mes serviteurs, vous
qui avez agi iniquement envers vous-meémes, ne désespérez
point de la miséricorde divine; car Dien pardonne tous les
pecheés!t il est indulgent et miséricordienx.

Dlapres une légende mentionneée par e Roud Elgartas,
a I'époque on ful terminée ce minaret, les descen-
dants d'ldris se disputaient I propriété de Uépée de
leur ancétre. L'imam Ahmed ben Boubeker la leur
acheta alin de les mettre daccord. et la placaau sommel
du winaret, surmontant une pomme en wmdétal doré !

A Iépoque des AMmoravides, la mosqudée devint trop
étroite, par suite de Faceroissement considérable de la
population. Yousel ben Tachefin antorisa le qadi de
IFes, Molammed ben Daoud i Pagrandir. Celui-ci acheta
done tous les terrains ot les maisons situds au sud et
dlestde Ta mosguée. Les propriétaires de ces maisons
furent indemnisés sur les fonds des Habous, Un cerlain

Lo Lo plupartdes minavels de Fes sonl surmonteés d'une tringle
cn fer dore, teaversant trois boules de mictal cealement dore.
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nombre d'entre eux, qui étaient juifs, el vrefuserent de
céder leurs propriétés, furent expulsés apres une esti-
mation!. C'est a cette époque que furent construites
les portes de la mosquée Bab Elfakhkhavin  porte des
Potiers:, et Bab Echchemain (porte des Vendeurs de
cire), quiexiste encore. C'esl également alors que furent
conslruils le minaret et la coupole qui le surmonte,
ainsi quelejetd’eau qui se lrouve au milicu de la cour.
Elqarouiyin recut alors ses dimensions définitives,
qui en fontla plus vaste mosquée du Maghreh. Couvrant
tout un quartier de la ville, elle comptait, nous dit le
Roud Elqartas, 270 colonnes formant 16 nefs de 21 ares
chacune, tant en longueur qu’en largeur? Sielle est
remarquable par son étendue, elle ne I'est pas, d'ail-
leurs, par 'élégance de son architecture. Ses nefs
trop basses sont supportcées par des piliers carrés qui
donnent a toul I'édifice une apparence de lourdeur.
Clest de eelle époque que datent Ie hassin de marbre
rouge situc pres de fa grande porte et la fontaine qui
se trouve dans la cour intérieure, ef pour laquelle on
fit venir I'eau de Bab Elhadid an moyen d'un condunit

Lorsque les deux Adoua ne formerent quune seule
ville, la mosquée des Andalons plus éloignée du centre
que celle d’Elgaroniyin, eut des destinées moins hril-
lantes. Elle conserva les proportions quelle avait a
I'époque des Mmohades: et quien font un temple

1. Le mellah n'existart poas encoreset Tesuifs babatant pres de
yab Elgisa, wétaient pas paeques dans vn quartier speciad.

2. Lauteur da Rowd Elprtas donne une deseviption tres
compléte de L mosque o son epopuesavee ses porctes blindees,
comme aujourd huicde caivee rorces ses Instres B enabis dion
necessaire i Uean de ses fonbaines, ofe,

3. Roud Elgartas,
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spacieux, bien qu'il soit loin davoir Pétendue d'Elqga-
rouiyin.

Ces deux mosquées n'étaient, a Porigine, que des
oratoires. Les mosquées officielles des deux Adoua,
celles qui avaient la Khotha, ¢taient la mosquée des
chorfac el celle des  cheikh'. Mais & I'époque  des
Zenala, qui cherchaient a eflacer le plus possible le
souvenir des ldrissites, on prétexta Pexiguile et le
mauvais ¢tal de ces deux édifices pour faire passer la
Khotba aux mosquées d'Elqavouiyin et d'Elandalous.
Cette mesure fut prise, en 321, par I'Emir Zenati Ahmed
Elhamdani. Le Roud Elgartas et le Jedouet Eliqtibas
nous donnent le nom des cheikh qui prononcerent les
premiers khotba dans ces deux mosquees; ce furent,
pour Elgarouiyin, Abou Abdallali. ben Al Elfarsi, et
pour Elandalous, Abou Elhasen ben Mohammed Tl
Kasdi 2. Silavchitecture d'Elqarouivin n'arien de remar-
quable, les deax fontaines (qui se fonl fce aux exiré-
mileés de la grande cour sont, au conlraire, admirables.
La plus ancienne semble avoir ¢té construite sous le
riegne de Yousef ben Tachefin, lors des grandes répa-
rations divigées par le Cadi Ben Daond; ¢’est la plus
helle des denx. Lautre, au pied du minarel, date du
Sultan Vhdalla Fehieheikl, de Ta dyvnastie Saadienne, et
s vasque de mswhre avait ¢té offerte @ la mosquée
parle Sultan Mansour, de v meéme dynastie. Les domes
qui les suwrmontent <ont soutenus par des colonnes de

I Chavpue vendeedic Fiman ou le khietih prononee, a la pricre
du milicn da jouroune <orte de prone. b Kiiothas ol invoque e
nom du prophetes des prendees Khalifes ot da Snbian actuel-
lement regnant.

20 e Rond Elgaetas donne Te nome de tous fes peedicateurs
stccessifs o de Qarcuiving ainsi que de nombrenx detands <o cette
oS epies,



Digitized by GOOS[Q



20 FES.

tres modesle a son origine. D'apres Elbékri, auquel se
réfere lauteur du Jedouet Eligtibas, elle comprenail
six nefs el une petite cour ombragée par quelques
arbres. Son minaret fut construit par 'Emir Zenata
Ahmed ben Boubeker, sous le regne d’Ennaser Lidin
Allah, et a la méme époque que celui d’Elqarouiyin,
ct son architecture n’est pas plus intéressante.

La mosquée d’Elandalous resta dans cet ¢lat jusqu'au
regne de Ennaser 'Almohade. Ce prince, qui effectua
4 IFés de grands travaux publies! donna ordre de répa-
rer et d'agrandir la mosquée, et fit construire la graude
porle nord, monument dune inmposante hauteur, dont
on peut encore admirer les lignes élégantes.

Tant que les ldrissites furent au pouvoir, la ville
suivit les vicissitudes de leur politique et subit des
sicees et des assauls, mais sans étre profondément
modifiée.

Al fin daove sicele de hégire, lors de Tavenement
de la dynastie berbere des Zenata, les deux Adoua for-
maicnt toujours deux villes eomplelement distinetes
avant chacune ses mosquées, ses sowg anarchés ses
gqatsiriva hazars; et aussi un Dar Essikka établisse-
ment de I monnaice .

Les populations tres diverses et chaque jour plas
nombreuses qui Svirouvaienlay

2loméréesapprenaient
dans les écoles et Tes mosquees les ¢léments de la
relivion musulmane:  dans ces déeoles et aussi par
Pusage quotidien, elles apprenaient I langue arabe, la
senle dont se servissent les cens instruils, Ge role joud
par Fes dans Ta formation religicase ot intellectuelle
du pays était fort important. Bien que située sur le

Lo gt veconsteaive Tes fovtitications de Peso Gest ausst a lui
que Fondoit Bab Ehnmalocong. Vo elinpitee T
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CHAPITRE 111

LES DYNASTIES BERBERES

Sowmnvane s Les Zenata, — L'Ewie Donnas el ses fils Fetouh ot
Adjisie — Réunion des deax Adona, — Ponts soe Foued Fés,
— Developpement de Laoville sous Tes Ahmoravides, les Amo-
hades et Les Mevinides, — Les Iseaclites de Feso — Fondation

du Mellah et de Fes Eljedid,

La premicre des dynasties berheres, qui sucedderent
anx Idrissites fut celle des Zenata, dont le premier
prince. Zivi ben Miva, s‘établita Fes acla fin do xe sieele
de notre ¢re, en Fan 375 de Flléeive.

Le premier soin des Zenala devait étre deflacer le
plus possible e souvenir de leurs préddéeesseurs taussi
laisscerent-ils tomber en ruines In mosquée des Cheikh
el celle des Chorfa. Ce sont eux, nous Favons vu, qui
firent passer Lu khotha anx mosquées d'Elqaronivin el
d’Elandalous. Mais cetle nigligence caleulée ne s'exerea
pas ailleurs: Fes qui b lenr capitale  continm
s‘agrandir sous leur regne.

L’Emir Dounas Elmagzhraoui, notamment, v it con-
struire des mosquées, des fondaq  earavanscérails ot
des bains publics. Déjivsons <on rewne s'etaient formes
des faubourgs en dehors de enceinte des deux Adowr:
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32 FES.

il les tit entourer de murs. 1l fit aussi construire des
ponts sur 'Oucd Elkebir afin de rendre plus aisce la
communication d'une Adoua a lautre.

Le premier de ces ponts, dit le jedouet Eliqtibas, fut
celui de Boutouba qui fut répard par Bou Said le Mérinide:
le second fut celui de Berqouwga qui est sur I'Oued-Erresif ',
et qui fut reconstruit par Abou Elabbas Elouattasi; le troi-
sicme fut le pont de Bab Esselsela: le quatricme celui de
Essebbaghin: le cinquicme celui de Kehl Elouqqadin et le
sixieme celui de Erremila. Lors de la grande inondation de
Fanndée 725, le pont de Bab Esselsela et ceux qui sont en
aval de ce dernier furent emportés, mais PEmir Bou Sail?
ordonna de faire reconstruire les ponts de Bab sselsela,
des Sebbaghin et de Kehf Elouqqadin, travail qui fut fait
par les musulmans de bonne volonté.

Deux de ces ponts, dailleurs plusieurs fois répares
ou reconstruils depuis celle époque, exislient encore
i I'es @ ce sonl ceux d'Erresif, pres de la mosquée de
ce nom ct celui de Erremila, tres pittoresque an milieu
des rochers, quia pris le nom de pont de Béin Elmou-
doun (entre les villes . Lancien pont de Bab Esselscla
qui était vis-a-vis de la porte de ce nom n’existe plus a
proprement parler; la rivicre est a cel endroit canali-
sée el recouverte par les habitations, mais sur l'empla-
cement de ancien pont s¢ (rouve le marché dont nous
avons déja parlé. Souq Bal Esselsela. Deméme, les noms
de Essehbaghin, Keht Elougqadin et de Berqouga n'onl
pas disparu mais servent & deésigner Ulemplacement des
anciens ponls, la riviere élant canalisée dans ce quar-
ticr. 1l ne reste par conlre aucune trace du pont Bou-
touba.

Lo Loued Elkebir prend souvent le nom des quartiers qu'il tra-

verseo eestainst quion tat donne dei le nomcde Oued Erreesil.
20 et de Flimie Bon Saad fe Mevinide.,
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L'EmirDounas eut deux fils, Elfetouh et Adjisa; chacun
d’eux régna apreés sa mort sur I'une des deux Adoua,
et les luttes de ces deux fréres ennemis sont célébres
dans les fastes de la ville de Fos.,

Elietouh qui régnait sur U'Adoua des Andalous y
construisitla grande porte nommée de nos jours encore
Bab Elfetouh.al’emplacementde Bab Elgibla,'ancienne
porte du sud de Mouley Idris. Il ¢éleva aussi, nous dit
Iauteur du Jedouet Eliglibas, une casha au Keddan et
y fixa sa résidence. Adjisa ¢lait le souverain de I'Adouat
Elgarouiyin; il construisit prés de l'ancienne porte
Hisn Saadoun une casba! el onvrit prés de laune porle
i laquelle il donna son noni. CGe nom, altéré par la pro-
nonciation, devint celui de Bab Elgisa?, une des portes
actuelles de Fes.

Ces deux Emirs dont la rivalité entraina de longues
guerres cnlre les deux Adoua se liveerent de fréquents
combats qui finirent par la victoire d’Elfetouly, et les
deux Adona se trouverent de nouveau réunies sous le
sceptre d'un seul prince.

L'eeuvre de Dounas fut continuée par Yousef ben
Tachefin, le premier Emir de la dynastie des Merabtin®
de Lemtouna, Areivés du Sahara, les Lemtouna, ber-
beres de La souche des Senhadja, s'¢lablirent en grand
nombre a Fes o la suite de leur chef el ces nomades,

1o Les denx easha comstenites par Elfetonh et Adjisa sont de-
truites depuis de fongs siccles et il nen reste plus frace. Quel-
ques annees apres lear constraction Fes ful pris, par Yousel hen
Tachefin et les Mmovavides qui vésiderent peu dans cette witle.

20 Le nom de Elgisic séerit en arabe £eaa®a, mais le o se
prononece <ouvent an Mavoe conme une g duar, ) =

SoCGest lacdyinastio berbere conmue <ous le nom fameux des
Minovavides corruption espagnole dunot Elmerabet, marabout,
ou de son plaviel Elmerahetin,
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ancétres de nos Touaregs actuels, s’y civiliscrent rapi-
dement.Yousef ben Tachefin, fondateur de Marrikech,
préférait la résidence de cette derniére ville; ses sue-
cesseurs l'imiterent, et d’ailleurs les guerres d'Espagne
entrainaient souventles Almoravides dans la péninsule.
Mais si Fés cessa alors d'étre la capitale exclusive de la
Berbérie occidentale, elle ne fut pas pour cela délaissée.
Yousef ben Tachefin contribua beauconp a la grandeur
el & l'embellissement de la ville. Il amena d'Espagne
de nombreux ouvriers et ce ful sous son réegne que
I'on commenca a construire a Fes les moulins hydrau-
liques qui y sont encore si nombreux de nos jours. 1l
fit abattre, en 462, les murs qui séparaient les deux
Adoua et acheva ainsi d’unifier la ville, cuvre qu’avait
commencée Dounas, lorsquil avait fait comprendre
dans une seule enceinte les Adoua et leurs faubourgs.

Ce fut a partir de celte époque que I'és commenca
perdre sa physionomie primitive. Mais les deux Ndoua
possédant chacune leur grande mosqude. Tear marehé
el leur qaiseriva, étaient organisdes pour une existence
indépendante et ne se confondirent que lentement,
Idrisi, qui écrivit au commencement du xue sicele de
notre ere sa descripltion de L ville de Fes, nous parle
encore des deux Adoua comme de denx villes distinetes,
separées par une rivicre sur laquelle se trouvent des
ponts et des mounlins, Toules les industries qui exizent
de T'espace et se rencontrent habituellement daus Tes
faubourgs é¢taient concentrées entre les denx Ndowa sur
les deux rives de FOued Elkehiv, € estdans eos errains
vagues que Elfetonh et Ndjisa se liveaient lears come-
bats a endroit nommde Kehl Ervivpgad Bowd Elgartas
ou Kelif Elouqaqadin Jedouct qui <e trouvail entre le



3 IFES.

pont du méme nom et les portes Bab Sliman ' ¢t Bab
Elhaoud de Padouat Ekndalous. Ces lerrains se pen-
plerent pen i pen lorsque Pon abatlit les murs sépa-
rant les deux Adoua et les constructions couvraienl
déja, a U'époque des Almohades, les bords de la viviere.

Les Amohades entrérent & Fes en Pannée 540 de
Fhécire 105-46 de notre ere . Leur Emir, Abdelimon-
men ben Ali, ne pouvant s'en emparer, malgeeé un long
sieee, imagina d'inonder la ville en construisant sur la
rivicre un barrage quiil fit rompre ensuile. Vaingueur
an moyen de ce slralageme, Abdelmoumen fit mettre a
mort les Almoravides et détruisit Lagasbha et Ta majeure
partie des vemparts en disant o Je n'ai pas besoin, moi,
d'étre défendu par des murs: mes remparls ce sonl
mon ¢pée el ma justice 20w Mais Fépée des Almohades
Gladl plus souvent en Andalousie ou & Marrikéch qu'a
IFos, et le desiv de justice n'est jamais qu'une velléité
chez des princes de Plslam: Yagqonb Elmansour, le
vaingquenr d'Alarcos, petit-tils d"Abd Elmoumen. fit vele-
ver les rempartsde ba vidle, Ce travail ne fut acheveéque
sous le regne de son fils, Ennaser ben Elmansour, en
an 600 de Thégire 212048 ) .-,

Fesanvail deja prisiclonest ses Hmites actuelles com-
prevant e Talaa, Souiqal Ben Sadi et Echeherablizin
quine se trouvaient pas dans Fanctenne Xdouat Elga-
rouiyin. car ce Il celte dpoque que Fon construisit

LoBah STocon ndexistait pas da temnps de Monlex-Ldreise EHe
et nous doe Bl pres de Bab Elhaowd e avait sans douate

cle vuverte pone rendee les commneations plus aisees entre
lesdenn Vo Faesopee des ponts curent ote constraits sur Ia

iy pere,

20 Cette erlation osteepe o taite do leoaed Elgartas, Le Kitab Elis-
L=t en ddonne o voesion analecine ©les porteines des musul-
s one e e avent e ass s tortes poar defendre

T alt e
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la porte (ui exisle encore & présent entre Bou-Jelond
et la qasba des Filala. Cette porte regut d’abord le nom
de Bab Echeheria, dénomination qu'un événement (ra-
gique vinl bientdt changer. L'année méme de sa con-
struction,onbrilavif,sous sesvoiites, leberbore Elobéidi
chel d'une révolte dans les montagnes de Ghomara; le
peuple prit des lors Ihabitude de la désigner sous le
nom de Bab Elmahrouq (porte du briilé), nom qu'elle
a conservé jusqu'a nos jours. -— Celle origine semble
I'avoir destinée aux exhibilions sinistres ; ¢’est an-dessus
de ses vautaux que depuis un temps immeémorial on
suspend les tétes des rebelles tués au cours des expe-
ditions périodiquement entreprises par le sullan chez
les tribus insoumises de son empire '

LEmir Ennaser reconstruisit aussi Ia Casha détruite
par sou aicul Abdelmoumen ben Ali. Le Roud Elqgartas
et le Jodouet Eliglibas en menlionnent la reconstruc-
tion sans en citer le nom, car ¢’élait alors laseule Casha
de Fes, mais il s’agit, la situation Uindique, de la casha
de Bou-Jeloud dont les murs d'enceinte el quelques
constructions datent de cette ¢poque. Aucun des au-
teurs arabes ne parle de sa premicre construction: elle
fut probablement construite par les Almoravides de
Lemlouna qui y résidaient pendant les séjours qu'ils
faisaient i Fes. Léon U \Mricain la déerit ainsi :

Devers ponant (du ¢0té qui conline avec la cité rovale 2)

L. Le but de ees exhibitions (res fregquentes encore de nos
Jours estde donneran peaple. qae Fannonee officielle des sueees
dieSultan Iais<e <onvent seeplique, une preave efivetive des vie-
toires. O ne conpe daillenrs gque les tétes des zens tués pendant
e combat les prisonmicrs ne <ont pax décapiles et ees tétes avant
detre expedices i Fes oo dans tetle antee ville sont plongées
dan< du gouw lron atin de vetawder Lo décomposition,

20 Par cite royale, Lron UATvicain ent o el Fes Eljedid.
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est la forteresse qui fut éditice par les roys de Luntune!, se
pouvant bien ¢galer en grandeur & une cité et ful enicelle
anciennement le siége des seigneurs et gouverneurs de Fez,
qui n'estoit encore cilé royale comme on peut facilement
entendre par le discours des historiographes, pour ce
quapres que les roys de la maison de Marin curent édific¢
IFez la neuve, Pautre fut délaissée seulement pour la rési-
dence des gouverncurs, Dans la forteresse, il y a un temple
biti du temps qu’elle estoil habitée: mais tous les édilices
et baiimens qui estoyent restés ont été de notre temps dé-
molis el aplanis en tleur de terre, La ofron a fait des jardins
et de ces beaux batimens n'est demeurd sinon un palais
oli réside fe gouvernement avec autres lieux pour loger sa
famille, la ou il y a sicges et sales dans lesquels le gouver-
near sied en jugement pour rendre droil et faire raison a
un chacun comme il appartient. Outre ce il y a uue prison
en forme de cave votlée et appuyée sur plusicurs colonnes
et est de telle largeur que troyvs mille personnes v pour-
rovent bien entrer, el 0’y @ aucun licu seerel, ny séparé car
il ne s'use en Fez de (enir prison secretle, Par la forleresse
passe un fleuve qui est fort commode pour le gouverneur...

Des conslructions mentionnées par Léon Ffricain,
I'enceinte scule avee ses vieux remparts crénelés existe
encore; on y voil aussi les ruines d'un vieux palais au
milieu desquelles de petites maisons en pisé fort pauvres
d'aspect onl ¢1€ construites a U'époque moderne. L'an-
cienne forteresse des Lemtouna est devenue un quartier
mal famé abritant une population de bédouins étran-
gers i la ville et de prostituées de bas étage.

Au commencement du xire sieele de notre ére, a la
fin du regoe des Almohades, la ville de Iés était done
en superficie cc qu'est de nos jours Fes Elbali. IFex
Eljedid n'exislait pas encore. mais, sur le bord du pla-
teau qui domine la cité i Uouest, s’¢levaient déjia les

1. Cest-a-dive les Lemtouna,
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la porte qui existe encore it présent entre Bou-Jelowd
et la qasha des Filala. Gette porte recut dabord le nom
de Bab Echeheria, dénomination qu'un événement (ra-
gique vint bientol changer. Lannée méme de sa con-
stenction,onbradavif,sous sesvoules, le berbore Elohéidi
chef dlune révolle dans les montagnes de Ghomara; le
peuple prit des lors habitude de la désigner sous le
nom de Bab Elmahvonq ‘porte du bralé), nom qu’elle
i conservé jusqu'i nos jours. -—— Cetle origine semble
Favoir destinée aux exhibitions sinistres ; ¢’est au-dessus
de ses vantaux gue depuis un temps immeémorial on
suspend les tétes des vebelles Lués an cours des expe-
ditions périodiquement enlreprises par le sullan chez
les tribus insonmises de son empire '

L'Emir Ennaser reconstruisit anssi la Casba détruite
par son aical Abdelnoumen ben Al Le Roud Elgartas
et le Jedouet Eliglibds en mentionnent Ia reconslruc-
tion sans en citer le nom, car ¢’élait alors Laseule Casha
de Fesomais il s"agil, la situation Vindigue, de a casba
de Bou-Jelodd dont Ies murs d'enceinte et quelques
constructions datent de celle époque. Aucun des au-
teurs arabes ne parle de sa premicre construction: elle
fut probablement constraite par les Almoravides de
Lemtomn quiy résidaient pendant les séjours qu'ils
faisadent aFes. Léon U\ ricain la déerit ainsi

Devers ponant (div eoté qui coutine avee T cild rovale 2

LoLe hut de eos exhibitions trés frequentes encore de nos
Jours estde donmeran praples que Famnonee officielle des sueees
dueSublan Bais<e sonvent sceplique. une preove efivelive des vie-
toire<s One ne coupe daillenes que fes téfes des gens tues pendant
e combat fes prisonnicrs ne sonf pas décapites el ees (¢les avant
delie expedices @ Fesoon dans telle anfree ville sonl plongées
A i con Tron adine de vetacder T décomposition,

2o P eité rovales Loon UATieain ent el Fes Eljedid.
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est la forteresse qui fut éditi¢e par les rovs de Luntune!, se
pouvant bien égaler en grandeur & une cité et ful en icelle
ancicnnement le siége des seivneurs et gouverncurs de Fez,
qui n'estoit encore cilé royale comme on peut facilement
entendre par le discours des historiographes, pour ce
quapres que les royvs de la maison de Marin eurent ¢dific
Iez la neuve, lautre ful délaissée seulement pour la rési-
dence des gouverneurs. Dans la forteresse, il y a un temple
bati du temps qu’elle estoit habitée; mais tous les édilices
et biiimens qui estoyent restés ont été de notre lemps dé-
molis el aplanis en fleur de terre, I ofion a fait des jardins
et de ces beaux balimens n'est demeuré sinon un palais
ort réside le gouvernement avee aulves lieux pour loger sa
famille, & ot il y a sicges et sales dans lesquels le gouver-
neur sied en jugement pour rendre droit et laire vaison a
un chacun comme il appartient. Outre ce il y a une prison
en iorme de cave voulde el appuvée sur plusicurs colonnes
et esl de telle largear que (roys mille personues v pour-
roven! bien entrer, el n’y a aucun licu secretl, ny séparé car
il ne s'use en Fez de tenir prison secrette. Par la forleresse
passe un fleuve qui est fort commode pour le gouverneur...

Des constructions mentionnées par Léon I'Africain,
I'enceinte seule avee ses vieux remparts crénelés existe
encore; on y voil aussi les ruines d'nn vieux palais au
milieudesquelles de petites maisons en pisé fort pauvres
d'aspecl ont ¢té construites a I'époque moderne. L'an-
cienne forleresse des Lemtouna est devenue un quartier
mal famdé abritant une population de bédounins étrau-
gers  la ville et de prostituées de has étage.

Au commencement du xure sieele de notre ére, i la
fin du régue des Almohades, la ville de Fes était done
en superficie cc qu'est de nos jours Fos Elbali. Fes
Eljedid n'existail pas encore. mais, sur le bord du pla-
teau qui domine la cité i Uonest, s'¢levaient déji les

1. Cest-a=dive les Lemtouna.
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haules murailles de la Casha de Bou-Jeloud. Bien (ue
les Almoravides et les Almohades eussent leur capitale
it Marrikech, Fos avail conlinué & s'accroitre pendant
leur regne et était devenue la Métropole islamique du
Maglhreb Elagsa. Les Almohades surtout, plus policés
que les Almoravides qui conservérent longtemps leur
rudesse saharienne, imprimeérent & la ville le cachet
d’une civilisation que leur avait révélée leur séjour au
milieu des Maures d’Espagne. Le Roud Elqartas nous
énumere ainsi les richesses de la ville & cetle époque :

Cest & Pépoque des Almohades que Fes fut dans toule Ja
splendeur de la richesse, du luxe et de l'abondance. Elle
¢lait la plus florissanle des villes du Maghreh. Sous le régne
d’Elmansour PAlmohade el de ses successeurs, on complail
A Fes sept cenl qualre-vingt-cing mosqucées ou chapelles;
quarante-deux diar loudhou ¢t quatre-vingls seqqayit, soil
cent vingl-deux licux aux ablutions & cau de fontaine ou de
riviere; qualre-vingt-treize  bains  publies'; quatre cent
soixante-douze moulins situés autour et a lintérieur des
murs d'enceinte et non compris ceux du dehors. Sous le
régne de Enndser, on complait en ville quatre-vingt-dix-neuf
mille deux cent trente-six maisons; dix-neuf mille quarante et
un mesriya (petites maisons sans patio):qualre cent soixante-
dix=sepl fondouks, destinés aux marchands, aux voyageurs
et aux gens sans asile; neul mille quatre-vingt-deus bou-
liques, deux qaisiviva, dont une dans 'Adouat Elandalous
et Fanlre dans I'Adouat Elgarouiving trois mille soixante-
quatre fabriques; cent dix-sept lavoirs publies; quatre-vingt-
SIX tanneries; eent seize teintureries; douze ¢lablissements

L Le Roud Elgavtas mentionne commne halis parles Zenala les
bains suivants :

Adouat Elqarouivin : Hanunan Kerkoufa: Hamman Elamir:
Hamman Errechacha: Hamman Rbata.

Adovat Elandalous ;- Hamman Guerouaoua: Hamman Keddan:
Hamman Cheikhin: Hamman Djezira,

Il existe encore de nos jours deux des hains de 'ancienne
Adouat Elandalous @ ceux do Keddan et de Djezira,
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ou l'on travaillait le cuivre; cent Lrente-six fours pour le
pain et mille cent soixante-dix fours divers. Les (einluriers
s'établirent & cause de la proximité de 'cau des deux cotés
de la langue de terre qui partage I'Oued Elkebir depuis
son entrée en ville jusqu'a Erremila. Les faiscurs de beignets
et les marchands de gazelle ou auatre viande cuite bitirent
également leurs petits fours & cet endroit et au-dessus d'eux,
au premier étage se lixérent tous les fabricants de haiks. Le
Oued Elkebir est le seul qui se présente aujourdhui encore
nettement a la vue; tous les autres ruisscanx de la ville sont
couverts par les constructions. La plupart des jardins aussi
ont disparu; il ne reste plus. des anciennes plantations, que
les Oliviers de Ben Atiya. Il v avait a Fis quatre cents fa-
briques de papier; mais elles Turent toutes détruites a
'époque de la famine sous les gouvernements de Eladel et
de ses fréres Elmamoun et Ervechid de Fan 618 & I'an 635...

11 fant évidemment (enir comple des exagérations
dans ce qui préccde, mais il est certain que la popula-
tion de I'és ¢tait alors sensiblement plus nombreuse
quelle ne I'est de nos jours', ottune tres grande partie
de T'espace comipris enlre les remparts n'est pas ha-
bitée. La partie Est de la ville s’est d'ailleurs graduel-
lement dépeuplée, le centre s'étant porté a I'Ouest.
Iendroit que 'on appelle encore de nos jours Guerou-
aoua, du nom de ses anciens habitants berberes qui
s'étaient ¢établis dans la partie haute de 'Adounat Tl
Andalous, ne comprend plus que des terrains vagues
ou sont établis les potiers (fakhkharin g, mais les fon-
dations des anciennes constructions v sont visibles
encore. Il en est de méme de la partie de Ia ville situee
entre Bab Elfetouh et ancienne porte Bab Elhamra
qui sert actuellement de cimeticre; Tes moellons et les
briques, débris danciennes constructions, jonchent le

1. Elle devail ¢lee an moins égale aoce quiest actuellement
Lagelomération formeée pae Fes Elhali ot Fes Eljedid.
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Les différentes dynasties indigcénes qui régucrent sur
le Maghreb Elaqsa depuis la chute des Idrissites, s’ap-
puyaient toujours sur leurs tribus d'origine pour
affermir leur pouvoir. Ces tribus suivaient leur Emir
dans sa fortune; elles avaient toujours la plus grande
part du butin dans les guerres, car il élail nécessaire
pour le prince qu’elles fussent puissantes. Les Méri-
nides continucrent cette tradition: les Cheikh Beni
Merin formaient leur entourage, mais toute la tribu ne
pouvait trouver place dans la ville dont la population,
nous l'avons dit, élait déja tres dense; et la Casha! ¢taal
trop étroite pour loger a la fois les Emirs et leurs ar-
mées qu'il élait nécessaire de grouper. Ce [urent ces
considérations qui amencrent U'Emir Yaqouh ben Abde-
Ihiq, qui consolida la dynastic mérinide, a fonder
aux portes de Fes une véritable ville gqui comprendrait
le palais, les édifices destinés & 'administration et o,
pres du souverain, trouveraient place sos soldats. A
I'origine, les blanches constructions de Ia ville nouvelle
contrastant avec ies couleurs plus ternes de Fancienne,
la firent nommer Elmedina Elbaida T ville blanche
on 'appela depuis Fes Eljedid, FFes le Neul, par oppo-
sition a Fés Elbdli ou I'eés Ancien.

Ce fut le 3 choudl 674 de U'hégive 11276 J.-C.5, nous
dit le Roud Elqartas, que I'Emir déeréta la fondation
de la nouvelle ville :

LLe jour méme, les premiers fondements furent jetés sur
la rive du fleuve en présence de UBmir, & cheval, et fes
feqih Aboulhiasen Ben Ketan et Abou Abdallah ben Ethabak
en tirerent Phoroscope. La ville Tul fondée sous Fintluence
d'un astee propice et d'une heure hémie of heurense, comme
on Pa va depuix, puisque le Khalifa na jamais pévi dans ses

1. Les premiers mérinides vésidaient 0 lic Casha de Bou-Jelond.
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murs et (ue jamais un étendard ni une armée partis de son
sein n'y sont rentrés vaincus ou en fuite !...

En méme temps que Fes Eljedid, Yaqoub ben Abdel-
haqq fit cons(ruire le Mellaly, quartier juif, qui fait par-
tie de la nouvelle ville. Depuis la fondation de la ville
jusqu'au réegne de cet Emir, les Juifs. qui furent de
tout temps fort nombreux a Fes, habitaient, nous
I'avons dit. dans le quartier appelé, de nos jours en-
core, Fondagq Elichoudi (caravansérail du juif) et qui
se trouvait dans l'ancienne Adoual Elgarouiyin entre
Bab Aghlan et Bab Hisn Saadonn. Les Isradlites, a
I'étroit dans cel espace assez restreint, s'étaient peu a
pen répandus dans tous les quartiers environnants,
car i I'époque des Almohades; lorsqu'on voulut agran-
dir lIa mosquée d’Elqaronivin, on dutexproprier un cer-
tain nombre d’entre eux dont les maisons se trouvaient
pres de la mosquée et qui refusaient de les vendre 2.
1Is ¢taient d'ailleurs bien moins séparés, méme mora-
lement, du reste de la population qu'ils ne le furent
depuis et qu'ils le sont encore de nos jours. Ce n'esl
que plus tard qu'on leur imposa un costuine particulier
et quiil leur fut interdit. au Maroe, de porter comme les
Musulmans Ia chechia ronge el les babouches jaunes®.

L. Depuis Fepoque a fguelle a éte éervit le Roud Elgartas. plu-
sieurs armees sorties de Fes oy orenteerent vaineues. Quelgques
souverains du Maroe mouwrnrent aussi a Fes Eljedid, mais ils sont
fres pen nombreux: presque tous mourarent & Marrikech, & Me-
quinez ou dans diverses expeditions: aussi v a-t-il & Fes foet pea
de =épultures rovales ainsi que nous le verrons en ¢tudiant ee
point speécial.

2. Rond Elgartas,

3. Les Juil< marocains doivent élee coillés done calotte noire
el porterdes habouches cxalement noires Sils portent un buenous,
il doit ctre ouvert sur e colé droit et non devant, entin ils ne
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Mais celte situation n'était pas pour eux sans inconvé-
nienls; aux époques de révolution et de trouble, a Ia
mort des souverains !, les Juifs élaient souvent maltrai-
tés ct pillés par une population qui avait (rop fréquemn-
ment eu a souffrir du pillage pour ne pas vouloir I’exer-
cer & son tour. Le fait se produisit précisément la veille
du jour ot ful décrétée la fondation de Fés Eljedid. A
la suile d'une émeute, quatorze Juifs furent tués et le
massacre aurait été général si PEmir, informé aussitot,
n'¢tail monté a cheval et intervenu en personne pour
arréler les émeutiers,

Cet incident détermina Yaqoab ben Abdelhaqq
construire pour ses sujets israclites un quartier dis-
tinct® Attenantl a Fes Eljedid, dont un mur le sépare,
el au palais du Sullan, le Mellah ® était, comme il I'est
doivent montee gque des dnes et des mules a U'exclusion du che-
val et se déchausser en passant devant les mosquées. Ces pres-
criptions, qui tombent endésuétude dans lex ports ot nombre de
Juifs sontl prolégés enropeéens, sonl encore steictement exécutées
dans Fintérieur, nolamment a Fes,

1. La mort de chaque souverain ouvre toujours au Maroe une
periode plus ou moins longue de troubles, ear. étant donnée l'in-
cerlitude des successions au pouvoir supréme. plusicurs préten-
dants se trouvent souvent en presence.

2. Les Israclites mavocains sonl sous Ia protection et larespon-
sabilit¢ divecte du sultan du moins dans les régions sur lesquelles
le sultan posséde une autorité effective ; en échange ils lui
doivent le payement d'un impot spécial, I djesia. et sont sou-
mis A certaines obligations quil leur impose, comme celles qui
concernent le costume et Vinterdictiondu cheval, ete.: le tout con-

stitue e pacte de demma n*“‘jl\ be _& elest-d-dive de respon-
sabilité, d'ou le nonm de demmi souvedt employvé pour désigner
les Israclites au Maroe. Sile Juil sacquitte de ces ol)ll'ﬂ\tlons
le sultan doit garantir =a siveté: <7l <'en alfranchit, il vompt le
demma el alors, le sultan n'étant plus tenu i le protéger. la
foule eroit avoir Je droit de se ruer sur lui. Cette conception est
encore parfois a Fes la eause de veritables actes de sauvagerie.

Ao bans toutes Tes villes du Marvoe oncappelle Mellal e quartier
reserve aux Israclites,
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encore de nos jours, toul a fait séparé de la ville el
protégé des émeutes par la proximité du souverain
ainsi que par de hautes murailles percées d'une seule
porte que l'on ferme au coucher du soleil.

La nouvelle ville, telle que les limites en furent (ra-

Clich® Jatlary

Porte du Mellah quavtier israclite .

ctes par Yarqoub hen Abdelhivyq, comprenait done (rois
parties : la cité proprement dite, le palais el le Mellah
elle ¢ait completement séparée de Vancienne. Co n'esl
que sous le regne de Mouley Elhasen, prédécesseur
du sultan actuel, que La construction du palais el des
jardins de Bou-Jeload relia les deux villes, Une année
apres le commencement des premiers hravaux (6735 de
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I'hégire Yaqoub ben Abdelhaqq avait ordonné la con-
struclion de la Grande Mosquée de I'0s Eljedid i proxi-
milé de son palais.

Le premier édifice construit fut naturellement le pa-
lais el ses dépendances destinées an logemenl des
Emirs et des différents membres de leur famille. Au
nord du palais élaient les biliments réservés aux diffé-
rents services du Gouvernemenlt el qui ont jusqu’i nos
jours conservé leur destination: enlin, an sud et & T'est,
dans toul I'espace compris enlre Penceinle de la nou-
velle ville et le palais, les soldals Mérvinides purent se
conslruire des maisons.

Des constructions suburbaines, comme la casha des
Cherarda et les palais de Bou-Jeloud, sont venues de-
puis se joindre a Fes Eljedid, mais la ville en elle-méme
n'a pas changé, ainsi que 'on peut s'en rendre compte
par L description qu'en donne Léon PAfricain. Déja i
son époque elle était traversée de la « porte du ponant
jusques i celle gqui regarde vers le levant », par la
longue artére que Ton appelle de nos jours le Grand
Marché et ou se (rouve conecentré toul le commerce.
Un nouvean palais a été construit par Mouley Elhasen
dims e jardin de Lalla Amina, mais les anciens n'ont
pas ¢lé modilics il enest de méme de la grande en-
ceinte reclangulaire, comprenant les construclions
attenantes au wechowar!, dont les haules murailles
erénelées et langquées des hanles lours carrées que
Pon rencontre dans toutes les constractions Mérinides
sonl encore intactes.

L. bans chacune de ses résidences Te saltan a un mechouar,
espace assez vaste situe pres du palais on il peal tenir ses an-
diences publiques, Clest L qulil recoit les tribus qui viennent i
certaines fétes de Fannée présenter By hedivi on presents d'usage.
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La mosquée élevée par le fondateur de I'es le Neuf
n'a subi depuis son origine que des réparations de dé-
tail; c’est la « Gramde mosquée » de Fes Eljedid, celle
ou prie le sultan' el o le peuple est convoqué lovsque
le souverain a quelque communication i lui faire 2
Elle est située pres du mechouar dans le quartier de
Mouley Abdallah, et son architecture, sans &tre remar-
quable, est un intéressant spécimen de Pépoque méri-
nide.

Les Mérinides ne paraissenl pas avoir en un goul
trés vif pour les jardins chers aux souverains orien-
taux. Le pare atlenant au palais étail fort réduit; 'im-
mense enclos que Fon peut voir & présent i l'ouest de
la ville et dont la superlicie est presque égale & celle
de toul Fes Eljedid, n'existe que depuis Mouley Elhasen.

Bien qu'a proximité de U'Oued Feés, la nouvelle ville
ne fut pas arrosée par la rivicre: les souverains Meri-
nides ¥y ameneérent 'cau de Ain Amdir® an moyen de
aquedue récemment reconstruit et qui parl de cette
source pour aboutir prés de ancienne porte Bad Elkhe-
dar. Cet aqueduc anrait ¢t¢ constrait, dapres Léon
I'Africain, par un Genevois favori d'un de cex princes,
Les grandes roues dont parle le méme autear et qui

oA certaines fétes, le <ultan se rend solennellement & la
crande mosquée, suais il posséde un o oratoire dans Fenecinte
meme du palais el eest L quiil preic en temps ordinaive,

2. Le Ponvoir maroeain ¢lant une anlocratic essenticllenent
religicuse. toules Les proclomations fates par Lo <onverain i se<
sujets sont Tues dans Lo principade mosquee de cliaque vitle au
peuple assemble v eet etfel par le Gouverneur, Hone s agil ponr
I mosquée qui nous oceupe gae du peuple de Fes Eljedid, ear
Fes Elbali aaussi <o grande mosquee quiest eelle dElgaronivin,

3. Celte souree ddoit <on nom a Omcie Elazdic conseiller et vizie
de Idvis ben Tdvis gquio v (it ses ablutions tovsquiil eherehait dans
la plaine du Sais Femplacement de Lo fatore vidle de Fessdtoud
Elqartas. .
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LES DYNASTIES BERBERES =virk

Sovvatie. — L'Universite de Feso — Création des Medersas, —
La Medersa Bouanania, — Feés sous les deeniers Mervinides, —
Description de Léon UAfvicain, — La Qaiseria. — Les fnbourgs
et la Maladrerie. — Les ehateaux des princes Merinides el

leurs tombeaux.

A partir du régne de Yaqoub ben Ahdelhaqq, les his-
toriens arabes ne mentiounent plus que des modiliea-
tions de détail dans Ta ville de Mouley Ldris. Laconstrie-
tion de Fos le Neaf Ini acquit sa physionomie et sos
dimensions délinitives,

Le rogne des Mdrinides fut I'apogée de ln métropole
duMaghreb. Bien que les néeessiles de fenr politique les
appelassent sonvent & I'ex, les AMmoravides et les Almo-
hades habitaient de préférence Marrakéch qui les ¢loi-
gnait moins de leurs tribus d'origine: tant que les
Beni Merin furent au pouvoir, Fes ful au contraire Ia
résidence de prédilection des émirs.

Il semble que ces prinees qui virent 'lslam perdre
peu & peu 'Espagne aient voulu lui vendre en AMrigque
ce quion lui avail arraché en Andadousie, JIs n'y par-
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vinrent d'ailleurs pas complétement; les nombreuses
medersas quils crécrenl atlirerent a Fés une foule
d’étudiants africains qui contribuérent au renom de
son Université, mais Penseignement islamique devait
parcourir en sens inverse 'évolution qui se produisit
aux meémes ¢poques dans 'enseignement européen, et,
apres avoir trailé T'universalité des matiéres ensei-
enées au moyven age, en arriver a cette scolastique
dtroite qui forme encore aujourd 'hui la maticre presque
exclusive des cours de I'Université de Iés: aussi, des
jurisconsulles de renom professérent a Elgarouiyin
mais lslamn’y retrouva janmais les savants qui avaient
fait sa gloire en Espagne .

Avant e regne du Mérinide Yaqoub ben Abdelbaqq
les historiens marocains — du moins ceux que nous
connaissons — ne menlionnent pas 'exislence de me-
dersas o Fes. Cela ne vent pas dire qu'il n’y et pas
d’Université; des tgih renommeés avaienl déji enseigné
sous les arcades d’Elqaroniyin ou d’Elandalous. La
medersa est un ¢édifice ot les tolba peuvent trouver
logement et nourriture. Des professeurs avaient bien
été alfectés a Porvigine a chacune d’entre elles, mais tous
les savants en renom professaient dans les deux grandes
mosquées d Elgqarounivin et d'Elandalous —  surtout
dans Ja premicre — ot un auditoire plus nombreux
el provenant des diverses medersas pouvait venir en-
tendre Teur enseignement. Denos jours,'enscignement
est donné i Elqarouivin seulement; les medersas ne
sonl fréquentées que par les ¢tudiants pauvres ou

1. Cette sorte de contraction de Penseignement islunigue fut
le corollaire de la réaction religicuse de cette epoque qui modi-
lia profondement le earvactere de lskun alrvicain, en lui donnant
son ¢troitesse d'esprit et =on intoleranee actuelles.
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étrangers a la ville qui y trouvent un gite et souvent la
nourriture *.

Des neuf medersas actuelles de Feés, six sonl dues
aux Mérinides. Ce sont :

Medersal Esseffarin, Medersat Elattarin, Medersat
Essahridj, Medersat Elmesbahiya, Medersat Elbouana-
niva, Medersat Elmechouar (Fés Eljedid); les lrois
autres, nous le verrons?, ont été construites par diflé-
rents princes de la dynastie chérilienne actuellement
au pouvoir.

Le Roud Elgartas mentionne, sans en citer le nom, la
fondation d'une medersa par Yaqoubh ben Abdelbiqq.
Cette medersa, la doyenne de celles qui existent a Fes,
est celle des Seffarin, dapres Uopinion des Ouléma.
Etant la premicre créce, diseni-ils, elle ne recut d’abord
pas de nom, on lappelait la medersa lout court:
plus tard, pour la distinguer des autres,on lui donna le
nom de la rue ot elle se trouve, Esseffarin (les relieurs).
Son architecture semble d'ailleurs juslifier cette opi-
nion. Toutes les aulres medersas construiles par ces
princes sont mentionnées par leur nom dans les au-
teurs; on peut donc en déduaire que la medersa des
Seffarin est celle a laquelle auteur du Roud Elqartas
fait allusion *.

Son fondateur, le grand souverain Mérinide, kipourvut
bienlot d’une riche bibliotheque. Une des elauses du
traité de paix qu'il conclul en 1284 avee e roi de Castille

1. Une certaine partic des habous ext conzacree aux medersas
afin de pourvoir i lenes frais. Les musulians aises et pienx font
sonvent pourles ¢tudiants des dons en especes ou en nature,

2. Voir chap. V.

3. Les avchives de cette ¢eoles daprees le dive des ¢tudiants que
Jad puintervoger. mentionnevaient le non de son eélehre fon-
dateur.
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fut que celui-ci lui remettrait tous les livres arabes
quise frouveraient entre les mains des chrétiens et des
juifs de ses Etats...

Sancho e roi de Castille) Tui en envoya (reize charges
composées de Korans, de commentaires, comme ceux de
Ben Mhyva, Fithaleby et autres: de Hadits et de Jeurs expli-
cations, telles que Eltadhib, Elistidhkhar et autres, d'ou-
viiges de doctrine speciale, de philologie, de grammaire et
de littératare arabe of aatres, E'Emir des musulmans (que
Dien Tui fasse miséricorder envova tous ces livees a Fes el
les (it deéposer powr Fusage des étudiants dans Ecole qu'il
avail fait batie par fa crdee de Dicu el sa générosité!,

Tons ces livees furent (ransportés plus lard & Elqga-
rouivin, et 'éeole des Seffarin, comme toutes les
autres éeoles de Fes,ne possede plus de bibliotheque®.

La sollicitude témoiguée 4 'enseignement attira &
I'Cuiversité de Fes de nombrenx étudiants el bhientot la
premicre école ne suflit plus, mais les Emirs Abou
Said, Abou Elhasen et Abouinan, f(ils el petits-fils de
Yaqoubl ben Abdelhagqg continucrent son ceuvre et fon-
devent dautres medersas.,

Ce furent dabord la medersa de FFes Eljedid et celle
des Attarin dues &0 Abou Said le Mérinide. La premicre
achevait ponr ainsi dire Fauvee du pere de cet Emir
en dotant d'une deole Taville nouvelle. Elle fut con-
straite en 720 de hégive 71320 de notre ére) el son
fondatewr v placa des [y pour 'enseiznement du

Lo Roud Elgartas, teaduel, Beawmier,

2. Lac hibliothegue d'Elgaroniving Ia <eule qui existe encore a
FFeso e mierite plus sac réputation. Elle est tenue avee le plus
evined desordre e Oulema, les cadis on les leltrés appartenant
au makhzen oublientsouvent devendre les livies vares qu'ils em-
pruntentoee qui explique que Ta plupart des anciens onveages pro-
venant d'Espagne ont disparu agjoned hioi.
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Koran et de ses commentaires. La scconde, conslruite
l'année suivante, surpassail par sa magnificence tous
les monuments de I'époque. L’Emir, entouré de tous les
savants de la ville, présida & sa fondation le 1°" Chaaban
et en confia la construction an Cheik Abdallah ben
Qasem-Elmezouar. On affecta a ces deux deoles, dit
lauteur du Kitab Elisliqsa, auquel nous empruntons
tous ces détails, des revenus pour pourvoir a 'appoin-
lement des professeurs el i 'allocation des ¢ludiants:
la Djesia, impdt de capilation dont les juifs étaient
frappés, y pourvut en partie!.

Ces deux medersas onl suivi des destinées diverses.
L'ancienne école de Iés Eljedid se trouve acltuellement
dans 'enceinte du Dar Elmakhzen (palais du Gouverne-
ment) par suite des agrandissements faits a Uépoque
contemporaine par le snltan Mouley Elhasen. Les tolha
ont da 'abandonner, mais on y fait tonjours — lorsque
le Makhzen est en résidence i I'es — des cours de géo-
métrie et d'arpentage powr les Mohendisin*. Colte éeole
porte actuellement le nom de Medersal Elmechonar,

La medersa Elattarin® existe encore dans le quartier
de ce nom. Comme tous les édilices analozues, cetle
école est horm, ¢ est-a-dire que les infideles 0’y peavent
pénétrer. mais on pent apercevoir de ko porte de vieilles
hoiseries artistement sculptées qui montrent le soin
avee lequel elle ful orndée jadis, et fonl ressortir le
manque d'entretien dans lequel on b laisse de nosjours,

Le sultan Aboulhiasen Alidit constraive.en 7210 de Uhi-

I Kitah Elistigsa.

2. Le gouvernement marvocain posside i <o sevvice wieertain
nombre de mohendisin on geometres, ~orte de corps da genie
charge d'excculer cevtains fravany darl,

3o Atarin : en arabe, droguistes.
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eire, alors qu'il élait encore héritier présompltif, 1'école
atlenanle 4 la mosquée des Andalous'. Alin de pour-
voir d'eau le nouvel édifice, il fit le canal qui existe
encore et va de Bab Jedid & Elandalous. La cour cen-
trale de celte medersa est encore ornée d'une fonlaine

Clivhe Veyre

Cour de Tamedersa des MMtarin,

alimentéeparcemoyen.
Cette fontaine qui sc
déverse dans un bassin
spacieux lui a valu le
nom de JMedersat Es-
sahrij, ¢’est-i-dire école
du Bassin.

Aboulhasen fit cons-
truire aussi la medersa
Ilmesbahiya, situce
pres de Elqarouiyin. Ce
nom lui fut donné parce
que le premier fgih qui
y enseigna  apres sa
construction fut Meshah
hen Abdallah. On T'ap-
pelait aussi  Medersal
errokham, ou école du
marbre, & cause d'une
fontaine en marbre
blanc qui s’y trouvait.

Lemarbre dhune seule picce et de rande dimension fut
apporté d'AMgdéziras et débarqueé i Larache. De 14, on le
fransporta par le Loukkos jusqui Elgsar: de cette ville
au Sehou, il ful porté sur des poutres par des porteurs
requis dans les tribus: enfin,on lui it remonter le cours

i

1. Kilah Llistiop=a, 27 vol., p. 5,
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de ce fleuve jusqu'a sa jonction avec 'Ouéd Fes. D'abord
placé dans la medersa du Bassin, il futl transporté pen-
dant le regne du sultan Ahmed-Elmansour & la medersa
Elmesbahiya!. Celte école est encore habitée par des
étudiants mais elle esl presque en ruines. La terrasse
de la partie centrale, effondrée depuis longtemps, n'a
pas encore été reconstruite 2.

La derniére des medersas ¢levées par les Mérinides
est la Bouanania située dans la partie haute de la ville
a Pextrémité supéricure de la longue rue du Talaa. Son
nom rappelle celui de son fondateur I'Emir Abou Tuan s
Faris, fils de Aboulhasen Elmrini. (Cest Ta plas belle
des anciennes medersas*: son minaret est un des plus
remarquables de 1'époque mérinide a I'es. Elle sert
¢valement de mosquée et 'on y prononce la khotba le
vendredi. L’inscription suivante en maioliques fort bien
conservées nous donne la dale exacte de sa fondation,
le nom du nddir qui la surveilla, ¢t une curicuse énu-
meération des immeubles constitués eu hhous pour
subvenir & son entretien.

Louange & Dien seul. Que Dicu répande <es hénédie-
tions sur Notve Seignewr Mohammed ot swe sa famille,

Cette Medersa bénie et magnitique appelée Elbouanania
a ¢té batie dans un but de picté pure ef pour mériter la
satisfaction divine, Destinée i Uenseignement de la science

1. Jedouet Eliqtibas.

2. Cette medersica eté plusicars fois réparee depuis sa fonda-
tion. L'ancienne fontaine en marbre hlane o disparn ot fut rem -
placée par un bassin ¢ualement en marbre mens de dinensions
trés modestes.

3. La prononciation vulgaire de Abou-Inin est Bouanin, d'on
le nom de Bouanania. .

$. Elle a été repavee vers le milicu du sicele dernier sous e
regne de Mouley-Stiman, mais sans qne <a disposition intéricure
ni les motifs d'ornementation aient cte modities,
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et la lecture du Coran, elle a été honorée de la priere obli-
giatoire duvendredi el pourvue des avaunlages les plus com-
plets et les plus précicux. Sa fondation est due & la volonte
de Notre Seigneur le Khalife, Flmam, le Porteur de Uéten-
dard de Plslam qui lutte pourla cause de Dieu, le Victorieux
avee Fappui du Tres-Tant, le Savant, ¢ Picux, le Saint, le
Juste, le Conmandeur des Croyants, celui qui fait la guerre
sainte pour la cause du Maitre de I'Univers et qui met sa
confiance en Dicu, Abou Inan Faris, tils de Notre Seigneur
le luste, le Vertueux, le Pacfait, le Tres Pieux, 'Emir qui
craint son Diew, le prince des musulmans qui lutte pour la
cause dn Maitre de 'Univers, Aboulhisen, tils de Notre Sei-
gneur le Brillant, le Victoricux, le Pur,le Généreux des gé-
nérenx, le Lion des lions, 'Emir des Musulmans, le Défen-
senr de la religion qui lutte pour la cause du Maitre de
I'Univers, Abou-Said, tils de Notre Seigneur 'lmam, le Dévot,
PAssiduc i la pricree, FAscéte, celui dont les guerres sainles
ont rehaussé Pécelat de Tlslang, le Tres Juste, Hlustre par
la tradition, VEmir des Musulmans, le Défenseur de la veli-
gion, le Combattant pour la cause du Maitre de I'Univers
Abou Yousel hen Abdethivg. Dicu (quiil soit exalté; tai a
accorddé la haule dignité des origines de grandeur et de
capacité et lui a facilité les vietoires puissantes el les con-
quétes évidentes: qu'il conserve s postérite la gloire de
le représenter jusqu’aun jour du jugement dernier el gqu'il
lewr accorde au nom de islam et des Musahmans la plus
belle des récompenses,

Le scul it du Fondateur a étéde plaire & soun Dicu, de
farre revivee fa science ¢t de donner une extension nouvelle
aetade da mengonl et du mefhoum t. dacquérir le plus
lavae des pardons par an acte de picteé et Ta distribution
danmanes durables et éternelles, Dien est le Défenseur des
wuvres solides et saitmultiplier les récompenses,

Le Fondateur, que Dicu Passiste, a constitué en habous

Lo Le Mengoul est o oseience qui deconle des textes sacrés,
comme Fetwde de fa Loioet de ses connnentaires. Le Mefhouwmn
comprend les éludes qui ne relevent pas de textes immuables
mais sont plutat des feavany de Uespritccomme la poésie, la rhé -
torigque. Falgebre, ele.
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pour cetle medersa, au profit des étwdiants, plusicurs
inumeubles énumdrés ci-dessous, par respect pour la scienee
et pour encourager son enseignement. Ces immenbles sont :
le hammdm connu sous le nom de Hammine Echehetar: la
petite maison attenante & ce hammiam est située en face de
la medersa; le moulin contigu a la medersa du coté esty
un autre moulin connu sous le nom de Rha Elhattab,
sous lequel se trouve le réservoir d’ean qui dessert la me-
dersa el sa chambre des ablutions; le four situé dans la
rue qui sépare ce moulin de la medersa; deux céeuries
situces I'une rue de Rahbet Elgezr el atltenante aux bou-
tiques constituées en habous pour la medersa, Fautre &
Zanga Eddiouan et contiguit @ la chambre des ablutions
préciédemment citée: soixanle-quatorze boutiques situées
au Qezr avec lous les droits qui s’y raltachent. Le revenu de
ces immeubles servira aux réparations de la medersa, &
I'eutretien des professeurs, des tolba ¢t de ceux qui seront
charess de Fadminizter. Ces habous devront ¢tre maintenus
sans modification par eclui qui héritera du Pouvoir.

La construction de cette medersa a été commencée le
a8 Ramadan béni de PVan 7854 et terminde & La tin de Chaa-
han 736. Sa construction a ¢Lé eflectuce sous la surveillance
du nadir des habous de Feés le hien gacde, Ahoathasen hen
Alimed ben Elachqar, que Dicu le dirice. Louange @ Dicu
abondamment et qu'il répande sa hénddiction sur Nolre Sei-
aneur et notre Maitre Mohammed, prophete da Gendéreux el
sur sa famille. Salut .

La construction des medersas et la fondation de Fes
le Neuf furent les deux crandes acuvees des Bent Merin
ales. s ne doterent pas leur capitale de ces mosquees
monunentales, aux minaret=awdacicux, qui perpétinent
encore, au Maroc el en Espagzue, le souvenirs de Nmo-
hades. Gest qu'ils trouvaient une ville deja ponrvoe
les deux grandes mosquées d'Elgarouivin et d'Elanda

1. Le texte de cetle inseviption a ete copie par unc taleb de fa

medersa et traduit par M. Benghabeit, interprete de facleaation de
France i Tanger,
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lous existaient déji. ainsi que la mosquée zaouiya de
Mouley Ldris: ils neurent done pas 4 construire de
monuments religieux importants hors les medersas et
la grande mosquce de Fes Eljedid qui n’est pas d’une
tres remarquable arvchitecture.

Le regne des Mérinides ful, en effet, pour I'és, une

Tombeany mevinides <are L batte du Qolla,

epoque brillante, mais co que Fonappelle Ta Civilisation
Arabe dtait déjic i son déclin: vainea et refoulé en
Espagne, Ulskun enteait en decwlenced 1 est o remar-
quer. dailleurs, que si Fes possede neontestablement
les palais el les editices les plus remarquables du
Mavoe, sio<es porles el =es hauts remparts lui donnent
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un cachet unique, on n’y voit pas un seul minarvet dont
I'élégance soit comparable & celle de la Koutonhiya de
Marrakech, ou de la tour de Hassan & Rabal.

Léon 'Africain, qui visita le Maroc pendanl le rogne
de Said Elouattasi, laisse de Fés une descriplion qui
permet d'en reconstituer aisément sur place la vie
sociale & I'époque des derniers Mcrinides. Les Arabes
et tes Berberes qui avaient d'abord occupeé s'étaient
fondus et avaient formé cette population citadine rela-
ivement civilisée, mais fanatique, pleine de morgue et
hostile @ tous les étrangers méme Musulmans. Ce der-
nier trait avait déjd frappé Léon FAlvicain. 11 est are-
marquer que, depuis la fondation de Fes, les Israclites v
furent toujours tres nombreux et que les conversions i
I'lslamisme y ¢laient fréquentes; elles le furent surtout
sous le regne de Yaqoub ben Abdelhaqe, lorsgqueles Juils
furent contraints d’habiter le Mellah qui venait d'étre
établi. Nombre d'entre cux élaient propric¢laires de mai-
sons en ville et furent mis alors en demcure de les
abandonner ou de devenir Musulmans. Ces Israclites
convertis forment une notable partic de la population
citadine de Fés; ils ne perdirent point leurs aptitndes
au commerce en changeant de religion et plusieurs de
leurs familles comptent aujourd’hni parmi les plus
riches el les plus influentes de T ville

Ainsi que de nos jours, la ville renfermait de nom-
hreux fondaq. et, nous dit Léon UAfricain, devail a
Teau dont elle est abondamment pourvae pres de

1. Parmi ces familles muosalmanes d'origine iseaclite, on peut
en citer plusicors qui existent encore et dont les membres ocen-
perent des fonetions, parfois c¢levees, dans les finanees de lear
pays o Gessons, Ben-Kivan, Bennani, Bennis, Kohen, etel Les

Chorfa eax=-mémes, pour des motifs inferessés, vecherehient sou-
vent leurs tifles en mariage,
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+00 moulins hydrauliques. Ce chiffre est manifeste-
ment exagéré, mais il ne faul pas oublicr que, ainsi
que nous l'avons dit, toute la partie Est de la ville,
presque inhabitée actuellement, était alors recouverte
d’habitations: il ¥ avait en outre, comme nous le ver-
rons, plusieurs faubourgs en dehors des murs. Fis
pouvail compter alors 125000 habitants, et bien que
tres infériecur aux évaluations des ¢crivains arabes, tou-
jours i réduire en pareille matiere, ce chiffre en faisait
la plus grande ville du Maghreb®.

La description que Léon I'Africain donne du moris-
tan? serait encore exacte aujourd’hui; il en est de
niéme pour les houtiquiers et les adoul (notaires. : ce
sont les mémes ¢chopes. les mémes produits vendus
anx memes endroits; les officines des adoul élaient deji
groupdes devant la porte & laquelle ils ont donné leur
nom, Bab Eladoul, de la mosquée de Elgarouivin. La
vie sociale est restée identique @ ce quelle dtail
alors:rien ne peut micux qu'elle donner une idée du
sommeil dans lequel lslam Africain s'est enzourdi de-
puis cetle époque, v oltila pu. comme a I'es, s'isoler
dans son songe religieux.

U passage inléressant icnoter est celui qui concerne
la o Qaisarivie o0 Dans presgque toutes les villes du
Maroe ondonne ce nom ivune rue o un quartier spé-
ciidement résereve a lavente an détail de tons les objels
dont citadins el hédouins ont & s‘approvisionner en
Afrigue. Cest exactement le hasar des villes d'Orient ou
le song de Tunis; on y (rouve maintenant comme alors

Lotes comple actucllement 90000 habitants envivon.

20 Le Morvistan o<t une sorte de prison-hopital divisee actuelle-
ment endeny parties s dans Fune on enferae les fous dangercux
et dans Pautre Tes prostituces qui ont encouru quelque punition,
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étoffes diverses. foulards, babouches, articles de sel-
lerie, ete. Les rues elles-mémes de la Qaisiriva, tra-
versées i leur entrée d’une chaine en fer ou d'une barre
cnbois!, sont encore « en forme d’une petite cité envi-
ronnée de murailles qui contiennent douze portes en
leur circnit, dont chacune d’icelle est traversée d'une
chaine en fer de sorte que les chevaux ny autres bestes
n'y sauraient entrer ».

L.e méme auteur donne de Qaisdriva une élymologie
intéressante. Ge vocable vient du mot César. Lorsque,
en effet, les villes commercantes de la Mauritanie
‘laient occupées par les Romains, on construisait
des murailles autour des marchés el des entrepols
de marchandises afin de les défendre contre les sur-
prises toujours possibles des Berbeéres pillards. Ces
enceintes, o marchandises et marchands se trou-
vaient en shreté par les soins de 'empercur, portaient
le nom cui leur est resté de Cesaria ou Quisiviya 2.

Le corps des portefaix qui est une des particularités
de Fes est mentionnépar Léon PAfricain... « Plusoutre
est Ja place des portefaix qui sonl jusques au nombre
de 300 avant un consul ou chel qui a la puissance
d’élire et choisir ceux ui doivent travailler et servir
aux choses occurentes tout le long de la semaine. »
Les portefaix que Pon appelle & Fes « zerzii » forment
loujours une corporation ayvant a sa téle un wmin
comme les antres eorps de métier. On n'estagrée comme
zerzai 4 Fes qu'en offrant des garanties séricuses. car

1. Les rvuelles de fa Qaisarviva sont fort ¢lroites e on n'y eir-
cute quiavee peine o eertaines heures

2. La prononciation avabeavee le & est conforme ila pronon-
ciation greecque. — 11 ue fant pas oublier que fa Mauritanie ap-
partinta FEmpire d'Ovient.
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nue, est portée sur la teste de huit faquins ou porte-
faix accompagnée de ses peres et meres el amys avee
trompettes, phifres et grand nombre de torches. »
Cette coutume existe encore & Fesomais elle constitue
un privilege des chorfa et des fumilles d'origine arabe,
a l'exclusion des autres citadins. La caisse dans la-
quelle on transporte la fiancée estappelée « qoubhat ».

Les faubourgs ¢laient, au moyven age, une des parti-
cularités de i'cs. — 1l n'y existe actuellement ancune
construction hors murs, si I'on en excepte les mau-
solées ou marabouts * qui font a la ville une funchre ef
pittoresque ceinture. Quelques instants apres le cou-
cher du soleil. lorsque, sur les nombrenx minarets, les
Moueddins ont convoqué les fidéles i la pricre du Ma-
ghreb on fernie les portes, les abords de la métro-
pole marocaine sont déserts, et Ies seuls humains que
I'on y puisse voir sonl des hédouins pillards o Faflut
des vovageurs altardeés. Aussi, les cavavanes de mule-
tiers ou de chameliers qui ne peuvent arriver avant le
Maghreb s’arrétent-clles toujours pour v passer la nuit
dans des douars, ¢tablis pour cela en nzala® & quelques
kilometres de la ville.

Le pays ne devait pas ¢lre autrefois beaucoup plus
sur qu'anjourdhui, mais la ville était plus peaplée :

LA Tanger cette coutume existe aussic niis ne constitue pas
un privilege, I caisse dans laquelle on ransporte B fianece est
dite « ammaviva o, corraption du ol espaznol...

2. Le mot marabout et cmplove dei dins <o <ens algerien
pour L elavte du texte. On ne donne pas o Mavoe Jeonom de
nrwabout ihet Cmais celuide Sevid auy maasolees des <aints
personnages ow anx chapetles ¢levees en lear memaoire,

3. 0n appelte au Mavoe wzdla eertins villazes on douar< o pro-
Ximite des voies de conmmunication, o0 les vovaceurs el les
caravanes peavenl camper en <trefe,
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aussi les industries qui exigent de U'espace, celles des
potiers el des briquetiers actuellement établies sur
Vemplacement de lancien quartier de Gueroudoua
formaient-elles alors de petits villages suburbains.

De meéme que beaucoup de nos villes du m oyen dge
IF'es possédait ausse sa maladrerie qui formait un im-
portant fanbourg.

Livmadadrerie avait dabord ¢té ¢tablie a T'Est de la
ville, en dehors de Bab-Elkhoukha, mais, en 619 de
Ihégire 1222 J.-C. 4 la suite d'une famine, les lépreux
allerent s’établiv dans les groltes situées au dehors de
Bab-Echeheria ‘actuellement Bab-Elmahrouq ' 1ls n'y
resterent que quelques années. Cet endroit, en eflet,
avail inconvénient d'etre sur le bord de la riviere, en
amont de Lo ville: aussi I'Emir mérinide Abou Yousef
Yaqouh hen Abdelhagq les fit-il veléguer, en 658 hé-
give) dansles cavernes de Boudj Elkoukab, pres de Bab-
Elgisa. Ce ful sans doute leur dernicre odyssée : aucune
trace ne subsiste actuellement de la maladrerie et les
historiens des deux derniers siceles n'en font pas men-
tion. — On trouve dans Léon I'Africain une intéressante
deseription du hourg des malades et de son adminis-
tradion, ainsi que des autres faubourgs @

ALy un aatre bhomee hors deeette eilé, qui contient
cnviron deux cens waisons, [0 oie habitent les ladres qui
ont des chels el couverneurs, recevans le revenu de plusieurs
possessions qui lenr ont esté données par Famour de Dieu?
par quelques gentilzhommes et autres @ el par ee moyen ils
sont tant bien traitez et accomodez que je ne leur souhai-
Lerois que sanlé. Ces chelz ont T chiarge de laire vaider la
citd d ceux qui sont entachez de cetle maadie, pour les

1. Roud Elgartas.
20 sawit de biens constitucs en o habous o pour eelte auvre
de charite.
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faire mener et demeurer en ce hourg-li, ou avenanl que
quelqyu’un d'entre eux vienne a mourir sans hévitier, la
moitié du bien revient & la commune de ce bourg et Nautre
demeure & celuy qui donne cognoissance de ceey:mais sur-
vivant quelque enfant, il hérite sans qu'on lui puisse rien
quereler. 11 faut aussi noler que lous ceux qui se trouvent
avoir des taches blanches sur leurs corps et aulres choses
incurables sont compris an nombre des malades.

Outre ce hourg icy, il sen trouve encore un autre petit,
conlenant environ cent cinquante fens, ou habitent les mu-
leticrs, potiersde terre, magonset charpenticrs. Sar le zrand
chemin, du coté du ponant, est situé un autre grand bourg
qui fait envivon quatre cens feus, mais pauvrement baty, ¢l
auquel demeurent les gens forl pauvres el mdéeaniques qui
ne veulent ou ne peuvent demenrver an contour.

Aupreés de ce bourg, y a une grande campagne, laquelle
s'étend jusques au fleuve qui en est a deux milles et se jette
sur le ponant environ (royvs milles. La se fail un marchd
lous les jendis! anquel stassemble crande quantité de per-
sonnes avec hestail.

Iy @ encore hors la cité certains vochers tres hauls qui
environnent une combe large de deux milles el sur iecux
taillent les pierres desquels ont fait Ia chanx... 2.

De toutes les constructions suburbaines. les senles
dont les traces soienl encore nellement visibles sont
celles d'un palais el d'un cimeticve meévinides,

Indépendamment de leur vésidence officielle & Fes-
le-Neuf, les derniers souverains mérvinides possédaient
hors vilie un chateau® qui pavait avoir ¢GE lewr résidence

11 Sagit de Ta plaine qui <¢tend actucllement entre Foned
Fes, le Msalla et Bab Esséamae Le hourg susmentionne devail
étre pres de la easha actuelle des Chevarda, Pres de B an-dessus
de Bab-Elmahrvong. a encore licn tons les jewdis le nioche an
betail dont parle Leon PAfricain,

2. Ces carrieres el ces fours i ehaux, situes an nord de L ville,
sont toujours en usage.

3. Les anteurs arahes Pappelient le g=ar des Beni-Merin,
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favorite. Léon I'Africain en fait mention. « I1 y a un
palais hors de la cité du coté de tramontane, sur un
assez haut cotleau, 1a ou se peuvent veoir plusieurs et
diverses sépultures d'anciens roys de la famille de
Mérin, lesquelles sont décorées de fort heaux orne-
ments et pierres de marbre avec épilaphes et lettres
gravees en icelles, enrichies de vives couleurs, etc. »
Les ruines de ce palais sont encore visibles sur la
hauteur qui domine le bastion nord de la ville. L'em-
placement était admirablement choisi. La vue passant
au-dessus de l'étroite vallée ot se pressent les construe-
tions de I'es-Elbdli, s’y ¢tendait jusqu’aux lointaines
cimes du Moyen Atas. Par sa situation comme par sa
structure, ce palais devait avoir I'aspect d’un de ces
chiteaux forts «que certains cheikh chlenh (berbeéres,
construisent encore aujourd 'hui dans les montagnes du
Sous. .
A une courte distance de ce palais, au Qolla, butte !
dominant le cimetitre actuel de Bab-Elgisa, sont les
tombeaux déerits par Léon U'Africain. Le Kitab Elis-
tigsa nous donne le nom des princes qui y sont en-
terrés. Le premier ful 'Emir Abdelaziz hen Aboulhasen,
mort pres de Tlemeen 794 Hoy et transporté a Feés ou
il fut enterré « dans la mosquée de son gsar? ». Les
lrois autres furent ; Aboulabbas ben Abousilem, mort
a Taza et transporté au Qotla 1796 1.1 Abdelaziz ben
Aboulabbas, fils du préciédent, enterré pros de son
pere 799 1L 1 enfin Abdelhaqq ben Abou Said, égorgé

1. Cette butte nommce Qolla par les historiens arabes est
communcment appelee aujowrd hui Qboub Beni Merin, ¢’est-a-dive
tombeaux des Merinides: les taleh pourtant emploient parfois le
mot Qolla ou Qlal.

20 Intigea, tome T, pages 125 et suivantes,
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jours dans sa capilale. Etant tomhé gravement malade,
il avait d¢ésigné pour lui succéder son fils Abou Zidan.
Le choix ne plul pas a son vizir Elhasan-Elfondoudi
qui, profitant de la maladie de son maitre, fit proclamer
le frére cadel de Bou Zidan sur lequel il comptait avoir
plus d'action. Le lendemain, comme il avait annoncé la
mort du Sultau, le peuple se rassembla pour la sépul-
ture, mais le vizir anxieux attendait en vain la fin de
son souverain, 'agonie se prolongeail. Craignant enfin
de voir découvrir sa supercherie, Elhasan Elfondoudi
hita la mort du Sultan en 'étouffant sous un matelas.
Siles murs des coupoles construites sur les tom-
beaux du Qolla sont encore deboul, on n’y voit plus ni
les marbres, ni les inscriptions dont parle Léon PAfri-
cain. lls furenl ruinés, sans doule, lors des désordres
(ui mirent fin au régne des Mcérinides el les Sultans
chérifs se gardirent d'entretenir ces constructions qui
rappelaient le souvenir de leurs prédécesseurs.



CHAPITRE V

EPOQUE MODERNE
LES DYNASTIES CHERIFIENNES

Soamvarke. — Les défenses de Fes @ les deax bastions et les horj.
— Mouley Rechid : organisation du Guich de Fes; la Casha
du Khemis et Te pont du Sebhou. — Feés délaissé par Mouley

Ismail. — Travaux enteepris pae Mouley Sliman @ nosqucées et
medersas nouvelles, —= Mouley Elhasen @ véunion de FFes Elje-
did et de Fes Elbali. L'Aguedal et Te nouveau Mechouar,

Fes resta jusquen 1550 an pouvoir des derniers
Mcérinides. Le 15 [évrier de celle annde il tomba, apres
un long sicge, au pouvoir du fondateur de La dyunastie
Saadienne, Mohammed Elmehdi.

Cne ére nouvelle s‘ouvrait pour le Maroc. Depuis la
chute des Idrissites, les dynasties berberes avaienl
déchiré le Maghreb de Teurs rivalités et de lears Iulles,
mais ces dissensions cessaient devant le sentiment de
crainle qu'inspircrent la chute des dernicres monar-
chies musulmanes d’Espagne et Pétablissement des
Espagnols el des Portugais Tes uns sur Ia eote médiler-
ranéenne, les autres sur la cole allantique du Maroe.
Forts de autorité que lewr donnait Tewr qualité de
descendants du prophete; les Chorfa essaverent de
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redonner a I'lslam occidental la cohdésion qui lui faisail
défaut sous les derniers Mérinides.

Fés, qui avait déja la prépondérance religicuse, de-
vait jouer un role important dans la Renaissance isla-
mique du xvi¢ sicele qui aboutit a I'état social actuel
du Maroc. Il eut aussi la mission civilisatrice qu’il
avait déja remplie pour les Almoravides el les Al-
mohades. Les Chorfa, comme leurs devauciers, per-
dirent rapidement leur rudesse saharienne dans ia
capitaledes Mérinides!. C'est I que Moliammed Elmehdi
organisa 'ndministration du pays el régla le cérémo-
nial de la Cour. Mais FFes n'allait plus élre comme sous
les Mérinides capitale exclusive. Les nouveaux venus
qui avaient entrepris l'unification de I'Empire — aruvre
4 lagquelle ils ne réussirent qu'imparfaitement —
allaient dorénavant et jusqu'a nos jours résider aller-
nativement & I'cs ou & Marrikeceh, selon que les soule-
vements des tribus du nord ou du sud de I'Empire
exigeaient leur présence dans 'une ou autre des
deux capitales?.

Les seuls monuments qui perpétuent a I'es le sou-
venir de la premicre dvnastie chéritienne sont les deux
bastions qui dominent au nord et au sud F¢s Elbali.
Ces deux bastions turent construits en 990 1.0 sur
lordre du =ultan Ahmed Elmansour en méme tenmps

Lo« On vawvonte que depuis Tear entree &0 Fes e prinee el <e<
courtisans, qqui étaient alors vélus de casaques jaunes et por-
tadent L trace visible de fear existence bedouine, avaient fail fes
plus grands efforts pour acquerie les nanieres des cens des villes
eten prendree les habitudes. s Nozhet Elhadi Geadoetion Houdas),

2. Les Chorla Saadiens, originaives Jda Dreaa, résidaicent cepen-
dant de préférence a0 Marreakeeh., Les Chorfa Filala ou Alaouites
dynastie actoellement e ponvoir o contraive preferaient le
sejour de Fes ouw de Meknes,
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que les bastions de Larache. Solidement bilis en
pierres de taille par des esclaves chrétiens, leur archi-
leclure, qui n’a rien d'arabe, rappelle les fortificalions
européennes du xvi1° siecle!. Le méme prince, d'apreés
le Jedouet Eliqtibas, fit également construire les
grands borj qui sont prés de Fés Eljedid®. Ces deux
fortins, dominant 'un Bab Fetouh, I'autre Bal Elgisa,
semblent plutdt destinésa dominer s qu’a le défendre.
Il ne faut pas oublier que les premiers Saadiens n'avaient
pu s’emparer qu'aprés un sicge long el pénible de la
vilie restée lidele aux Mérinides. Depuis cette époque,
le lovalisme de ses habitants a toujours ¢1é assez pre-
caire. Fier de la protection de Mouley Idris et du
prestige que lui donnent ses savants et ses chorfa, Fés a
Cconserve jusqu'i nos jours un esprit frondeur et
prompt i la critique. Sa population fut presque con-
stamment favorable aux marabouts contre lesquels le
pouvoir central ent & lutter et ses révoltes eurent sou-
vent un caractere religieux®. Aussi, pendant les deux
derniers siceles son histoire est-elle élroitement mélée a
celle de toutes les séditions et i tous les soulévements.
A Porigine, les deux Adona de Ta ville primitive élaient
souven! en guerre entre elles:de méme, on vit parfois,
a Pépogque moderne, Fes Elbali fermer ses portes et

1. 11 doit sagie du borj de Sidi Boa Nafa, de celui de Bou-
Toail ¢l de Borj Elmeherres bovj brisé qui fut miné sous le régne
de Moutey Abdall el nicpas ¢le releve de ses ruines,

2. Le nom francais de hastions, quemnployaient sans doute les
eselinves chirctiens lear est resté en arabe... On désigne encore
sotts le nom de bastionn ces deax forting an licu d'employer le
maol borj.

3. Ce furent toul récemment les eritiques des Oulema et des
Chorlac de Fes et les broits quiils Taisaient repandre dans les
tribns sur e genre de vie et les tendanees du Saltan actuel qui
déeterminerent Vinsurrection de Bou Hamara,
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soulenir des lutles contre Fes Eljedid résidence du sou-
verain el des guich, c’est-i-dire des familles militaires.

Nous avons vu que les différentes dynasties ber-
beéres qui régnerent sur le Maroe depuis la chute des
Idrissites, s‘appuycrent toujours sur leurs tribus d’ori-
gine. C'étail pour avoir pres de lui les Beni Merin que
Yaqoub ben Abdelhaqq construisit Fes Eljedid.

Lorsque les chérifs furent au pouvoir, ils comprirent
la néeessité d'avoir aussi autour d'enx quelques troupes
sur lesquelles ils pussent particulicrement compter.
lIs sappliquerent donc 4 former dans la population
certains ¢léments qui leur fussent liés par Uintérét ot
la tradition. C'est ainsi que les Cheraga et les Oudeya
furent amenés 4 camper au nord de Fés, et dans la
plaine de Sais. Ces tribus, que 'on nomme tribus de

Guieh! ou tribus makhzen élaient destinées a constlituer
armeée t en échange ddes serviees mililaires qu'elles
devaient rendre an souverain, elles recurent des terres
et des exemptions Cimpols.

Ce fut pour les Cheraga qu’il venail de conslituer en
Guich que Mouley  Rechid, le premier sultan de la
denxicme dyvoastie des Chorfa, les Alaouides; actuel-
lement au pouvolr, fit construive la casha du Khemais,
sur Femplacement de Tancien eanp des  Lemtouna
(Almoravides (au Tien dit alors pare de Ben Salah 2,

I Guich est la prononciation marocaine du mot arabe djich
T armee. — Liorgamisalion du guich, commencée par les

Saadiens. fut définitivement achevée par Mouley Ismail, qui eréa
fe guich des Abid ou des Bouakhar, Le Kitib Elistiqsa traduction
If'umey” en donne historique complet.

2, Ben Ralah. chefl des Andalous, avait dirigé la défense de
IFes, lors du siege entrepris par Mouley Rechid pour s’emparer
de 1o villeo IEfut mis o mort, ainsi que ges compagnons, apres
la victoire de ce prince. EHorjenian traduet. Houdas.,
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Cetle casba, attenanfe par un de ses angles & la povie
norvd de Fes Eljedid, doit son nom & la proximité du
crand marché quise tienl le jendit pres de Bab Elmah-
rouq. Elle porta successivement Je nom des tribus de
Guich, auxquelles elle fut affectée; d’abord casha des
Cheraga, elle devint casba des Oudeva: puis, lorsque
les Oudeva furent dispersés apres lear vévolle contre
Mouley Abderrahman, en 1824, elle ful atiribude aux
Cherarda, qui les rewplacerent dans le Guich de Fes.
Le nom de Casba des Cherarda Jui est actuellement
donndée, concurremment avee celui de Casba du Khemis,

Mouley Rechid parait avoir eu pour Marrakech moins
de gotut que ses prédécessenrs, les Saadiens : ses préfe-
rences étaient pour Fes) ot il ful fransporlé apres s
mort? Indépendamment de la casha des Cherarda, on
lui doit le pont du Sebou, le plus bean du Maroe®, qu'il
{it construire i une demi-heure de la ville, pour rendre
plus aisées les communicalions avec la vallée de Taza
et la région Est de son empire. C'esl anssialui quon
doit la medersa Echeheralin b, élevée dans fe «quantier
appelé de son temps Dar Ebacha Azzouz, et qui esl,
apres fa Bonanania, la plus helle medersa de IFes.

Le =¢jour de prédilection de Mouley Ismail et de ses
{ils étail Meknes, le Versailles marocain. Ce n'élail

1. Jeudi se dit en avabe Elkhendis,

2. Mort a Marrakech, Mouley Reehid fut transporte a Fes, et
enterre dans la qoubba de Sidi Havazem. pres de Bab Fetouh.

3. Les ponts sont fort raves an Mavoe, el ceux qui existenl ont
¢té jetés surdes cours d'ean de peu d'importance. ou leures constrie-
tions ne pouvaient présenter de grandes difficultésaus<i Ie pont
du Rebou, unique en son genre, est-il Vohjet de Padmivation des
indigenes,

4. Echeheratin... les Cordeliers. Lia rue porte encore ce nom
agjourdhuit elle ¢tait anciennement occupee par des ctablis de
cordeliers.

-



Digitized by GOOSIQ



LES [DYNASTIES CHERIFIENNES, il

tribus du Guich, el pres de la population eitadine, fron-
deuse et pleine de morgue, de Fes Elbali.

Mouley Ismail poursuivait méme les habitants de
Fés d'une haine telle, qu’d la suite des vexalions qu'il
leur faisait subir, ces derniers conmmenceérenl a éini-
grer, et la ville se dépeupla. Aussi ce prince, qui dispo-
sait pour ses travaux de lant d'esclaves chrétiens, et
qui fut & Meknes un si grand bidisseur!, ne Jaissa-t-il
pas de monuments i Foso I n'en ful pas de meéme de
Ses successeurs .

Mouley Abdallah, son fils, ¢leva & proximité du
palais, la mosquée qui porte son nom, el ot se trouve
son tombeau. Il y adjoignif, pour les éludiants de Fes
Eljedid, la medersa qui existe encore. Cest aussi au
regne de ce prince que remonte la créalion du pare du
Dar Eddebibagh, situé a3 kilometres environ de Fos
Eljedid, dans la direction de Ras Elma, et dont le nom
se relrouve souvenl dans les chronigques des deax der-
niers siécles.

Lors de son avenement au pouvoir, en 1729, Mouley
Abdallah eut & soulenir un long sicge contre Fes. Au
cours des opérations d'investissement, que dirigeait le
fameux Ripperda, il campait avee ses (roupes i 'em-
placement du Dar Eddebibagh actuel®: il v construisit
une maison et y {it dex plantations. 11 dnt souvent s'v

1. Mouley Ismail voulait imiter i Meknes Pexisteneede Louis XV
a Versailles. La ¢loive du roi de France Pavail heaucoup frappe
On sait quiil avait envove i Versailles un aanhassadenr, Ben
Aissa, demander o main de M de Conti: hai-mcme reeal un
ambassadeur francais, le haron de Saint-Amand,

2. On sait pourtant voir chap. Fooque Mouley Ismaol it agran-
dir et réparer In Zaouwiva de Mouley Tdris,

A0 Lendroil portait deja <on nom qui sienitic en avahe Jaonedd-
son dw pelil lueewr: mais il n'y existait alors aneune construe-
tion importante.
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réfugier au cours de son rigne fort troublé, lorsque les
séditions le contraignaient a fuir de Meknds ou de Fos,
el cette maison de campagne devint son s¢jour de pre-
dilection '. 1l songea méme & en faire une ville, car &
la fin d'un autre sicge de Fos, en 1747, une des condi-
tions qu’il imposa aux habilants de Fés Eljedid élait
de détruire les maisons que les Arabes révoltés possé-
daient en ville pour les rebdtir ensuile avec les maic:
riaux de démolition & Dar Eddebibagh?.

Le Dar Eddebibagh resta dans 'état ot le laissa Mou-
ley Abdallah jusqu'au regne de Mouley Elhasen, qui le
répara. Forl modeste dapparence, le chiteau ou plutot
la maison de campagne du sultan, aurait 'air d'une
grande ferme carrée sans la petite mosquée dont le
minarel apparait au-dessus des murs d’enceinte. En
dehors de Thabitation proprement dite se trouve un
enclos ot on peut [aire camper des troupes. Le pare
fort spacicux el entouré seulement d’une haie deroseaux
donne 4 ensemble Taspect pittoresque d’une sorte
d'vasis dans la plaine humide et nue de Rais.

Les princes Alaouides témoigneérent comme les Méri-
nides une grande sollicitude  pour Tinstruction el
semblent avoir voulu donner un éclat nouveau a I'Uni-
versite Idrissite. qui navail pas traverse sans en souffrir
la période tourmentée qui suivit la mort de Mouley
Isiail. Toutes les medersas de Fes dont nous n'avons
pas mentionndé la construction parles Beni Merin® furent
élevées par eux. Le fondateur de la dynastie, Mouley
Rechid, fit construire Lt medersa Echeheratin, Mouley

1. Ce fut a gqu'ib mourat. en 1357,

20 Ettorjeman traduel, Houdas |
3. Voir pace 0.
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Abdallah adjoignit a la mosqudée qui porte sonnom une
medersa pour les éludiants de Fes Eljedid. Son fils Sidi
Mohammed (1757-1790) fit élever la mosqudée et ln me-
dersa de Bab Elgisaattenantes i la porte de ce nom. Enfin
plus récemment Mouley Slimdn fit reconstruire la mos-
quée et la medersa Eloued! dans le quartier des -
Andalous.

Ce dernier prince enlreprit an commencement du
xix® siecle de grands travaux publies dans sa capitale.
Il fit notamment paver Fes Eljedid. réparer le pont du
Résif et reconstruire les portes Bab Fetouh et Bab Beni
Msafar * tombées en ruine. On lui doil aussi les belles
mosquées de U'époque moderne & Ieés 1 celle du Resif,
commencdce par son pere Mouley Yezid et les mosquées
du Diouan el de Echeherablivin qui n’étaient avant son
regne que de simples oratoires®; il lit élever en outre la
Zaouiya et la coupole de Sidi Boughaleb pres de Bab
IF'etouht.

Jusqu’an régne de Mouley Elhasen, le pere et le pré-
décesseur du sultan actuel, ies deux villes élaientencore
compléetement séparées. Si l'on en exceple la casha des
Cherarda, — qui ne fait pas a proprement parler partie
de la ville, — Fes Eljedid ¢tait resté, du moins dans
son ensemble, lel que Favait laissé P'Emir Yaqeub hen

1. La medersa Eloued w'est plus quiune mosquée: Féeole alte-
nante a ¢t¢ supprimeée sous le regne de Mouley Elhasen sur la
demande des habitants du gquarticr qui avaient 3 se plaindee de
la turbulence des tolba qui la peuplaient.

2. Actuellement Bab Sidi Bou-Jida.

3. Ces mosquées ont recu leurs nons des guartiors oie elles se
trouvent. Le minavet des Echicherablivin semble ¢tre de Fépoque
mérinide: Fentrée et le minaret de cetle mosquée <ont dun effel
tres pittoresque.

t. Kitah Elistigsa {(+ partic. page 171 et Nalowel Elanfus.
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Abdelhaqq son fondateur. Mais de grands travaux entre-
pris par Mounley Elhasen modifierent profondément sa
physionomie.

Ce souverain, aprés sonavenement, en 1873, dut s'em-
parer de vive force de Fes Elbali qui, soulevé par un
tribun populaire, Elhadj Ahimed Errais, avait fermé ses
portes et refusé la beie'. L'opération ne ful pas aisée.
Meéme avee une artillerie rundimentaire le bombarde-
ment de la ville, enserrée entre deux hautes collines
qui la dominent, est facile, mais on n'osait y procéder?
de crainte que quelque obus n'atleignit le sanctuaire de
Mouley Idris, ce qui eut produil fe plus mauvais effet;
or. le nouveau Sultan dont le pouvoir ¢lait encore mal
assuré devait ménacer le fanatisme susceplible de son
peuple.

La lutte se fut prolongée longtemps et la résistance
de I'es eut produit dans le pays un effet désastreux, si
un soldat audacieux. le caid Menou, n'avait pu réussir
apratiquer une breche dans la casha des Filala, ce qui
contraignit les habitants de Fesiomeltre bas les armes.
Mouley Elhasen, tres frappé de cet événement, comprit
Favantage quil v oanrait o orelier Tes deux villes de
facon {0 pouvoir, de Fes Eljedid, ville militaire et
makhzen. pénctrerdans Pes Elhaliy la grande cité mau-
resaques eest dans ce hut quil construisit le palais de
Bou-Jelond et fit enclore le long faubourg de ce nom,
ottcunpentactuellenment les troupes. Ce faubourg n’est
quune sorle de passagze muré conduisant du méchovar

Lo La e et le <evinent dobéissanee que les tribus et Jes
villes da Maroe doivent préter @ chague souverain lors de son
avenenment,

20 0n hombarda pourtant Te baut du gquartier da Talaa, éloigne
de Mouley Bdvis: Tewinmeet de e Bovssnia fut en partie endom-
miage par un houlet.
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CHAPITRE VI

FES ELJEDID

Sowaine. — Les populations de Fes Eljedid. — Le Mellah et les
leraélites, — Le bar Ehmakhzen, — Les Mosquées, — La casha
dex Cherarda et Bou-Jeloud. — Gouvernement de Fes Eljedid,

Bien (u'elles soient désormais comprises dans une
méme enceinte, les deux villes de Fes, séparées par le
palais et les jardins de Bou-Jeloud, ont conservé leurs
caracteres profondeément différents @ la nouvelle ville
est arabe, Iautre est une eité mauresque.

Situé en plaine an bord du platean qui termine aux
premiers contreforts du zalagh la plaine de Sais, Fes
Eljedid a conservé apparence d'une ¢ité bédouine. On
n'y voit pas les zellij, faiences vernies et colovices, et
les colounades qui embellissent les demeures des mau-
res de Feés Elbali : les maisons, presque toules panvees
et quelques-unes en raine, n'ont quiun seul étage el le
sol des cours inléricures est en terre battue. La ville
étant 1égerement plus élevie que le nivean de Lerviviere,
il n'a pas ¢té possible d'y aménager un systeme dlirei-
cation perfectionné. 1l ne peut done vy avoir les pord!

1. Voir chapitre \.
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el les jardins d'orangers, de citronniers et de grenadiers
qui sont d'un si pittoresque effet dans certains quar-
tiers de la ville basse; de vieux ceps et des figuiers
séculaires ombrageni seulement les cours de quelques
maisons el de cerlaines rues, comme dans les villages
berberes. — Clest lia que demeurent ou campent avee
leurs familles les mokhaguis, msakherin et autres sol-
dats du guich, Cheraga. Oudeya, Ehl Sous, ete. Une
grande partie d'entre eux suit le Sullan dans ses exp¢é-
ditions ou pendant ses séjours a Marrakech, sa capitale
du Sud. Pendint ces absences de la cour et du
Makhzen, Fes Eljedid est morne et désert.

Une longue et large artére, traversanlt du nord au
sud la ville des Mérinides, du vieux mechouar a Bab F's-
semarin', constitue le souq oumarché. Elle contraste par
son aspeel avee les ruelles élroites et sombres qui for-
ment la qaiseriva de Fes Elbali. Entre les deux rangées
de boutiques, les dellal) evieurs publies, vendent a la
cric¢e toul ce qui peut tenter la convoilise des bédouins
et les objets néeessaires o la vie des camps @ vieux
tapis, vicilles selles, bouillolles en cuivre ou en fer-
blane, burnous d'occasion, en laine ou en drap gros
blen déteint par la pluie, armes & profusion, depuis le
long fusil & pierre jusquau plus moderne winchester,
entin les poignards marocains - qoumiya aux lames
recourbées, ou khandjar droits, que les soldats savent
employver aux usages les plus variés. Lorsque le Sultan
est en résidence a Fesoun peaple haviolé se presse au-

1. Baby Essewarin, T porte des maréchanx fereants, doit son
nom anx ¢tablisde marveehanx qui se tronvaient it proximité, Cest
une haate porte vouteée et coudee qui fait communiquer Fes Elje-
didd avee le borj de sidi Bou-Nafora et le Mellah. Un passage

s‘onveant sous Lo voate meme de Bab Essemarin donne acees au
Dar Elmakhzen.
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A Test de cette longue artére sont le Dar Elmakhzen
el le gquartier de Mouley Abdallah: de Fautre ¢oté, les
gquartiers de Cheraga pres des jardins de Bou-Jeloud
et de Zebhala on Zebbalet Ennesara!. Ce dernier était
autrefois habité par les esclaves chrétiens: on ¥y montre
encore la prison souterraine ol ils étaient enfermes a
I'époque de Mouley-Ismail.

Indépendamment de ces quartiers, deux bosj, fortins
construils i Ueuropéenne par des esclaves chrétiens
sous le regne du sultan Saadien Elmansour®, dominent
I'étroite vailée au fond de laquelle serpente la branche
sud de T'oued Fos et défendent de ee coté abord de la
ville hante, Ce sont 1o Bory Tonil et le Borj de Sidi Bou
Noafua, pres desquels quelques maisons de  pauvre
aspect, habitées par des familles du Tafilelt et duSous,
faisant partic du guich, formentdeux quartiers spéciaux.
Le Borj Touil attenant & Zebbala est un enclos long
et étroit terminé par la redoute qui constitue le borj
propremient dit. Au-dessous, en dehors des murs, sont
le pont de Bou-Touil, et un vaste bassin qui sert de
lavoir public a I'es Eljedid: pir es ouvertures dépour-
vues de canons du fortin les femmes y puisent, le soir,
balaneant @ Pextrémité de longues cordes de primi-
fives amphores de gres. Le bordj de Sidi Bou-Nafaa doit
son nom vun obscur segid ouoabout) enseveli & proxi-
mité, 1 défend Pentrée du Mellaly qui. en temps de
troubles, est parfois menace de pillage par les Beni
Mtiv. beax porles v donnent acces, Bab FEssemarin
qui communique avee les aulves quartiers de Fes

L. Littéralement o famier on dépotoir des ehrétiens, La prison
de zebhak estactucellement affectee aux prisonniers politiques,
cands destitucs, prizonnicrs faits dans les insurrvections, ete.

2. Voir au chapitee precedent.

Vi
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Eljedib et Bab Sidi Bou-Nafaa, ou Bab Eljiif*!, qui
s'ouvre sur la campagne. Entre les deux s’étend un
petit marché, le souq de Sidi Bou-Nafaa, & 'extrémité
duquel s’ouvre la porte du Mellah.

Adossé aux murs et an parc du palais, presque séparé
de la ville par Baly Essemarin qui, plus que Bab Eljiaf,
est la véritable porte de Fes Eljedid, le quartier juif,
est, comme toute chose a Fés, resté ce qu'il était il y
a des siceles. De nos jours encore, les israédlites sont
tenus de résider dans le quartier construit a leur inten-
tion parlesultan mérinide Yaqoub ben Abdelhaqq, fonda-
teur de Fes Eljedid; mais ils se sont multipliés, depuis
des siecles ety sont fort a I'étroit. La population israé-
lite compte environ dix mille ames, dépassant d'un
ticrs la population musulmane sédentaire du reste de
la ville haute. Les élages ont done da s'ajouter aux
dtages, les maisons sont hautes et les rues élroites:
une foule s’y presse aussi bruyante et agilée que la
foule islamique est silencieuse.

Tous portent le costume indigéne dont les isradlites
des villes de la cote commencent & s’affranchir @ Ia
Lévite noire, la jellaba ou le burnous ouvert sur le colé
pour cenx d’entre eux (ui sont aisés, des haillons quel-
concues pour les autres. Mais chaussures et coiffures
doivent étre uniformément noires :les bahouches jaunes
et les chechias rouges des musulmans leur sont inter-
difes. Les femmes ne portent pas le costuime pitto-
resque des juives de Tunis @ une robe el un corsage cn

1. Le vomcde Bab Eljial, Titteralement porte des Charognes, qui
Tui est douné concurrennment avee eclui de Bab Sidi Bou Nataa.
provient de ce quia proximite se trouve un dépotoir on on trans-
porte les cadavres des chevaux,anes o mules quon v laisse pour-
rir en plein air.



FES ELIEDID. 91

velours guilloché les jours de f¢te, un jupon et une sorte
de camisole trop ¢chancrée, pour les personnes de con-
dition modeste, un lichu ou un chale imitant souvent
le cachemir, constituent leurs costumes habituels. Elles
ne different gucre ainsi des juives des autres villes du
Maroc ou de la provinee d’Oran: la senle particularité
de TFes est, pour les juives comme pour les musul-
manes, le hamtons, foulard de soie rigide disposé sur
la téte comme une mitre ot serré autour du froni par
ur. bandeau formant une couronne de bijoux, lorsque
la femme est parée.

Dans la ville musulimane, les femmes sortent peu el
traversent rapidement les rues, silencieuses et unifor-
mément drapées dans leurs haiks blanes. lei, au con-
traire, clles vout librement faire leurs emplettes, le
visage el la gorge & découvert, encombrant les mirchés
de leurs disputes et de leurs marchandages hruvants.
Les jeunes musulmaus venus ae Mellah pour s'enivrer
en cachette de Mahiyo!', malgré le Koran et les ordres
séveres du pacha, shattavdent sonvent & contempler
cette foule féminine: parfois des intrignes se¢ nonent
qui se terminent par un mariage el par la conversion a
I'lslam d'une jeune israclite, au grand scandale de la
communauté. Rares pourtant sontles heautés parmi les
filles d'Israély la plupart sont vite flétries par les ma-
riages précoces?: hommes, femmes et enfanls, pousseés
trop vite dans la chaleur humide des rues Gtroites el
profondes ou le soleil ne pénétre jamais. ont presque
tous l'air ¢tiolé et le teint blafard.

L. Eau=de-vie de fraits fabriguee s Mellabe ef dont fes juils
marocains font grand abus.

2. Les jeunes juives s marvient vers dix on donze ans, parfois

plus tot. On ne voit done e Mellah gque des fillettes et des
femmes mariées.
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guich des Cheraga rend la justice au milieu des ses
mokhaznis. Vis-i-vis, 4 I'entrée du meéchouar, est le
prétoire du Pacha de Fés Eljedid !'. Le public a acceés
dans ses deux premicres cours qui conduisent de Bah
Ességma i Bou-Jelotd et an soug.

A la porte du méchounar commence le Dar Elmakhzen
proprement dit. Au rez-de-chaussée de hauls bati-
ments blanchisila chaux et sans ornements extérieurs
sont les picces affectées a chaque vizir pour les ser-
vices de son ministére; loules donnent sur une place
rectangulaire. C'est 1a que chagque matin sicge fe makh-
zen et les alfaires v sont traitées avec la simplicité
apparenie d'un gouvernement patriarcal. Chaque vizir
est assis sur unc nalle an cenlre de sa benika; v sa
droite el & sa gauche prennent place ses secrétaires
selon leur rang hiérarchique: 1" seerétaire de droite,
1°r secrélaire de gauche, ete. Au premier élage, un pa-
villon ayant vue sur le méchouar par une large baic
ogivale est réservé au Sultan.

Un pavillon pour le souverain, quelques picces ana-
logues & nos corps de garde pour ses ministres, une
cour ou péle-mdle causent entre cux mokhaznis, msa-
khkherin, catds des tribus manddés a la coar, sollici-
teurs, fonctionnaires révoqués attendant un retour de
la fortune, cle. Tel est le décor, le méme depuis des
siecles, dans lequel sicge le makhzen... Les étrangers
seuls en sont frappés. Ge genre de simplicité est natu-
rel aux musulmans maghribins et n’exclut pas Forgueil.
Ces vizirs habilent presque tous de superhes palais.

1. Fes est administeativement divise entre frois couverneurs:
celui de la ville proprement dite, ¢est=i-dive. Fes Elbaliz eelui de
Fes Eljedid, et le Pacha des Cheraga quia juridiction sur ses
contreibuables habitant Ia ville of aussi sur le Mellah,
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maisn’y recoivent que leurs invités. De méme, les riches
négociants maures qui habitent avee leurs familles
de luxucuses maisons n'ont dans le quartier des affaires
qu’'une échoppe dont ne voudrait pas le plus humble
de nos bouliquiers. Toute la vie publique se passe
sans aucun apparat, sauf le tuxe des vélements et des
montures. De plus.il v a Ia pour le Makhzen une néces-
sité il faut qu'il puisse se déplacer facilement et que
les affaires de I'Ffat puissent étre traitées de la mcéme
facon pendant les expéditions qui durent parfois de
longs mois.

A Pextrémité du Dar Elmakhzen, pres du Mellah est
une aulre porte, Bah Boujit, qui donne acces dans la
cour des petites fontaines « Elkhesisit » ot siege par-
fois aussi le Makhzen.

Altenant an Dar Ellmakhzen sont les palais ot habitent
le Sultan et son harem. De Ia plaine de 'Oued Fés on
peul en apercevoirles hiaules construclions recouvertes
de tuiles vertes, privilege chéritien, et le pavillon bleu
ol a lien Ia réceptlion solennelle des ambassadeurs '
Le pare de Lalla Amina prolongé par les plantations
nouvelles de 'Aguedal termine le palais. De méme, atte-
nanl - P\euedal, le Dar Elmakhzen est complété par le

Lo est dlusage que les Ministres plenipotentinives acercdites
A Tanger aillent presenter an Sultan lears letlres de eréance en
ambas<ade exteaordinairve, Jusquen 1902 les ambassadeurs étaient
vecus dans Lecowr da Mechouar par le Sultan a cheval, eérémo-
nial deerit puwe les historiogeaphes des Ambassades  Loti.
Charmes, De Amicis, etes Depuis le <éjour de b cour a Rabat au
commencement de Faonnee 19020 fes Nmbassadeurs sont recus
dans une salle du palais,

Le pavillon blen de Fes construit en 1902, au retonr da Sultan
actoel o Fesodomine un long jardin dessine a Peuropéenne. Sur
Fun des eates sont les eages des animanx feroces, lions, pan-
theves, etessdont Tes Sultans marocains ont de toul temps eteé
tres amatemes,
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grand enclos qui forme le nouvean mdéchouar on le
sultan passe ses troupes en revue el recoil, aux fétes,
les délégations des tribus. Dans les orangers du pare
de Lalla Amina, long et effilé comme une aiguille,
s'élove le minaret de I'oratoire du palais, construit ré-
cemment par Mouley Elhasen.

En dehors dun Dar Elmakhzen, les seuls monuments
de Fes Eljedid sont ses mosquées, car s'il v a plu-
sieurs oratoires comme Lalla Gheriba, Sidi Bouna-
faa, etc., aucun de ces marabouls n'est inléressant.
Toutes les maisons sont de pauvre aspect : les membres
du Makhzen, el méme ceux des caids du guich qui sont
dans une situation aisée ont leurs demeures en ville '.
On les voit chaque matin arriver au palais &4 mule, en-
toureés de leurs serviteurs, a 'heure de la makhzenio.e
Au Mellah méme, ot 'on compte quelques Juifs aisés,
I'espace esl (rop mesuré, les maisons les moins
vilaines sont ¢lroiles el sans aucun stvle: Pornemen-
tation intérieure moeme, analogue a celle des Maures,
est plus clinquante sans en avoir la grace. De méme, les
synagogues ne se distinguent par ancun indice exté-
rieur : ce sont des lieux de réunion, anx murs nus et
sans aucun cachet.

La grande mosqudée remonte & Pépoque de la fonda-
tion de Fes Eljedid. Nous avons mentionné déja sa con-
struction par U'Emir Mérinide Yaqoul ben Abdethaq.
Le Sultan, lorsqu’il est en résidence i Fos, <’y rend
solennellement pour la pricre da vendredi. entonrd de
son makhzen. Des Tosanges, formdés par des hriques en
relief, fonl de la hase du minaret jusqua <a lanterne

L. Lovsqu'on dit baoseedina .l ville toul courl, il <agit ton-
jours de Fés Elbali.
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I'ornementation de leur minaret. £{jama Flhamra « la
mosquée rouge », dont la porte s'ouvre dans le souq
décrit plus haut, ressemble en moins bien & la grande
mosquée et remonte comme clle anx Mérinides. Non
loin de Jamaa Elhamra el dans la méme rue, une autre
mosquée doit a son minaret simplement blanchi a la
chanx le nom de £ljama Elbeida, 1a mosquée blanche.

Enfin, prés de la porte du mechouar et dans I'inté-
rieur méme du Dar Elmakhizen, 'ancienne medersa de
Fes Eljedid « Medersel Elmechouar » a ét¢ récem-
ment réparée par Mouley Elhasen, et sa mosqudée, sur
le minaret de laquelle brillent des briques ¢maillées
d'un vert encore trop ncuf, est souvent nommée £l-
jama Elakhdar, « la mosquée verte ».

La mosquée medersa de Mouley Abdallah a été
construite au xvin® sicele par Mouley Abdallah ben
Ismail. Comme pour les aulres mosquées construiles
a la méme époque et depuis, les angles de son mina-
ret portent en relief une bordure de briques é¢maillées
de couleur verte. Cel ¢difice, atlenanl au palais, sert
de sépulture aux chorfa de la famille régnante. Mouley
Abdallah, son fondateur, y a sa tombe, au centre dune
vaste qoubba en bois sculpté el peint dans le gont de
celle de la qoubba de Mouley ldris. Cest le seul sou-
verain du Maroc qui y soit ¢nseveli. 11 est digne de
remarque, en effet, que depuis les derniers Mérinides
dont on voit encore au qolla les tombeaux en ruines,
aucun Sultan ne mouratd Fes. La plupart des Saadiens
sont inhumés au cimedcre des Chorfa o Marrikeel.
Mouley Ismail et quelques-uns de ses descendants ont
leurs tombes & Méquines ¢t Mouley Elhasen, mort au
cours d'une expcédition pres du Tadla, a sa qoubba it
Rabat. Mouley Abdallah lui-miéme ne mournt pas dans

9
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son palais de Ies, mais dans sa résidence favorite de
Dar Eddehibagh d'olt il fut transporté dans la mosquée
qu’il avait fait construire. Cest dans cette mosquée
que fut inhumée, en 1902, Lalla Rqgiya, mére du Sultan
actuel Mouley Abdelaziz.

La medersa de Mouley Abdallah, affectée aux étu-
diants de Fes Eljedid, remiplace en fait 'ancienne Me-
derset Elmechouar qui se (rouve dans l'enceinte du
bar Elmakhzen depuis les réparations effectuées par
Mouley Elhasen, et quiaperdu sa destination primitive.

Bien qu’elle soit comprise, comme Bou-Jeloud, dans
laggloméralion de Feés Eljedid, la casba des Cherarda
ne lait pas a proprement parler partie de la ville : on
n'y percoit pas le droit des portes. Les Cherarda qui
I'habitent sont presque tous cultivateurs dans la ban-
liene; aussi a-t-elle conservé I'aspect de ces cashas de
caids bedouins si nombreuses au Maroc. Pas de mai-
sons en maconnerie, ni de rues, mais seulement, péle-
mdéle, des cabanes en pisé ou des zourbis de roseaux et
des enclos d'épines ou les troupeaux sont enfermés le
soir comme duns les douars. Ce n'est qu’un vaste en-
clos rectangulaire @ ses murs ¢levés et flanqués de
lours carrées de mdéme que ses portes, dont 'une, celle
qui fait face a Bab Elmahrouq. est condamnée, ne
mangquent pourtant pas daspeet !

Le faubourg de Bou-Jelowd relie, nous lavons dit, la
ville des Mérinides L eité de Mouley Idris. Clest,
plutot gqiune place, an long terrain vague enclos
depuis Mouley Elliasen oty depuis un temps immémo-
rial, caumpent les troupes ou les vovageurs qui ne

I Lo Cashac des Chieravdas contient de nombreux silos ot sont
les réscrves de grains des particulicrs ¢t du Makhzen,
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premicres pentes du Terat, que le Sultan entours de
ses troupes dirige la priére les jours de fétes, en pre-
sence des délégations des tribus. Toutes les villes du
Maroc ont ainsi leur Mesalla, o, dans ces circonstances,
le caid el les autorités de la ville vont faire la pricre
au milieu d’une foule trop considérable pour qu’une
des mosquées la puisse contenir. L’emplacement du
Mesalla est marqué & Fés comme ailleurs parun simple
mur blanchi a la chaux auquel s’adosse une petile
estrade en maconnerie sur laquelle monte le prédica-
teur. Pendant I'absence du Sultan, son Khalifa! préside
celte cérémonie, tandis que le pacha de la ville dirige
pres de Bab Elfetouh celle du Mesalla de Feés Elbali.

Lntre la Casha et le Mesalla s’élend le cimelicre. On
n’y voit pas les monuments et les nombreuses cou-
poles qui marquent, dans les cimeticres de Fes Elbali,
les tombes des saints et des savants qui professcrent a
Qarouiyin. Ce n'est pas une nécropole de Maures fas-
tueux et dévols, mais un cimeticre de cité militaire et
de ville bédouine assez indifférente aux choses reli-
gieuses. La plupart des tombes sont recouvertes seu-
lement d'un tumulus en terre; un maraboul obscur,
sidi Belgasem, et une vieille qoubba ruinée entourdce de
(quelques oliviers sauvages jeltent seuls sur ce coteau
leur note piltoresque.

I'és Lljedid a une administration completement dis-
tincte de celle de Fes Elbali. 11 a, comme toutes les
villes du Maroe son cadi assité d'adoul, greffiers et no-

1. Le Sultan du Mavoe Taisse foujours dans celle de ses eapi-
tales ot il n'est pas en vesidence un representant « Khalifa o,
membre de sa famille, qui ala haute <weveillanee du pacha de la
ville et des eaids de La région.
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taires, pour le service de la juslice, et son mohlased
chargé de la police des marchés et des débitants ainsi
que de la fixation du cours des denrées alimenlaires.
Mais deux pachas ont leur résidence & I'és le Neul.
Lun d’eux qui porte le titre de pacha de Fes Eljedid est
chargd¢ de la police générale de la ville y compris les
deux cashas de Bou-Jeloud et des Cherarda, mais i lex-
ception du Mellah. 11 a sous sa juridiction les fractions
des guich divers qui la peuplent, Cherarda, Oudeya,
Ehl Sous, Bouakhar, ete. Le pacha actuel Elarbi ould
IFaradji est Boukhari; la charge est depuis longtemps
dans sa fumille. I rend la justice a 'entrée du mechouar.

A lautre extréemité de la cour du mechouar, sous la
votite qui couduit i la cour de la fabrique d'armes, sicge
le pacha des Cheraga Abdelkerim ould Ba-Mohammed.
Sa juridiction <'¢tend aux deux tribus makhzen des
Cheraga et des Ouled Jamaa qui résident du nord de la
ville jusquianx Jebala et qui font partie du méme guich;
mais il administre aussi ceux de ses contribuables treés
nombreux qui hibitent 1'es Eljedid dont un quartier,
nous l'avons va, porte le nom. Cest de ce pacha que
reléeve le mellah il eat ¢1¢ plus naturel, semble-t-il, de
placer les Israélites sous la juridiction du pachade Ues
Eljedid 'z cette anomalie s’explique pourtant. En temps
de trouble, le pillage du Mellah a souvent tenté L con-
voitise des tribus et en particulier des Cheraga qui sonl
puissants el voisivs de L ville. Par un procédé de gou-
vernement (res fréquent au Maroe, on adonnd Fautorité
sur les Juils ef Ta responsabilité du maintien de Fordre
au Mellah au pachia meme des Cheraga, plus @ meéme
que tout autre d'assuwrerleur séenrité, tant par son pou-

L. Hs <y trouvaient il v o une vingtaine d'annces,
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voir sur sa tribu que par les forces dont il dispose.

Les Israéliles de Feés ne se plaignent, dailleurs, pas
d’¢étre soumis a lautorit¢ de ce caid bédouin!; il ne
I'exerce guére que pour les protéger. De fait, il s’im-
misce peu dans leurs aflaires : son représentant au
Mellah, le Cheilh Elihoud, chef des Juifs, est israélite:
il remplit vis-i-vis de ses coreligionnaires les fonctions
de licutenant de police. Les mesures d'intérét commun
concernant le Mellah sonl prises par la Jemaa, réunion
des notables israélites: c’est habituellement sur leur
déxignation que le pacha nomme le Cheikh Elihoud. La
Jemaa fixe les taxes des abattoirs dont le produit est
employé aun nettoyaze du quartier juif, assistance des
pauvres, écoles, ete.; c’est done une sorte de conseil
municipal. Les Isradlites ont leurs rabbins-juges et
leurs nolaires, qui connaissent, exactement comine les
cadis pour les musulmans, de toutes les questions qui
concernent leur statut persounel| et rédigent les actes
en langue hébraique. Les aclions civiles qui n'ont pas
trait au statul personnel relevent aussi, comme pour
les musulmans, desautorités administratives : elles sont
dites « altaires makhzen » par opposition aux « affaires
de Chraa » pour lesquelles cadis et rabbins sonl com-
peétents.

Siles Tsraclites sont tenus d’habiter dans un quartier
spécial, ils v gagnent done de posséder aulonomie
presque complete de lenr police et de leur administra-
tiow; il se (rouve par ce fait que, sans étre affranchis
de loules vexations, leur liber(é¢ individuelle et leurs
biens sont, ils en conviennent cux-mémes, mieux ga-

L. Le mol bedouin est cmploye, ici, dans <on sens marocain,
par opposilion itinaure.



FES ELJEDILD, 103

rantis que cenx deleurs compatriotes musulmans contre
les abus de pouvoir!. Cest ainsi quont pu se perpé-
tuer a travers les siceles les traditions et les vicilles
coulumes, souvent pittoresques, quicommencenta loms-
ber en désuctude dans les villes de la cote, ot les Juils
sont plus en contact avee le restede la population, sur-
tout avec les Europcens, dont les jennes israélites se
plaisent & imiter les allures. Aussi les rabbins et les
vieillards ne cachent-ils point leurs préférences pour le
Mellah des villes de Tintérieur. s n'y voient pas une
mesure de vexation mais de protection. Si la popula-
tion bédouine est parfois rade et hrutale, siles Maures,
plus policés mais plus fanatiques. font souvent seunfir
aux Israclites leur dédain, du moins au Mellalr sont-ils
chez eux. Le rabbin v est 'objel du respect universel :
les enfants vont lui haiser les mains lorsqu'il sort dans
larue; il est trailé comme e serait dans Ja « medina»
un chérifvéncreé: le riche négociant passant snrsa mule
inspire une admiration ¢t une envie qui ne le flattent
pas moins. 8i ses moyens le lai permettent, il peul
prendre plusicurs femmes, ou les répudier comme aux
temps bibliques, choses qui ne scraient pas sans jeter
sur lui un certain discrédit partout ou Pinfluence enro-
péeune commence it se faire sentiv. Beaucoup d'israc-
lites ne voient done pas sans crainte cette influence
poindre & I'horizon. Son premier jalon, Fécole de AL
liance Israélite, ot Pon enscigne le francais #, éveille
encore bien des apprehensions, malgrd les serviees in-

1. Les israclites habitant les tribus on les villaees iaabes et ber-
héres sont au conleaire tres souvent el injustement molestes par
leurs compatriotes musulnans,

2. Lecole des carcons aele fondée en 1883 et colle des filles
en 1899, La premicre i denne dejades resullats surprenants,
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mais n'y recoivent que lears invités. De méme, les riches
nécociants maures qui habitent avec leurs familles
de luxuenses maisons n'ont dans le quartier des affaires
quune échoppe dont ne voudrait pas le plus humble
de nos hontiquiers. Toute la vie publique se passe
sans aucun apparat, sauf le Inxe des vélements et des
montures. De plusiil v a L pour Ie Makhzen une néces-
sité 1 il fant qu'il puisse se déplacer facilement et que
les allaires de PELat puissent élre traitées de la meme
facon pendant les expdéditions qui durent parfois de
longs mois,

A Pextrémite du bar Elmakhzen, pres du Mellah est
une autre porte, Bah Boujit, qui donne acces dans la
cour des petites fontaines « Elkhesisat » ol sirge par-
fois aussi le Makhzen.

Altenantau Dav Elmakhzen sont les palais ot habitent
le Sultan et son harem. De Ta plaine de P'Oued I°és on
peul enapercevoirles hintles construetions recouvertes
de tuiles vertes, privilege chéritien, et le pavillon bleu
ot a licu Ia véception soleunelle des ambassadeurs .
Le pare de Lalla Amina prolongd par les plantations
nouvelles de U'Aguedal termine Ie palais. De méme, atte-
nant i \zuedal, le Dar Ehmakhzen est ecomplété par le

Lo est dlusave que les Ministres plenipotentiaires acerédites
A Tanger aillent presenter au sultan lenrs Tettees de ereance cu
amhassade extraordinaive. Jusquien 1902 Tes ambassadeurs élaient
reens dans B eonr du Mechonae pae e Sultan i cheval, cerémo-
nial deerit par les historiogeaphies des Nmbassades  Loti,
Cliarmes:, De Niciscetes S Depuis Te o sejomede I cour a Rabat an
conpmencemment de Fannee 19020 fes Nmbassadears sont recus
dans e <alle die padais,

Leopavilon Dlen de Fes consteait en 19020 au retonr du Sultan
actnel o Fesodomine un lone jadin dessine a Fearopéenne. Sur
Fun des cates sont les eages des animanx feroces, lions, pan-

therve<cctessdont e Sultans maocains ont de toul temps éle
Lres aannteurs,
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grand enclos qui forme le nouvean méchouar ol le
Sultan passe ses troupes en revue ef recoit, aux fiétes,
les délégations des tribus. Dans les orangers du pare
de Lalla Amina. long ¢t effilé comme une aiguille,
s'éleve le minaret de Poratoire du palais, construit ré-
cemment par Mouley Elhasen.

En dehors du Dar Elmakhzen, les seuls monuments
de IFeés Eljedid sonl ses mosqudées, car s'il v a plu-
sieurs oratoires comme Lalla Gheriba, Sidi Bouna-
faa, etc., aucnn de ces marabouts n'est intéressant.
Toutes les maisons sont de panvre aspect :les membres
du Makhzen, el méme ceux des caids du cuich qui sont
dans une situation aisée ont leurs demeunres en ville ',
On les voil chaque matin arriver an palais 4 mule, en-
tourés de lears serviteurs, i Uhieure de la makhzenio..
Au Mellah méme, ot Pon compte gquelques Juils aises,
Iespace est trop mesuré, les maisons les moins
vilaines sont élroiles et sans aucun styvle: Fornemen-
tation intérienre meme, analogue a celle des Maures,
est plus elinquante sans en avoir la grace. De mceme, les
synagogues ne se distinguent par aucun indice exté-
rieur : ce sonl des lieux de réunion, aux murs nus et
sans aucun cachet.

La grande mosquée remonte i Uépoque de la fonda-
tion de Feés Eljedid. Nous avons mentionné déji =a con-
struction par FEmir Mérinide Yaqoul ben Abdelhagq.
Le Sultan, lorsquiil est en vésidence o Fes, s’y rend
solennellement pour la pricre du vendredi. entonré de
son makhzen. Des losanges, formeés par des briques en
relief, font de la base du minavet jusquia sa lanterne

Lo Lovsqu'on dit Taoweediva. ta ville toul conrt, il Savit ton-
jours de Fées Elbali.
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voir sur sa (ribu que par les forces dont il dispose.

Les Israélites de 1'¢s ne se plaignent, dailleurs, pas
d'¢tre soumis & Tautorité de ce caid bédouin'; il ne
I'exerce guere que pour les protéger. De fait, il s’im-
misce peu dans leurs aflaires @ son représentant au
Mellah, le Cheilh Elihond, chef des Juils, est israélite:
il remplit vis-d-vis de ses coreligionnaires les fonctions
de licutenant de police. Les mesures d'intérét commun
concernant le Melal sont prises par la Jemaa, réunion
des nolables israélites: c¢’est habitucllement sur leur
designation que le pacha nomme le Cheikh Elihoud. La
Jemaa fixe les taxes des abattoirs dont le produit est
emplové an nettoyaze du quartier juif, assistance des
pavres, éeoles, ete.; e’est done une sorte de conseil
municipal. Les Isradlites ont leurs rabbins-juges et
leurs notaires, qui connaissent, exactement come les
cadis pour les muasulmans, de toutes les questions qui
coneernent lear statut personnel, ef rédigent les actes
en langue hébraique. Les aclions civiles qui n'ont pas
trait an statut personnel relevent aussi, comme pour
les musulmans, desaatorités administratives : elles sonl
dites « afliaires makhzen » par opposition aux « affaires
de Chraa » pour lesquelles cadis et rabbins sont com-
pétents.

Siles Isradlites sont tenus d'habiter dans un quartier
spécial, ils v ogagnent done de posséder Paulonomie
presque complete de leur police et de leur administra-
tiow; il se trouve par ce fail que, sans ¢tre affranchis
de toules vexations, leur liberté individuelle et leurs
biens sont, ils en conviennent cux-mémes, mieux ga-

1. Le mot bédonin ext emplove, iei, dans son sens marocain.,
par opposition 4 maure.
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rantis que ceux deleurs compatriotes musulmans conlre
les abus de pouvoir!. Cest ainsi quiont pu se perpé-
tuer a travers les sitcles les traditions et les vieilles
coulumes, souvent pittoresques, quicommencent i tom-
her en désuctude dans les villes de la cote, on les Juils
sont plus en conlact avee le restede la population, sur-
tout avec les Furopéens, dont les jeunes israélites se
plaisent & imiter les allures. Aussi les rabbins et les
vieillards ne cachent-ils point leurs préférences pour le
Mellah des villes de lintérieur. Ils n’y voient pas une
mesure de vexation mais de protection. Si la popula-
tion hédouine est parfois rude et brutale. siles Maures,
plus policés mais plus fanatiques, font souvent sentir
aux Israélites leur dédain, du moins au Mellah sont-ils
chez eux. Le rabbin v est Fobjet di respect universel :
les enfants vont lui baiser les mains lorsqu'il sort dans
la rue; il est traité comme le serait dans la « medina »
un chéril vénérd: le riche négociant passant sursa mule
inspire une admiration et une envie qui ne le flattent
pas moins. Si ses moyens le lui permettent, il peul
prendre plusicurs femmes, ou les répudier comine aux
temps bibliques, choses qui ne seraient pas sans jeter
sur lui un certain disercédit partoul ot influence enro-
péenne commenee i se faire sentir. Beancoup d'isracs
lites ne voienl done pas sans crainte cette influence
poindre & 'horizon. Son premier jalon, Uéeole de FAL
linnce Isradélite, ot 'on enseigne le francais #, ¢veille
encore bien des appréhensions, malgre les serviees in-

1. Les iseaclites hahitant les tribus ou Tes villivzes arabes et her-
beres sont au contraire Lres souvent et injustenment mobestes par
leurs compatriotes musulmans,

2. Lecole des warcons el Tondee en 1883 et eelle des filles
en 189, La premiere icdonne dejic des resultats xurprenants.






CHAPITRE VII

FES ELBALI

Somvaike. — Aspect de Fes Elbilic — Les différents quartiers Fl-
lemtivin, Elandalous, Eladoua. — L'Oued Feés et Virvigation de

la ville.

Les poctes maghrebins onl souvent chanté te ravisse-
ment du voyageur qui, dans la traversée de la longue
plaine de Sais, voit s’élever lentement sur horizon les
murs de I°¢s Eljedid, ses minarets, ses mosquées el les
loits verts de ses palais. Fes Elbali se révele d'une
facon plus soudaine. 1 fant weriver au faite d'une des
collines escarpies qui lenserrent pour apercevoir d'un
scul coup, dans le ravin creusé par 1'Oued I'cs, T'im-
mense coulée de ses terrasses blanches, et ci et la,
dans un piltoresque désordre, coupoles de marabouts,
mosquécs aux toits verts et minarets aux reflets poly-
chromes.

Au milien des vergers et des jardins qui enserrent
Ll ville, les murs d'enceinte serpentent, escaladunt ro-
chers el collines, disparaissant dans les bas-fonds
pour reparaitre sur les hauteurs. Les murailles oflrent
un aspect des plus divers: elles ont din étre souvent
réparées, car les guerres, dans le cours des sicceles
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v ouvrirent de nombreuses bréches, nolamment lors
des sieges que Fos dut soutenir pendant le régne de
Mouley Abdallah ben Ismail : on peul voir au nord de
la ville, un peu au-dessous de la casba des Filala, les
remparts en pis¢ troudés et mis a jour par des boulets
tirés sans doute du bastion. Prés de Bab Elgisa au-des-
sous des tombeaux des Mérinides, quelques pans de
murs sont restés intacts depuis les Almohades!. Les
portes s'ouvrent en ogive dans des constructions mas-
sives; pour éviler les surprises possibles des cavaliers
ennemis, on leur a donné souvent une forme compli-
quée et c’est en passant sous leurs hautes voiites
condées quion pénctre dans la ville de Mouley Idris.
L’espace compris dans Uenceinte est seul habité, mais
il ne U'est pas enticrement. A st de la ville, la plus
grande partie de I'aneienne Adouat Elandalous est dé-
peuplée. De méme, les pentes du Jort de Bab Eljedid a
Bab Elhadid sont recouvertes de jardins et de planta-
tions; ce n'est que depuis peu d'années que 'en com-
mence iy construire, mais en crensant, on y découvre
les fondations et les traces d'anciennes constructions.
L'époquela plus prospere de Fes semble avoir été sous
les Nhmohades et les Mérinides. Les heures de trouble
que L cité de Mouley Idris connut depuis, surtout
sous les premiers Saadiens, el le ressentiment de
Mouley Ismail contre 'esprit d'indépendance de ses
Labitants el les perséeutions qui en résultérent, enfin |
les sicges nombreux qu'etle dut soutenir pendant les
recies tourmentés des enfants de ce prince, dimi-
nucrent sensiblement le nombre de ses habitants qui

Lo Les mes dlenceinte de Fesavaient ¢té completement recon
straits parle <ultan Moehade Ennasae voir chapitre 1.
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semble étre de nouveau en voie d’augmentation depuis
quelques années’.

Lavilleactuelle de Fes Elbili comprend (rois parties :
Fllemtiyin, les Lemtiens ; Elandalous, les Andalous, ct
' Adoua.

Chacune de ces parties se subdivise elle-méme
en six quartiers administratifs ayant a leur téte des
chefs, les mogaddemin chargés de la police et respon-
sables vis-a-vis du gouverneur du maintien de lordre.
En réalilé, le nombre des quartiers est plus nombreux
car il ne s'azgit 1o que des quartiers administratifs qui
en comprennent souvent plusieurs el prennent le nom
de T'an d’eux.

Comme dans les autres villes du Maroe, les autorités
ne se préoccupent pas de donner des noms aux rues :
loules en sont pourtant pourvues. Habiluellement, on
les désigne par le nom d’un personnage de marque qui
les habite, désignation (ui survit souvent a la personne;
parfois aussi les rues portent le nom d’'un marabout,
d'un marché, d'un pont, ete.; quelques-unes ont des
noms pittoresques. Une rue de F'Ayoun, tres étroile et
dont la pente est tees raide, s'appelle Agybet elfirin, la
montée des rats; pres de sidi Alimed Echehaouid, une
rue habitée, dit-on, par des renégals au temps de Mou-
ley Ismadl porte encore le nom de Derh Lrroum.

Lllewdtiyim s’étend de Bab Elmahrouq a Bab Elgisa
dans toute la partic novd de Tancienne Adouat Elga-
ronivin. Les Lemtiens ¢laient & origine les habitants
du Lemta, ¢'est-a-dire de la banlieue nord de Feset des
vadlons boisds d'oliviers qui entourent le Zalagh. Leur

1. La population totlale de Fes Elbili est d'envieon 75 000 habi-
tants,
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nom se retrouve souven! dans les annales de Fes. Ils
avaient meéme des chefs spéciaux : Pun d’eux Ben Salah
dirigea la résistance de Fes lors du sicge entrepris par
Mouley Recliid an début de la dynastie actuelle et fut
mis a mort par ce prince apres la reddition de la ville.

Les quartiers dont se compose Ellemtiyin sont :
Talaa, Ain Aslilen, Zeqag [Zrroman, Fondaq Elihoud:,
Blida et Sagha.

Dans la partie supéricure du Talaa se trouve la casba
des Filala!, habitants du Tafilelt, appelée également
Qashet Ennouar, casha des fleurs. Sa fondation, men-
tionnée par le Jedouet Eligtibas, remonte a 'Emir
Almohade Mohammed Ennaser qui fit construire a la
méme époque la porte adjacente Bab Elmahrou, appe-
lée alors Balhy Echcheria, mais elle doit son nom actuet
a ce qu'elle ful allectée aux gens du Talilelt qui avaient
suivi Mouley Rechid lors de 'avénement de la dynastie
actuelle des Alaouides o des Filala. EHe a conservé
jusqu'i nos jours cetle destinwtion. La population qui
I'habite se compose surtout d7arlisans exercant les
métiers de vanniers, mardelmux ferrants, bourreliers,
dans le «quarticr voisin;  beancoup sont chérifs
alaouides. Ceux (Uenlre enx qui acquiérent quelque
aisance achetent géndéralement des maisons en ville.

La casba des Filala est reclangulaire, flanquée aux
quatre coins de tours de guet. Les murs reconstruits
pendant le regne de Mouley Slimdn sont fort élevés et
surmontés de eréneaux <e terminant eux-mémes en pe-
litex pyramides, disposition que Fon relrouve souvent
a Fes. La porte d'entrée, dun fort heau style, s’ouvre
dans le passage qui conduit du Tadaac a Bab Elmahirouy.

L. La cashades Filada ne fait pas administeativement partie du
Talaa, elle a son moqadden <pecial,

e
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Entre la casha des Filala et le carrefour des Semma-
rin et des Serrajin, maréchaux ferrants et bourreliers,
aboutit une longue artére qui traverse le Talaa et des-
cend vers le centre de la ville. Les indigénes des tribus
de la région ui veulent ¢tre proprictaives i Fes ache-
tent de préférence des maisons dans ce quartier
excentrique qui n’est pas trop ¢éloigné de Fés Eljedid
et du marché du Khemis. C'est dans celte rue que se
trouve la plus belle medersa de I'és, la Bouanania, el
pres d'elle une petite mosquée datant également de
I'époque mérinide, celle de Abou Elhasen, sur le mina-
ret de laquelle brillent encore de vieilles maroliques.

Presque toute la partie d’Ellemtivin qui est alte-
nante au mur d'enceinte est reconverte de plantations.
Beaucoup de maisons sont enlourdées de jardins ; quel-
ques-unes d’entre elles sont for( belles comme le
pavillon de si Mohammed Djamai, ancien vizir de Mou-
lev Elhasen, & Fondaq Elihoudi. Ce quartier doil son
nom, nous l'avons vu, a ce quiil élait habité par les
Juifs avant la fondation du Mellah. 11 est attenant a Bab
Elzisa; aussi les muletiers faisant le (ransport des mar-
chandises et des vovageurs enfre I'es, Tanger et Lara-
che y ont-ils leur fondaq.

Contrairement & ce que son nom semblerait indi-
quer, Llondalonsn’estpas Vancienne Adowat Elandalous
mais la partie de P'\donat Elqarouivin situce pres de a
riviere et le quartier des jardins qui s’étend de Bab
Eljedid a Bab Elhadid.

L'Andalous comprend les quarticrs de (ilqaliyin,
Gerniz, Elayoun, Rus Eljendn, Kittaniyin el Sowiq bhen
Safi. Cest 1a, pres de Qarouivin et de Mouley Idris
quiest le centre des allaives @ les Soug et la Qaiseria
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dont Léon I’Africain nous a laissé une description
encore exacte de nos jours'. Aujourd’hui comme alors
la Qaiseria se compose de pelites ruelles « traversées
de chaines en fer de sorte que les chevaux ny autres
bestes n’y sauraient entrer ». Comme dans les bazars
d’Orient ces ruelles forment des marchdés spéciaux : le
Souq Elharrarin ou T'on vend la soie, le soug Elmelf
pour les draps, le soug Elkettin pour les cotonnades,
le souq L'lkham pour les foulards, le soug Elattar pour
les drogues et les parfums, le soug Essebat pour les
babouches?, le souy Ennogra pour la bijouterie et le
soug [lbili o I'on vend a la criée des effels usagés,
caftans, tapis, tentures, etc. Le public que 'on y ren-
contre ne doit pas différer beaucoup de ce qu'il était il y
aquatresiceles:arabes des tribus a la figure impassible
drapés dans leurs haiks, herbeéres aux traits européens
dissimulant moins leurs convoitises a la vue de tant
de richesses accumulées, boutiquiers accroupis immo-
biles dans leurs échoppes ¢t négociants maures au
teint clair & expression faite & la fois de finesse et de
morgue.

Ge quartier qui joue a Fes le méme role que la Cité
& Londres est presque exclusivement réservé au com-
merce; le soir, il est désert, ear les musulmans qui
n‘aiment pas allirer lattention sur leur vie de famille
habitent de préférence les rues moins bruyantes, on
les portes se dissimulent dans le mystére des impasses
lortueuses.

Comue & Pépoqur du Roud Elqartas, les teinturiers

1. Voir chapilre 1V.

2. Les babouches en cuir jaune fabriquées & 1°¢s sont vendues
en gros i la eriée an souq Essebat pour ¢lre expédices en Euzvpte.
en Algérie et an Sénégal, ainsi que dans les autres villes du Maroe-
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sont toujours établis sur les bords de 1'Oued Elkebir;
pres d’enx, une rue entlicre est occupée par les Serrarin,
qui taillent les crosses et montent les longs fusils
a pierre dont les indigénes, malgré I'introduction des
armes modernes, sout toujours (res amateurs. Aux
abords de Qarouiyin, une rue, la méme depuis des
siecles, estréservée aux « Adoul! », et aleurs échoppes:
Léon I'Africain en fait déji mention.

Dans tout le centre de la ville, qui est aussi la partie
basse, les rues sont étroites et sombres; plusicurs sont
voltées, et certaines promenades dans les quartiers de
Gerniz el de Qalgliyin semblent ¢tre parfois des excur-
sions souterraines. Mais dans la partie supérieure de
Ras Eljenin et de 'Ayoun, un magnilique quartier de
jardins dominant la ville s’élend le long des remparts,
jusqu’a Bou-Jeloud. C'est 1a que se trouvent les consu-
lats de France, d'Allemagne et d’Angleterre, les seuls
existant encore i I'es, el le parc de Bennis, ou logent
les ambassades extraordinaires envoyeées aupres du
Sultan.

1.’Oued Elkebir, qui entre en ville par Bab Eljedid,
piltoresque passage i moitié caché dans la verdure,
separait jadis les deax Adoua. Toute Ia partie de la ville
située sur La rive droite, el qui formait 'Adouat Elanda-
lous, porte seulement, maintenant, Ie nom de £ladoa.
De méme que Ellemtivin et Elandalous, 'Adoua se
compose de six quartiers @ Keddan, Mokhfia, Sid
FElaond, Elyonas, Eldjeziva et Dech Mecheeha,

L’'Adoua na pas cu les destindes de son ancienne
rivale de la rive gauche: elle ne possede plus, comme

1. Adoul est le pluvicl dtdel. notaire.
10,
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I'Adouat Elandalous. L'Oued Mesmouda doit son nom
a ce que le Mokhfia qu'il traverse était I'emplacement
concédé, a lorigine de la ville, & la tribu berbere de
Mesmouda.

A T'autre extrémité de I'Adoua, au-dessus du pont de
Bein Elmoudoun, est le Keddan: ¢’est le Remila!® du
Roud Elqgartas, ou campa d’abord Mouley Idris, lors de
la fondation de la ville. Un carrelage en mosaique
marque la Mzara, place ol, sclon la légende, le saint
chérif venail s’asseoir en surveillant les travaux.
A quelques pas plus loin, dans la méme ruelle, se
trouve la plus ancienne mosquée de la ville, Jumaa
Ennouar, construile pres du puils ot se réunissaient
les cheikhs de Mouley Idris.

Entre le Mokhfia et le Keddan,la mosquée des Anda-
lous marque le centre de 'Adoaa, mais elle se trouve
maintenant & l'extrémité de la partie peuplée de laville.
A l'est de celte mosquée, jusquaun mur d'enceinte, la
partie supérieure de I'Adoua semble une casha de caid
bédouin. Dans de pelits villages de hutles disposées i
el 1a. au hasard d'un sol rocaillenx, habitent des Doui
Menia et des Oulad Elhadji cultivateurs ou gardiens de
troupeaux dans les environs. A Guerouaoua, pres de
'ancienne porte Bab Elkhoukha, les Fakharin, potiers
briquetiers, ont ¢tabli leurs fours el leurs sdchoirs
a l'ombre d’oliviers séculaires. Entre Bab Elkhoukha et
Bab Fetouly, sousde hauts pansde murs paraissant dater
des Almohades, se trouve le Tamdert, enclos réservé
aux mules de bat du Sultan. Vis-a-vis de Bab Fetouh,
le fondaq de Marrakech jette un pew dinination au
milieu de ces quartiers déserl=: ¢est dans ce fondag

1. Transcril Rowmelio dans Ia teacduction Beaumicr,

2. Voir chap. L.
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que s’arrétent les caravanes du Tafilelt, et les Berabers
qui apportent a Fés le charbon de bois fabriqué dans
les montagnes des Beni Mguild et des Ait Youssi.

Tous les auteurs arabes qui ont éerit sur la capitale
du Maghreb admirent I'abondance de son irrigation. Il
est peu de maisons a Fes, méme parmi les plus pauvres,
quin’aient de I'can i profusion; et on peut s’en étonner,
quand on connait T'indifférence des gouvernements
musulmans, et surtout des sultans marocains, pour
toutes les auvres d’utilité publique qui n’ont pas un
caractere religieux. (Uest que le probléme de 'adduc-
tion des eaux étant résola par la nature elle-mdéme, il
ne restait qu’a perfectionner.

L'Oued Fés se divise en deux branches dans Uinté-
ricur de I'Aguedal. L’une d’clles traverse le vieux
Mechouar, alimente les turbines de la fabrique d’armes,
et se dirige vers la ville a travers les jardins du palais
de Boujeloud; dans le haut de la cité, cette branche se
divise elle-méme en deux autres qui se répandent.
l'une & travers Elandalous, Faulre & travers Ellemtiyin,
en formant des ruisseanx de plus en plus nombreux,
a mesure quiils se rapprochent du bas de la ville, el
qui prennent suceessivement les noms des quarliers
qu'ils traversent. La deuxieme branche sort en cascade
de TAguedal, pres de Borj Elmehres, ol ventre en ville
grossic de F'Oued Eladam et de différents petits ruis-
seaux, a Bab Eljedid, o elle prend le nom de Qued
Lllkebir. Une partie de celte derniere branche, détour-
née an moyen d'un chatean d'vau, forme 1'Oued Ezzi-
toun o Oued Mesmonda. qui arvose la partie habitée
de Eladoua. Ce barrage, qui domine Bab Eljedid dans
une petite vallée boisée nommyde Ouislen, a é1é construit
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par un des derniers princes meévinides, Abou Elahbas
Elouatasi.

Au-dessous du pont et des rochers de Bein Elmou-
doun, toutes ces hranches se rejoignent, ¢f leurs eaux
souillées par les égouts arrosent les superbes vergers
qui s’¢tendent de Fes au Sehou.

La distribution des caux potables esl assurée par des
conduits spéeiaux: il eu est de méme pour U'éeonle-
ment des eaux d’égout qui sont entraindes dans cha-
que quartier par un canal spécial, le Bow Khrareh. Ce
systeme d'irrigation ne date pas d'hier el fait honneur
aux premieres dynasties berberes qui régnerent sur le
Maghreb Elagsa, les Zenata el apres eux les Almora-
vides et les Almohades: il existait déja sous les pre-
miers Mérinides aussi pevfectionné que maintenant :
le Roud Elqartas en fait longuement mention.

La riviere, dit-il, qui partage la ville en denx parties,
donne naissance dans son intévicur & mille pelits ruisseaux
qui portent les eaux dans les lavoirs, les maisons of les
bains, arrosent les rues, les places, les javdins, les parterres,
font tourner les moulins el emportent avec eux toules les
immondices. — Qui peindra, dit le doete Abou-Fadl, ces
ruisseaux «(ui s'entrelacent sous terre et vont porter Jeurs
caux dans les mosqnées, sur les places et sur les chemins,

Lhistorien fait allusion it un systeme de netloyage
de la voie publique encore frequemment employé el
qui consiste a laisser librement couler eau dans les
rues (ui sonl enpente: la voie publique estainsi trans-
formée en viviere pendant quelques heuves, ce qui ne
facilite pas la civculation, mais La houe et les immon-
dices sont ainsi entraindes au Bou Khraveh,

L’abondance de cette irvigation qui ne tavit jamais
méme pendant les ¢tés les plus sees merveille unigue
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sources nombreuses qui s’y trouvent sont fraiches en
été et chaudes en hiver, tandis que 'eau de la riviere,
chaude en été, est froide en hiver, de sorle que ses
habitants fortunés ont A volonté de l'cau froide ou
chande pour se rafraichir et faire leurs ablutions.

Naturellement, ces vertus merveilleuses sont attri-
buées a la bénddiction de Mouley-Idris, et encore au-
jourd'hui, sur la foi de ces assertions, les citadins de
I'és préferent a toute autre eau celle de lenr riviere,
presque toujours boucuse, et dont la propreté laisse
souvent a désirer. Les vertus comparées de 'eaun de
source et de I'eau de I'Oued donnent souvent lieu a
d’interminables conversations et on entend fréquem-
ment de graves Maures, soulenir (ue, mise dans une
carafe poreuse, l'ean de leur riviere s’y rafraichit
tandis qu'au contraire 'eau de source s’y réchautfe,
— paradoxe que suffirail & démentir la simple obser-
vation.
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CHAPITRE VIII

FES ELBALI zuiTe

Sovuaike @ Les monuments veligicux. — L'architeeture manresque

au moyen age et de nos jours. — Mosqguées et zaouiyva, Mara-
bouts el Seyid. — Les Medersas et les étudiants. — Le Droit
d'asile. — Les cimeticres.

Les édifices religicux tiennent naturellement la plas
grande place dans la ville sainte de I'lslun Oceidental :
a Pexception du Dar Elmakhzen, ce sont & vrai dire
les seuls monuments publics dignes d'élre men-
tionnés.

Indépendamment des mosquées possédant la Ahot-
bat, que l'on peut comparer & nos églises paroissiales,
une foule de temples moins importants, oraloires,
zaouiya ou chapelles altenantes aux medersas, pullu-
lent & Fes @ chaque quartier en posséde plusieurs. Lenv
forct de coupeles et de minavets donne o Fes Elhali
un aspect unique: presqne tous ont leurs moueddins,
et le soir, quand le solet) a disparn devriere les som-
mets du Zervhown, lenr appel a ta pricee du Maghreb

1. Cest-t-dive pourvae duncinenn officiel el oo Ton pronones
L khothaci T pricre da vendreedi.

11
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s'élove au-dessus de la cité sainte en une immense
acclamation.

Tous ces ddilices penvent se rattacher a trois pé-
riodes : celle qui a précédé époque de la civilisation
maure au Maroc: la période de cette civilisation, des
Almoravides anx Mérinides inclusivement, enfin 1'é-
poque moderne.

A la premiere période remontent seulement les mi-
narels des mosquées de Qarouiyin et des Andalous.
Lorsiqu'on examine le panorama de la ville de Fes de
I'une des hauteurs voisines d'oit 'on peut si aisément
le voir se déplover, on est frappé de- conslater qu'an
milicu de minarets élancés, ceux des deux plus cé-
lebres mosipuees da Maroe se distinguent seulement
par une straeture insolite et dépourvue d'élégance.
Ces minarets, éleves, nous I'avons vu, sous les Zenata.
ont simplement ¢té réparés depuis sans élre sensible-
ment moditiés, Simples tours carrées blanchies i la
chaux, elles ne supportent aucun ornement, et leurs
hauteurs médioeres ne sonl plus en rapporl avec les
dimensions des deux mosquées agrandies sous les
AMmohades et les Mévinides. La lanterne est remplacdée
paws une lonvde conpole, disposition trés rare an Maroc.
Bicu que Lazaouniva de Mouley Ldris et Jamaa Ennouar
remontent aux origines mémes de la ville, elles ne se
rattachent pas e cette période. car la Zaouiva com-
pletement reconstruite par Mouley Ismail est moderne,
el Fancienne mosquée des Cheikhs n'est qu'une mo-
deste chapelle & laquelle les réparalions successives
ont ot¢ toule particularité architecturale.

Presque tous les monuments veligieux de la deuxicme
période remontent anx Mévinides, ear les Almorvavides
etles AMmohades ont Liiss<é peu de souvenirs a Fes.
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A celte époque, I'architecture maghrebine avait déja
trouvé sa voie. Le minaret du Maghrel et d’Espagne, on
le sait, est une tour carrée terminée par une plate-
forme au centre de laquelle s’éléve la lanterne, autre
petite tour dgalement carrée surmontée elle-méme
d'une coupole. Les plus remarquables d’entre eux vont
se rétrécissant de la base au sommet, ce qui fait leur
légereté. Ils ne sauraient ainsi supporter les encorbel-
lements dont se parent les minarels orientaux, mais
leurs murs se prétent i 'ornementation et, quand les
dimensions respectives sonl en harmonie, cetle dispo-
sition en fait souvent d'admirables monuments d'archi-
tecture.

Les minarels de Echceherablivin, de la medersa
Bouananiya et de la grande mosquée de Fes Eljedid
sonl trois spécimens de l'époque mérinide. Il en est
de méme de la petite mosqueée située vis-a-vis de la
Bouananiya et qui fut construite par Aboulhasan Elme-
rini. Tous ces minarets, analogues a ceux que l'on
retrouve en Lspagne! sont recouverts de maioliques,
faience peinte de différentes couleurs formant i chaque
mur un encadrement et & la partie supdérieure, au bord
de la galerie ot se lient le moueddin, un pourtour de
rosaces. \u cenlre de chaque panneau ces dessins dis-
posés en relief forment de bas en haut une sorte de
treillis gagnant légerement le haut de 'éditice. Lorsque
le soleil est bas sur 'horizon, ces maioliques dont les
siccies ont atténué 'éclat, donnent & ces minarets les
reflets métalliques et polvehromes les plus admirables.

Les portes des mosiquées mdérinides et les me-

Lo Bien quiils soient fort heaux,ils ne <ont ponrtant pas com-

parables: nons Pavons dite o I Gieadda de Séville, & la Tour de
Hassim a Rabat. ou ala Koutouhia de Marveakech,
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dersas construites i la méme époque étaient sur-
montcées d'auvents en hois sculpté savancant en saillie
sur la rue; malgré les injures du temps on peul encore
en admirer les dessins minutieux et patients. Les bat-
tants sont enliérement recouverts d'un placage de
cuivre repoussé ous’entre-croisent en reliefl des dessins
en losanges selon 'art arabe. Lintérieur des mosquées
a partout la méme disposilion : pres d'une des portes
d’entrée, la cour des ablutions, puis la cour principale
entourée darcades ogivales, formant plusicurs nefs, si
I'édifice est important, mais partout de 'eau a profu-
sion, des jets d'eau retombant dans des vasques en
marbre ou des réservoirs en mosaiques. Quelques-unes
de ces fonlaines comme celles des Andalous el surtoul
de Elqarouiyin, déja décrites, ne le cedent en rien aux
ornements des mosquées maures qui font en Espagne
I'admiration des archéologues et des touristes.

Un grand nombre des édifices religicux et des sanc-
tuaires sont postéricurs aux Merinides et datent de
I'époque moderne. surtout des xvoe el xvur® siceles,
car les Chorfa de la dyvnastie Saadicune qui préféraient
le séjour de Marrakéch ne paraissent pas avoir eu pour
Fes la sollicitude de lenrs successeurs. On ne peut pas
dire, bien que le préjugé en soit fort répandu, que leur
architecture soil tres inférieure i celle des siecles preé-
cédents. Les Marocains construisent sans plans tracés
mais se conforment aux anciens modeles: le molends
est moins un architecte quun maitre macon sachant
bien imiter. Les ogives des portes et des arcades, Jeurs
fines nervures ciselées dans le plitre, de mcéme que les
arabesques en mosaique sont faites an moyen de cadres
en bois ou de dessins d'un choix limite, Si Tart, de cette
facon, ne peut progresser. sa décadence est moins per-

.



126 FES.

ceptible: les formes architecturales, immuables comme
toutes les institutions du Maghreb, sont ainsi préser-
vées du mauvais gott qui frappe parfois dans les villes
ot les Maures sont en conlact avec une population
européenne.

Ce qui distingue les grandes mosquées conslruites
aux deux derniers siceles, ¢’est moins l'archilectlure
que I'ornementation. La forme du minarel maghréhin
est & peu de chose pres immuable, mais a partir du
xvn siecle plus de fatences polychromes entrelacant
leurs dessins géométriques et plus de treillis en reliel.
Les briques vernies uniformément vertes encadrent de
I base & la galerie supérieure les quatre murs du mi-
narel. Au minaret de la chapelle du palais Lalla Amina,
construite récemment par Mouley Elhasen, 'enciulre-
ment en faience vernie, au lieu d'élre unique, partage
chacun des murs en six panneaux. Cette innovalion
mallieurense a Uinconvénient de rompre la ligne et
dalourdir Téditice. La disposition intérieure de ces
mosquées, nous lavons dil, ne differe en rien des
autres : les molilfs d'ornementation sont surtout les
arabesques de briques vernies el ingénieusement tail-
lees, mais les auvents en bois sculpté font générale-
ment place & des moulures sur platre d'un travail plus
facile, mais d'un moins heureux etlet.

Les anciennes mosquées ont ¢lé énumeérées; celles
qui appartiennent i Uépoque moderne sont aussi fort
nombreuses, car on a beaucoup construit sous les
reenes de Mouley Sliman et de ses successeurs. Les
principales sont celles de 'Oued et du Resif dont nous
avons mentionné la fondation sous le régne de ce
sultan, puis Jamaa Eddiouan et Jamaa Elmenia un peu
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plus récentes: enfin les mosquées de Sidi Alnned
Echehaoui et de Bab Elgisa, la premicre construite
vers 1860, pendant le regne de Sidi Mohammed, et la
deuxieme, d'abord simple chapelle de Ta medersacatte-
nante, agrandie et devenue graude mosquée il y a peu
dannées. Toutes ces mosquées ont la bhotha - un bha-
tib, prédicateur officiel, v prononce le vendredi allo-
cution au nom du souverain ': mais il ¥ en oa une
quantité d'autres moins importantes, simples oratoires
oi les fideles peuvent venir se recueilliv et prier, el
surtout chapelles élevées a la mémoire des nombreux
seyid, qui dorment & Fés leur dernier sommeil.

Le mot « sevid », qui signifie littéralement seigneur,
n'est pas seulement un terme de politesse dont on se
sert pour les vivanis : il est employé au Maroce avee la
signification «(ue Fon donne en Alzérie an mot « mara-
bout », el sert i deésigner soit le tombeat d'un saint,
soit la chapelle ou la qoubba dans laquelle se trouve ce
tombeau. Sila construction a quelgue importance on
se sert de préférence du mot « zaouivi ». Le terme de
marabout, Mrabel, ne s’‘emploie au Maroc (ue pour
désigner les descendants des saints ou des fumilles
religicuses (ui ne sonl pas chorfa?, tels, par exemple,
les Oulad Sidi Ben Daoud du Tadlu

1. Indépendamunient de eelles que nons venons d'énumerer. les
auntees grandes mosquees, on mosquées i khotha sont Lla-
rouivin, Elandalons, Mounley Tdris, o medersa Bouananiva et la
mosquee de lacasha des Filala, — A Fes Eljedid, ce sont: Eljaman
Etkebir. Mouley Abdadlah, Eljamaa Elhanmeac ef Banesguee de
Bou-delowd.

Elgavouiyin ext de heaneoup la plos importante.non senlement
par sagrandeqr et son antigquite, mais pavee que cest i gquion
convoque le peuple ponr Lui Tive Tex prochumations du sonverain.
Cest Tagrande mosquee parexcellence.da cathedrale de Fes Elbali,

2. Le ot de marabout se rouve cependant frequennnent
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Indépendamment de Mouley Idris, le fondateur et le
patron de la ville, « Moul Elblad », et de Sidi Ahmed
Echchaoui, mentionné plus haut, les principaux sanc-
tuaires de Fés sont :

Side Abdelgdider Elfisi a Qalqaliyin, zaouiyva spa-
cieuse dont la mosquée a été reconstruile en 1903;

Sidi Mohammed Elfgil, entre Ras Eljenin et Rahbal
Ezzebif;

Sidi Ahmed ben Yahya, prés de Bab [Elgisa, dont la
zaouiya recouverte de tuiles vertes a élé reconstruite
par Mouley Eihasen dans le gott de celle de Mouley
Idris;

Sidi Ahmed Ettidjint, zaouiya de 'imporlante con-
fréric des Tidjaniyin & Elblida;

Stdi Qeisem ben BRahmoun i Zeqaq Elhajar;

Side Abderrahman Flmeliliy a Eldjezira dans'Adoua .

Nous ne pouvons menlionner que les plus impor-
lants de ces sancluaires: une étude plus complete de-

employé au cours de cet ouvrage avee son sens algérien qui ext
plus connu.

1. Voici d'apres le Salowet Elanfus la qualité, et la date de la
mort de chacun des saints personnages susmentionnés :

Sidi Ahmed Echelhooni @ originaire des Chaoniyva, mort a Fes le
16 moharrem 101%:

Nidi Abdelgdader Elfdsi. jurisconsulte, professeur a la medersa
Elmeshaliiya, mort en odenr de saintete le 8 Ramadan 1091 ;

Sidi Molammed ben Elfyih, jurisconsulte tué par un boulel de
canon & Fes en 1031 Jors des troubles qui suivirent la mort du
Sultan Saadien Elmansour:

Sidi Mneed ben Yahya, mort en 985:

St Alomed Eltidjdni, jurisconsulle et saint, fondateur de la con-
frévie des Tidjanivin, mort 4 Fes le 16 Choual 1230

Siddi Qeisem bew Belipeown, morten 1119

Sidi Abdervalonan Ellili, oviginaive des Senhaja, son nom
Iui vient de ee quiil habita Melilla.... mort ala fin du vine siecle
de I'hégire. Cest sur =on tombean que Ton fait préter habituelle-
ment le serment judiciaire,
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manderail un ouvrage spccial. Les trois volumes du
Salouet Ilanfis sont remplis de I'énumération de tous
les jurisconsultes el les sainls de I'lslam dont les tom-
beaux ou les zaouiya se trouveul dans les divers quar-
tiers de la ville. 1y a, d"ailleurs, it Fes environ 850 mos-
(quées, oraloires ou zaouiya de grandeurs diverses.
Les fid¢les vont accomplir, dans les « Seyid » plus ou
moins achalandés, ces pélerinages, siara, (ui tiennent
une si grande place dans I'lslam occidental. Les habi-
tants des quartiers voisins y vont aussi aux heures de
la pri¢re faire leurs dévolions ou méme simplement
méditer ou causer, car la mosquée est aussi un lieu de
réunion. Dans les quartiers excentriques, nombre
d'oratoires servent surtoul d'asiles de nuit pour les in-
digents et les vagabonds. Les plus importlants de ces
sanctuaires sont pourvus d'imams, presque tous ont
leurs moueddins payés par les labous. 1l en est de
meéme des medersas qui ne sont pas des ¢écoles, mais
des mosquées ol les ¢ludinls peuvent lrouver un gite.

Tous les éditices religicux sont horm, c'est-a-dire
sacrés, et linfidele n'y peut pénétrer. Pour quelques-
unes des zaouiyva particulieremenl respectées, telles
(que Mouley Idris, Sidi Alimed ben Yahya, Sidi Abdelga-
der Elfasi, e horm comprend non seulement la mos-
quée ou la qoubha, mais aussi une partie du quartier
avoisinant : la circulation se trouve ainsi interdite aux
non-musulmans dans une partie de la ville.

Ges zaouiya sonl inviolables et les personnes mena-
cées de poursnites vont s'v réfuzier. Le droit d'asile,
comme dans 'urope du moyen age, tempére ce que
Fautorité a parfois de rude et darhitrairve,

Mouley Idris surtout posseéde pour 'exercice dudroil
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gardiens a I'entrée de toutes les ruelles aboulissant a
la zaouiya.

Les msaougin peuvent dailleurs sortir pour compa-
raitre devant les aulorités de la ville. Dans ce cas, une
planche, la loha! de Mouley ldris, qu’ils onl soin
d’emporter avec eux, leur continue l'inviolabilité. Ils
sont en toul cas accompagnés du mogaddem de la
zaouiya ou ils sonl réfugics, fouctionnaire chargé de
la police et de I'administration du lien saint et qui sert
en ce cas de sauf-conduit. Sous la prolection tutlélaire
de Mouley Idris et de quelques autres des marabouts
les plus vénérés de Fos, les réfugiés, surtout les do-
biteurs insolvables, trouventdonce le temps de négocier
i leur aise avec ceux qui les poursuivent el d’obtenir
des transactions. :

Les cimetiéres en terre d'Islam n’ont pas Taspeel
administratifet désolant qu’ils prennent dans nos villes
européennes, avec leurs tombes pressées selon un
alignement symcétrique centre les murailles qui les
séparent du monde des vivants., L'espace ne leur esl
pas mesurdé, leurs limiles sont impréeises et la vanité,
au Maroc du moins, n'en o pas aceentué la tristesse
par des monuments trop varidés. On enlerre lesdéfunts,
selon les désivs qu'ils onl exprimds ou les privileges
dont jouissent leurs familles, sur les pentes des col-

S

Toctobre 1902, Sue Tordre du=ualtan, un fanatigne qoi avait toe
dun eoup de fusil un pas<ant inotfensif. e miszionnaire anclican
Cooper, v fut en elict amele quelques heaves apres fe erime el
excéeuté Je joumr méme, Bien que Te o ehatimen! fot merite, T vio-
lation du horm produisit dans Lcecgion ane covolion quai ne fat
pas ctrangere an succes momentane de Finsureeetion e Bon
Hamara.

Lo Dapres I legendes eette Zofc aueait ete Taplochette Feco-
lier de Mouley Jdris.
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lines de la banliene de la ville ou aux abords de cer-
tains marabouts vénérés.

Toutes les zaouiya de la ville sont en méme temps
des cimetic¢res, mais le nombre des sépultures qu’elles
peuvent contenir est forcément limité, aussi doit-on en
acheter assez cher les emplacements. Cerlaines d’enlre
elles sontréservées aux descendants du prophéte : ¢’'est
ainsi que les chorfa idrissiles sont enterrés a Mouley
Idris et les cherifa de la méme famille a Jamaa En-
nouar; les chorfa d’Ouazzan a leur zaouiya de Sidi
Elhadj Elkhiyat; les Alaouiyin, de la famille régnante,
a Mouley Abdallah a I¢s Eljedid. En général les des-
cendants d'un chérif ou d’'un marabout reposant & Fés
sont enterrés pres de la qoubba de leur saint ancétre.
Mais les véritables cimeticres de Fés Elbali sont aux
trois principales portes dela ville : Bab Fetouh, Bab
Elgisa et Bab Elmahrouq. Les familles oules groupes
de familles qui le désirenl peuvent, dailleurs, acheter
aux abords de ces cimetirres des terrains qu’elles con-
stituent en habous pour leurs sépultures et celles de
leurs descendants. Certains groupes ethniques posse-
dent ainsi pourleurs morts des emplacements distincels.
Les « Ehl Tlemeen » ou gens originaires de Tlemcen,
qui forment 2 Fes une importante colonie, ont le leur
pres de Sidi Harvazem, a Bab Fetouh.

Le cimelicre de Bab Elmahrouq s’é¢lend du marché
du Khemis & Bab Segmia, entre ‘Boujeloud et la casba
des Cherarda; on Iappelle souvent cimetiére de Sid:
Bovbeher ben Eluradi;, du nom d'un marabout connu
qui y est enseveli.

Abou Bekr! ben Llarabi Elmaaliri, originaire de Sé-

L. Boubeker est la prononciation vulgaive marocaine de Abou
Bekr.
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ville, s'¢lait fixé & Fes, apres avoir vovagé dans tout le
monde musulman, et devint un des plus brillants pro-
fesseurs de son université. II mourut le 3 Rabi I de
I'année 543 de 'hégire. Son mausolée, de construction
irrégulicre et piltoresque, estsurmonté d’un «minzeh »,
tour éclairée par de vastes haies ou les croyants
peuvent venir meéditer sur la fragilité de l'existence
tout en contemplant le magnifique panorama que leur
wil peut embrasser de cet endroit bien choisi. Pris de
Sidi Boubeker se trouve la qoubba d’un autre mara-
boul, Sidi Mesaond Elfilili, sur laquelle un palmicr
balance sa longue tige dénudde.

Dans ce cimeticre d'une inexprimable mélancolie,
pres des silos creusés, dit-on, par les Almoravides, se
trouve la tombe d'un ancien officier du génie frangais
converli a U'lslam, le capitaine de Saulty, connu seule-
ment au Maroe sous le nom de Elhadj Abderrahman
Elheuljs. Cel ofticier, servant en Algérie pendant les
premicres aunées de la conquéte avait désertéen enle-
vant la femme de son colonel. 11 se rendit d’abord a
Tunis. puis se fixa au Maroe ou il fut pris en allection
par le Sultan Mouley Abderrabman qui le fit convertir
ot Tui donna son nom. !l construisit, comme ingénieur
du Saltan, te pont die Mekkes sar la roule de Tanger et
celul de Founed Fos pres de Bab Sidi Boujida. Tres
estimeé de ses coreligionnaires  Elhadj  Abderrahman
parait avoir ¢té un musulman sincere; il accomplit le
pelerinage de La Mecque, el bien que, apres la mort
de son protecteur, sa vicillesse s’écoulit dans la soli-
tude et la gene, il e tint toujours a I'éeart des Euro-
peéens.,

Le cimeticre de Bab Elgisa s’étend au nord de la
ville sur les pentes escarpées que traverse la route du
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Zalagh. Les tombes y sont disperscées au milieu des
rochers dans un pittoresque désordre. Les groltes
profondes d’olt I'on extrait la pierre & chaux montrent
civ et la leurs ouvertures béantes et, dominant le tout,
au sommet du Qolla, la vieille chapelle en ruine et les
coupoles croulantes ou veposent les derniers Mdri-
nides. Au milieu des roches grisifres tranchent deux
« Seyid » aux murs blanchis a la chaux cl aux loils
de tuiles vertes, Sidi Abdallah E'ttaoudi et Sidi Moham-
med ben Ilhasen. Cest pris de ce dernier, Chérif Idris-
site mort en odeur de sainteté a Feés en 395 de U'hégire,
que V'on enterre les Chorfa Belritivin.

Plusieurs des savants et des Oulema renommeés de
I'es ont leurs tombes pres de Bab Elgisa, mais leur
cimeticre par excellence est celui de Bab Fetouh. Une
partie de ce cimeticre est comprise dans I'enceinte de
la ville entre Sidi Boughilem et Bab Elhamra, Fautre
s'étend sur les pentes des collines qui forment, en
dehors de la porte, une espece damphithéatre,

Au milien de U'espace inhabité qui domine le Mokh-
fia, sur la route qui conduit de Bab Fetouli a la mos-
quée des Andalous, s¢leve la fameuse zaouiva de Sidi
Boughilem avee ses murs blanehis 4 la chaux, son toit
de tuiles vertes et ses oliviers scéculaives!,

Sidi Ali Bou-Gihaleh?, encore un savant comme la
plupart des marabouts de Fes, était originaire de
Taleh en Andalounsie; il étudia dabord a Cordoue puis
a Fespon il ent comme professeur Sidi Bou-Medien,
et devint lui-méme un savant renommdé dans Uétude
des textes sacrés. Ihmourut en 518 de Phégive @ Elg=ar

1. Boughalem est Ia prononciation populaive de Bou-Ghaleh.
2. Le mansolée de Sidi Boughalem o ceté construit sous e
regne de Monley STiman Kitah Elistigsa .
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ou il s’était fixé a la fin de ses jours. Le licu de sa
sépulture est discuté. Les habitants d’Elgsar croient
posséder son tombeau: pour cux le monument de Fés
ne serail qu'un cénotaphe, et les savants leur donnent
raison'. Mais & I'ts comme ailleurs la foule croit faci-
lement ce quelle désire et pour elle, la zaouiya de
FAdoua a T'avantage de contenir les cendres du saint
jurisconsulte. Mausolée ou cénotaphe elle est Pobjet
d'une grande vénération : chaque vendredi les femmes
de FFés s’y rendent en « ziara », mais ¢’est surlout pour
les malades que la « baraka »? de Sidi Boughalem est
souveraine. On y transporte les incurables qui doivent
y rester jusqu'a guérison ou jusqu'a ce que le saint
leur apparaisse en songe pour leur indiquer le remede
qui convient & leur mal. Deux chambres aménagées a
leur intention sonl presque toujours remplies, témoi-
gnage de la confiance des fideles dans Pefficacité de la
baraka du saint. Au milieu des malades vit pacilique-
ment une légion de chals, animaux favoris du savant
marabout. Les pelerins n'ont garde de les oublier et,
a leur intention, joignent souvent un peu de viande
aux chandelles el aux offrandes habituelles. Ces ani-
maux, parait-il, étaient entourés autrefois d'une solli-
citude bien plus grande encore : des habous spéciaux
clatent affeetds a leur entretien.

Dans La partie extéricure du cimetiere, pres du Me-
salla, s’¢lagent en gradin les coupoles des plus célebres
Oulema qui professcrent a Qavouiyin. Le Jedouet

Lo Jedonet Eligtibas,

2. L baraka est une grice divine plus ou moins intense qgui
permet dceertains mortelz on a leurs cendres de jouir de diverses
proprictes <urnadurelles et dopérer des mivacles, La barakha est
Fattribut da arabout.
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Eligtibas et le Salouet Elanfas en donnent la longue
énumeération. Les plus célebres sont Sidi Al Essenaji
et un descendan! du Sultan Yacoub Elmansour, Sidi
Hammamouch, jurisconsulte renommé, niort vers le
milieu du x" sicele de hagire.

Prés de li se (rouve la tombe d'un savant d'une épo-
que plus récente, Elhadj Mohammed Elgenoun, profes-
seur i Qarouiyin, mort en I885 seulement. Le fqih
Elgenoun, dont on s’entretient encore souvent a Ies,
était répulé pour la rigidité de sa doctrine et ka fran-
chise souvent brutale avee laquelle il exprimait au
Sultan son avis sur les abus de pouvoir du Makhzen el
la vénalilé des fonclionnaires. 1l jouissait, dailleurs,
d’'une grande autorité aupres de Mouley Elhasen qui le
faisait fréquemment appeler au palais. Son enterre-
ment donna licu a nne cérémonie grandiose ala mos-
quée des Andalous, el Te deuil fut conduil par Mouley
Ismail. frére du Sultan.

C'est au sommel de cette eolline funebhre que <e trou-
vent les sept coupoles des sebaaton rid il les « <sepl
hommes », marabouls anonymes dont I mystéricuse
baraka est tres sollicitée des fideles,

Lazaouiva de Sidi Harazem, isolée sur un petit tertre
pres de Bab Fetouh, est une des plus réputées de Fes
apres Mouley ldvis... Sidi Ali ben Herzihim ', natit de
Fes, fut en son {emps? un =avant d'une éloquence el
d'une véputalion telles que les « Djins + enx-meémes,
ne dédaignaient point, dapres Ja légende, diassister
invisibles @ ses cours a Qarouivin, el reconnaissaient
Pautorilé de sa scicnce. Aussi les personnes dont la
raison commence a4 se troubler el gqui sTimaginent étre

Lo Harazem ext L prononeciation valeaive de Herzibin,

2. mourat Vinnee So0 de Phégire.

12,
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poles blanches tranchant sur le fond de verdure de la
volline offrent un spectacle des plus pittoresques. Les
femmes de Fes y vont en pelerinage le vendredi et se
réunissent ensuite prés des tombes des membres
défunts de leurs familles. Cest pour elles un jour de
sortie et une partie de plaisir : Fimage de la mort est
sans tristesse chez les musulmans pour qui FAu-Dela
n’est pas un probleme. Lapres-midi se passe i boire
du thé et a babiller sous les grands oliviers (ui ombra-
zent la nécropole, tandis que s’étend sous leurs veux le
panorama superbe de Fos Elbali: vers le soir, a appro-
che du Maghreb,les conversations s’arrétent, les voiles
sont ajustés sur les visages el, comme en quelque
drame mystique, on voil rentrer, sous les voutes
sombres de Bab Ietouly, les longues théories silen-
cicuses de femmes uniformément drapées de longs
haiks blanes.






CHAPITRE IX

LES MAURES DE FES

Sommaike. — Villes maures et villes hedouines. — Les citadins
de Fes. — Gouvernement de fa ville. -= Juvidictions spéciales
aux négociants, aux corps de meétiers et aux chorfa, = Les

corporations, Findusirie ¢t le conmmeree.

La religion seule & donné aux populations dunord
de UAfrique une certaine colicsion; les groupements
ethniques en tribus, arabes ou berberes, forment le
fond de leur ¢lat social. Dans un pareil milieu, les po-
pulations citadines doivent naturellement former un
élément tres distinet, Cest de I qu'est venue la cou-
tume de parler des Arabes, des Berbereset des Maures,
ou habitants des villes.

Sans étre rigourcuscment scientifique, — car dans les
villes comnme dans les tribus le mélange du sang avabe
et du sang berbere forme le fond de la population, —
ce classement se concoil. Les tribus herberes, qui onl
pu se maintenir & peu pres intacles dans les régions
accidentées, sonl trés loin de toule civilisation et leur
particularisme revet souvent une forme singulicrement
farouche. Les tribus arabes ou arabisées, hien qu’elies
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~oient presiqne <édentaives au Maroc !, sont encore do-
minces par les coutumes de leur ancienne existence
nomate © vivre sous la tente et réduire ses besoins
permet d'étre assez mobile sl faut lulter, et de se
dipliveer an besoin pour fair Uoppression d'un gouver-
neur ou d'un eaid. Les habilants  des villes, au
contraire. <ont sédentaires, artisans, commereants,
fonetionnaires on tettrés, Lenrs origines sont diverses,
mais Ia similitude de Texistence, une civilisation rela-
livee of les mariagzes, en ont formeé une caste assez fer-
Iée, presque une race.

Toutes les villes ne réunissent pas, dhailleurs, les
conditions voulues pour quune véritable population
ninire puisse sy former. Fes, Tétouan, Rabat el Salé
sont les seules villes dites hadric? ou mauresques
dans le sens que nons donnons & ee mot. Marrakech,
lorsqne le Makhzen n'y réside pas, ne conlient qu'une
population hédouine tles antres villes de Fintérieur ne
sont pas des centres suflisants: quant aux ports de la
caleils sontde dates récentes comme Mogador et Casa-
blanea, on resterent longlemps occupes par les Por-
tuzais ot les Anglais, comme Larvache, Sali, Mazagan
el Tanger®,

Mais Fes est par excellence la ville hadria du Maroe,
celle ot Pon peut le micux retrouver les raffinements

o e <agit naturellement pasici des teibus du Cherg ou de
Lvrégion saliarienne, sepapees du centre de 'Empive et tees ditfeé-
rentes desantres tribus marocaines,

2000 dit hadyia. citadine. par opposition i badia, bédouine.

SN Pexception de Rabat, de sale etde Tetouan, les musulmans
des villesde Ta cote sont en majorite des Arabes des environs qui
sy osont etablis et viventmelanges avee les juifs etles Européens
qui detiennent fe commerce. La enllore maure n'y est guere
representée que parles Qe des dovanes et quelques nego-
ciants oviginaires des villes hadria,
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de I'ancienne civilisation maure. Elle le doit moins au
fait d'étre capitale quiaux circonstances qui formerent
sa population et son universile.

Les familles de Qairouan et de I'Andalousie gni, des
I'époque des [drissites, amigrerent a Fes, et donnerent
leur nom aux deux Adoua de la ville primitive, appor-
taient une culture jusqu'alors inconnue dans Vintéricur
du Maghreh Elagsa. Leurs descendants, mélangés avee
les Berberes et les Arabes qui se lixerent, an cours des
siceles, dans la cité Idrvissite, et aussi avee de nombreux
Israclites convertis a Ulslam, formérent le Ehl Fos!
proprement dit. L'attraction exercée par son Université
y attira ensuite des savants de tous les pays d'lskun.
« Depuis sa fondation, dit le Roud Elqartas, Fesa tou-
jours él¢ propice anx élrangers (ui sont venus s’y ¢l
blir. Grand centre ou se réunissent en nombre les
sages, les docteurs, les ldgistes, les littérateurs, les
poctes, les médecins el antres savants.. v Dans les
cimelicres de Balb Fetouh et de Bab Elgisa, ainsi que
dans les zaouiva de la ville, les mausolées, encore
honorés de nombre de savanls personnages atlestenl
I'exactitude de ces paroles,

A la chute du rovaume de Grenade et lors de Vexpul-
sion des Morisques, I'es accueillit un nombre conside-
rable de ces infortundés musulmans d'Espagne qui
venaient d’¢lonner le moven age par P'élégance de leur
civilisation. Les aulves familles andalouses qui s7éle-
blirent au Maroe se fixerent i Tétouan et a Rabat. Elles
wont pas oublic lenrs origines, et dans les vieux collres
ol l'on serre les souvenirs de famille, elles ont <oin e

1. Gens de Fes,
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conserver comme de précieux trésors les clefs de leurs
anciennes demeures de Grenade, de Séville ou de Cor-
doue. Toute une siérie de poemes et de chants, les
« Andalousia », expriment encore leurs regrets de la
palrie perdue. Beaucoup de leurs descendants sont
arrives, dailleurs, aux plus hautes situations dans le
vouvernement marocain, comme les Torrés et les
Brichia, de Tétouan, et les Bargache de Rabat. Deux des
ministres actuels du Sultan, le grand vizir Si Feddoul
Gharnit. et e ministre des Afaires élrangeres, Si Abdel-
kérim ben Slimdn, =sont originaires de Grenade.

A une époque plus récente, Tlemcen, qui fut éga-
lement nun centre de culture islamique, fournit un
apport consideérable a la population de IFés.

La preniere émigration des Maures de Tlemcen
remonte au comencement du xixe sieele. A la suite
delatamine quisuivit larévolte de 1bn Echehérif contre
es Tuves, heanconp d'habitants de cette ville vinrent
selixer dans Ly capitale du Maroc. Cette fuite ne fut point
sans eréer des complications diplomatiques entre 1’Al-
gerie etle Maroe: le bey de Mascara et le pacha d’Alger
se pluignirent. en effet, au sultan Mouley Slimén, qui
engagea les réfugics aréintégrer leur patrie ; ¢'est alors
(que cesderniers lui tivent cette réponse historique :
« quils ne pouvaient supporter a la fois la faim et
Fadministeation des Tures », 2 la suite de laquelle on
nositles contraindre & quitter le pays. Un autre exode
de T population de Tlemeen cut licu lors de laconquéle
francaise s les malheureuses familles qui émigrerent,
dévalisées par les tribus du Cherg et les llayaina, arri-
verenta Fes dans le plus complet dénument; et, pour
comble de disgriace. en altendant que le Makhzen eut
powrvie i lenr logement, elles durent camper preés de
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d’culre cux ontconservé des rapports avec leur ancienne
patrie: leurs enfants aiment iy retourner, et créent
ainsi entre fes deux villes des relations d'affaires qui
seraient bien plus suivies si la route de Fés a Oujda
offrait quelque scenrité. Quelques-uns d’entre  eux
comptent parmi les négociants aisés, mais la plupart
sonl de petits commerc¢ants ou des artisans, tanneurs -
corroyeurs, et surtout tisserands. Ils habitent surtout
les quartiers de Ras Lljenan, Elavoun et Qalqaliyin, et
leur patron, Sidi Bou Medine, le eé¢lebre marabout de
Tlemeen, «qui est aussi a I'és objet d'une grande véné-
ration, a sa zaouiya, an Keddan.

La population de Fes comprend aussi de nombreux
chorfa des différentes branches ldrissites ; telles que les
Adariza ', les Alamiyin, les Amraniyin, les Keltaniyin,
les Iraqivin et les Sqalivin, ete., et des Alaouiyin
venns du Tafilelt au début de la dynastie actuelle.
Comme dans le reste du Marog, ils ne forment pas une
caste fermeée, fonl du commerce, ou occupent des
fonctions quelconques s beaucoup d’entre eux sont de
simples artisans. Ceux des Alaouiyin, pourtant, qui sont
proches parcuts du Sultan, comme les descendants de
Mouley Abderrahman et de Sidi Mohammed, regoivent
une pension « o mouna o, et vivent généralement
aléeart, atin de ne pas porter ombrage & leur impérial
cotisin.

Le Ehl Iés proprement dit, — c'est-i-dire les citadins
qui ne se rattachent @ ancune origine préeise, — les
Andalous, les Maures de Tlemeen et les ehorfa consti-
tuent Ta population maure ou « hadria. » Mais dans les
quarlicrs excentriques de Fes Elbali, habitenl aussi

Lo Les Mdavisa sont, comme eor nome Findique, Tes Tdrissites
proprenent dils,
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beaucoup d’¢lrangers @ Jebala ou  montagnards,
employeés ala culture dex jardins, art ol ils excellent:
zerzed ou portefaix. originaires des tribus riveraines de
la Moulouyia; Berabers, ele. Les Maures de FFos sont
presque toujours fort soigneux de leur persoune;
leurs costumes ne different pas de ceux des habilants
des autres villes du Maroe @ resza ou turban de mous-
seline blauche, habouches de cuir jaune, haik de laine
creme ou jellabat, selon la fortune, el par-dessus tout,
le sellam, burnous de drap gros hleu ou d'un tissu
léger, mi-soie mi-laine, quand la température  est
élevée. Mais ils portent ce vétement avee plus de
recherche et d'élégzance, et 'on peul voir & la quantite
de personnes bien mises que la classe aisée y est pro-
portionnellement  plus  nombreuse  quailleurs. Les
Mauresques de I'es se distinguent de leurs compatriotes
par le port du lhamtous. sorte de mitre formdée d'un
foulard de soie rigide, maintenu sur le front par un
bandeau, le Lheit; supportant Tui-meme  diflérents
bijoux.

Les anciens autcurs vanlent L fierté et la finesse
des habitants de Fés ainsique leur attachement i leurs
souverains. Le Fasi est encore fier, spivituel, souvent
caustique, mais il semble bien que son loyalisme ail
disparu avee les Mérinides qui marquerent eux-mdémes
pour leur capitale tant de prédilection =

Fes estune cité frondeuse, hostile an pouvoir quand

1. La jellaba, sorte de hlouse @ capuchon, dedeap aros hlen
ow de Luine, est au Maroe e costume des jehala et de tous fes
citadins de condition modeste, Les Arabes des tribus porteat, de
preférence, e hatk drapd,

2. Voir chapitre V.
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il ne satisfait pas ses exigences. Or, les Sultans doivent
compter avec l'opinion de la capitale intellectuelle de
leur empire, car son opposition, qui recherche presque
toujours des prétexles dans l'intransigeance religieuse,
s’appuie sur les chorfa et les oulema el a sa répercus-
sion dans toul I'empire, surtout dans la région insou-
mise des Berabers. Les Maures de Feés en ont profité
pour conserver leurs corporations, que signale déja
Léon I'Africain, et certains privileges qui les défendent
dans une certaine mesure contre les abus de pouvoir et
les vexations, plus fréquentes de la part des autorités
dans les autres villes du Maghreb.

Le gonverncurde I'¢s Elbali est habitueilement choisi
parmi les hauts fonctionnaires du Makhzen, mais, par
déférence pour la population, on lui adjoint toujours
un Ahalifa, lieutenant, choisi parmi les notables négo-
ciants de L ville. 1i siecge au Dar Bouili, grande maison
sans apparence sitnée dans une ruelle étroite du quar-
tier de Kettanin'. Une cour entourée d'arcades ou peu-
venl attendre les plaignants, une longue salle blanchie
i la chaux ot le pacha assis sur son tapis de priere?
¢coule les réclumations diverses u'on lui apporte el
interroge les délinquants; pres de lui un secrélaire, a
la porte quelques mokhaznis @ tel est le décor dans
lequel le couverneur de la capitale du Maroc exerce ses
fonctions. La vie publique est toujours au Maghreb
d'une extréme simplicité.

Le gouverneur a sous ses ordres directs les mogad-

L. Le Dar Bouali ext depuis longlemps affecté d Fadministration
de Feso An-dessous de Lomaison sonl de vastes sous-sols qui ser-
vaient autrefois de prison.

2. Les Maures aisés cmportent toujonrs lorsqu'ils sortent leur

lebda, pitec de featre sar laquelle ils <assoient et qui. déplice.
leur servt de tapis de prieve.
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demin des différents quartiers, chargés de le renscigner,
de maintenir Pordre, de recucilliv les contributions de
chacun pour la Acdia, enfin de fermer vers dix heures
du soir. el plus tot en temps de trouble, les portes des
quartiers. Le moqaddem est un agent tres subalterne ;
ne recevanl pas d’appointements, il vit des libéralilés
des notables donl il est en réalité le serviteur. Les autres
fonctionnaives sont les Oumana chargés de la pereep-
tion de I« achour » et des taxes diverses ct le Mohtaseb
qui exerce la police des marchés et fixe le prix des
diverses denrées alimentaires. De méme que e Khalifa
du gouverneur, Oumana et Mohtaseh sont toujours
choisis parmi les notables de la cite.

Toutes les villes importantes du Maroc ont leurs
ouniana el leurs mohtaseh : ce qui distingue Fes c’estla
puissanee de son organisalion corporative.

Les négociants, les différents corps de métiers et
méme de simples associationscomme celles des porle-
faix sersei ou des courriers ragygas. ont alenr téte des
syndics, les aminal ', charges de parler an nom des
corporations quils représentent et d'exercer sur elles
uune certaine surveillance. Les amindl sont des auxi-
linires du pacha : <i une corporation est frappée d'une
amende collective ou si Fusage lul impose telle contri-
bution pour L kedin par exemple, Pamin est chargé de
recueilliv les fonds: ¢est aussi 2 lul que Fon sTadres-
sera pour deésigner et rassembler les onvriers ou les
marchandises nécessaires en cas de réquisition. Les
Maures de Fes ovitent ainsi Uingerence redoutée des
pouvoirs publics dans leurs affuires, caw amin est bien

1. Ce phuviel de anco e~t emplové exclusivement avee signifi-

cation de syndie des corporations: on emploie dins s autres
cas la forme O,
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moins un agent du Makhzen qu'un représentant de la
corporation dont il fait partie; c’est la corporation qui
I'a présenté & la nomination du pacha et c’est elle sou-
vent qui réclame son changement.

Si la grande c¢ité mauaresque ne posséde pas l'auto-

Cliché¢ Jaflary

Fes Elalis vae prise d'un des mausolées mérinides.

nomie administrative telle que nous la concevons, elle
a pu. de cette facon, conserver i chacun des groupes
qui la composenl beaucoup plus de privileges tradi-
lionnels et de liherté que dans les autres villes duw
meéme pays : le gouverneur renvoie devant un jury de
négociants La plupart des litiges commerciaux qui lui
sonl soumis: les corps de métiers possédent aussi leurs
experts pour déterminer la valeur ou la qualité de tel
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ouvrage en cas de contestation, el servir au hesoin
d’arbitres. L’expert ou 'arbitrejoue. d'ailleurs, un grand
role a Fés et n'existe pas seulement pour les corpo-
rations : les querelles relatives @ la répartition des
eaux sont tranchées par les monalin elina, les questions
de bornage par les chioukh ennedar, les aflaives agri-
coles par les chioukh elfelaka, cte. 11 est a remarquer
queles chorfa possedent aussi leur juridiction d’excep-
tion : sauf en cas de flagrant délit ou quand Tordre
public T'exige, le gouverneur ne peut faire empri-
sonner un chérif sans Pautorisation du Mezonar,
chargé par le Makhzen de la surveillance et de la
police des descendants du prophéte. 11 existe & Fes
des mesouar! spéciaux pour chacune des principales
souches ou familles de chorfa; on choisit habituelle-
ment pour remplir cet emploi le mogaddem de la zaou-
iya consacrée au fondateur, ou 4 un marabout re-
nommé de la famille : le mogaddem de Mouley Idris
par exemple est le mezouar des ldrissites 2. Le mezouar
n’'est pas sculement chargé de la police mais anssi de
la protection des chorfa: c¢'est & lui que s'adressent
ceux d'entre eux qui n'ont pas d'autre appui quand ils
sont injustement 1éscs.

Tout cet organisme administratif, resté 4 peu pres
intact depuis les Mérvinides, differe peu de celui de nos
villes du moyven age, avee leurs échevins, leurs prévols
des marchands el lenrs corporations. Mais plus encore
que ladministration®, la vie sociale rappelle notre
nmoyen age.

1. Le mezouar esl au Maroe ee quiest en Ovient e naqily

eluchraf.

2. Les chorfa originaives de Tlemeen onl aussi leur mezouar
spéeial.

3. Nous wavons puoquindiquer dans ses grands teaits Tadmi-
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Les porlefaix, les jardiniers, et la plupart des ma-
neeuvres sont bien étrangers a la ville, rifins, jehala et
berahers, mais les industries locales sont pour la plu-
part exercces par des artisans qui se transmettent de
pere en fils leur art et leurs procédés. lls forment, avec
les pelits houtiquiers, la classe modeste de la popula-
tion maure.

Cetle classe y est fort nombreuse car la cité de Mou-
ley Idris vit dans le passé, mais elle n’y sommeille pas :
la difficulté des communications avec Tanger et les
autres villes de la eole, ainsi que le prix des transports
Ini out conservé toutes les industries locales que les
importations europdennes ont diminuées ou ddétruites
dans les différents ports.

La meégisserie y est tres active. Presque toutes les
peaux de chievres de la région des Beraber passent par
ses tanneries, celles qui viennent du Tafilelt sont déja
preparées. Les corroyeurs de Iés excellent 4 donner
au cuirle grain el la souplesse (ui caractérisentle maro-
quin et qui est si remarquable surtout dans le « tilali »
ow cuir du Tatilelt. TI faul ajouter & cette induslrie la
fabrication des babouches, dont IFés fournit presque
tout le pavs et qui sont aussi exportées en Algérie, au
~éndgal el en I:jj.'“\'pto. Plus de 2000 ouvriers sont occu-
pés Lanl anx meégisseries qu'd la fabrication des ha-
hoaclhies, On lis<e aussi & Fes la soie et la laine pour la
confection des hatks, hurnous et autres objets de 1'ha-
hillement des indizenes, Les ateliers de tisserands sont
fort. nombreux mais ne comprennent généralement
juun métier s comine les canuls lyounais, les maitres-

nisteation de Lo ville afin d'en faire ressortir e caractere. 11 fau-
deait, pour le deerive & Tond, une ctude spéciale qui dépasserait
le cadre de ce travail.
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ouvriers travaillent & domicile; quelquefois ils se réu-
nissent a deux ou trois dans un fondaq ou une grande
chambre qu’ils louent & cet effet. Les méliers sont na-
turellement trés primitifs; malgré tout, ils luttent encore
avec suces contre les tissus de laine ou de soie curo-
péens, meilleur marché mais moins appréciés dans le
pays.

Les moulins hydrauliques ont ¢té, nous P'avons vu,
introduits d’'Espagne i Fés pas PEmir Almoravide You-
sef hen Tachelin. C'est peut-étre avec Sefrou la seule
ville du Maroc qui en soit pourvue; bitie au fond et sur
les bords d’un ravin dans lequel péndtre en cascade
une riviere qui ne tarit jamais, elle était propice & cette
industrie. Les moulins appartieunent aux habous qui
les louent aux meunicrs:on en compte pres de 160, Le
maitre meunier est assisté de deux on trois ouvriers el
d'une quantité de petits aniers que 'on voil circuler
dans les ruelles de Fés Elbali. leurs saes de farine
placés en travers sur le bourricot. Avee les pelits 7vrak
qui, du four i la demeure des clients, portent sur leur
téte la planche garnie de pain, ils tennent dans la
vie soctale de la cité Idrissite Ta plice de nos petits pi-
lissiers de Paris, mais sont plus nombreux : & cerlaines
heures les rues en sont encombrées etil n'est pas d'ob-
stacle @ la circulation qui ne soil aussitol aggravé par
Parrivée des petits meuniers et de lears montures enfa-
rinées. Toul Maure aisé achete, en ellet, sa provision
de blé au moment de Lurécolte el fait moudre an fur ot
i mesure de ses hesoins; il fall aussi préparer son pain
chez Tui et les petits commissionnaires des fours de
quartier vont le chercher adomicile et le rapportent
apres L cuisson, L 0’y a guere que les pauvres gens
vivantau jourle jour qui achetentlear pain au marche.
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De toules les industries locales la plus intéressante
est celle des Fulkharin, potiers-briquetiers. Leurs fours
sont a I'list de la ville, pres de Bab Fetouh, a 'ombre
des oliviers siéculaires de Geraouaoua. Clest la que
sont cuils les zellij, briques ¢maillées, qui perpé-
tuent au Maroc le souvenir des maioliques d’Espagne.
Les zellij jouent un role important dans 'ornementa-
tion des mosquées et des maisons mauresques. Les
cours intérieures de toutes les maisons ¢légantes sont
pavées de ces briques dont I'émail posséde une remar-
quable résistance. Les murs et les hassins, les fontaines
si nombreuses 4 Fes, en sont ornés; leurs arabesques
et leurs dessins symétriques s’y entrelacent en
mosaiques de couleurs harmonieuses. Les sellij, pour
former ces dessins, doivent étre laillés avec une rigou-
reuse exactitude '1ils le sonl au fur et & mesure que
s'exéentent cesmolifs d'ornementation par des ouvriers
spéciaux dont certains sont de véritables artistes.

Les Fakharin cuisent aussi des poteries diverses, les
unes, assez grossiéres, deslinées aux ouvrages cou-
rants, dautres plus tines et ornementées de dessins
variés, qui sonl expédiées de IFes dans toutes les villes
du Maroe, notamment a Tanger ot leur originalité les
fait rechercher des tonristes,

A ces iudustries que nous venons de citer on peut
encore ajouler la sellerie, la teinturverie et 'orfevrerie
qui ont i Fes un important déhouché et qui emploient
de nombreux ouvriers. Toutes les industries sont entre
les mains des musualmans, sauf Vorfevrerie exercée par
les isradlites. Aucune d'entre elles ne fait I'objet de

L. on fait caalement des zellij & Tétouan, mais ils n'ont pas Ia

finesse de ceux de Fes el sant trop cassants pour étre facilement
tailles,
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vrandes entreprises: chaque corps de métier, nous
I'avons vu, posséde son amin chargé de défendre les
intéréts de lacorporation; au-dessous (e 'umin sont les
maitres ouvriers travaillant chacun pour leur compte,
assistés seulement de quelques apprentis.

Bien que lesimportations d'Europe jouent un role pré-
pondérant dans le commerce local, ce dernier est resté
presque ltout entier entre le mains des indigénes mu-
sulmans: les israclites sont loin d'y occuper la méme
place que dansles villes de la cote et méme a Marrakech.
C'est que, dans les ports de mer, un ¢lément nouveau.
et de jour en jour plus nombrenx, I'Européen, est venu
modifier les conditions dans lesquelles s’exercait le
commerce; les israclites plus souples et plus aples i se
{ransformer onthéndlicié de la situalion, en fournissant
aux étrangers d'utiles intermddiaires. A Fesil n’en est
rien et les négociants peuvent procéder en paix selon
leurs antiques méthodes. Puis, le citadin de Fes nlest
pas le bédouin pauvre et imprévoyant de la capitale du
Sud, il aime le conmerce et y monltre de remarquables
aptitudes. La sociéte islamique est essenticllement dé-
mocratique; les gens de Vextraction la plus humble
arrivent souvent i occuper les plus hautes positions
dans I'Elat; le chérifal n'a aucune corrvélation avee
nolre ancienne noblesse féodale, on trouve des cherifs
dans tous les rangs de la sociélé; enfin les mariages
apparentent souvent des familles de situalions (res
différentes ct on ne s’élonne pas au Maroe de voir un
pacha, par exemple. avoir dans sa domesticité des
membres pauvres de sa famille. Siy par bien des ¢otés,
une ville comme Fes peut done nous rappeler notre
moyen age ce n'est pas par la situation sociale des
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négociants : ils forment en réalité l'aristocralie et la
véritable classe dirigeante de 1'Etat Marocain. Dailleurs,
tout Maure disposant de quelques ressources est négo-
ciant, lorsqu’'il n’est pas fonctionnaire, el encore les
Oumana, fonctionnaires de l'ordre financier, qui sont
toujours choisis parmi les commercanls des trois villes
hadria du Maroc, continuent-ils souvent leurs affaires
an cours de leurs fonclions!.

La vie commerciale est concentrée tout enticre
dans les rues avoisinant Mouley Idris et la mosquée
d’Elqarouiyin. C’est li, i proximité de la gaiseria et de
I'Attari, ou se faitla vente au détail, que les négociants
onl leur pied-a-terre. Les musulmans aiment tenir leur
existence privée a I'écart des yeux indiscrets. Ils ne
traitent done pas leurs affaires dans la maison méme ol
ils habilent et ou se trouvent par conséquent leurs fa-
milles. Les detaillants ont, dans les soug et les carre-
fours, la classique pelile boulique arabe avec sa porte
en auvent, sorte de niche ¢troile ou le maitre accroupi
peut, sans se déranger, servir les clients; Ies négo-
ciants ont leurs fonday ct leurs dar esselna, magasins
ou entrepotls.

Les fondaq onl de toul lemps joué un grand réle dans
la vie de Fes; ils étaient, d’apres, les historiens, plus
nombreux encore que de nos jours, 4 I'époque des
Almohades. Le fondag, on le sail, remplace en Afrique
les caravanscrails ou les Ahans de 1'Orient. L’architec-
ture en est peu compliquée : an rez-de-chaussée une
cour plus ou moins vaste sur laquelle s'ouvrent toutes
les chambres; au premier ¢tage, qui est habituellement
le seul, une galerie circulaire sur laquelle s’ouvrent

L. Les Oumanacdes poris ne sont habituellement nommés que
pour deux ans.
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sont situés: fondaq Ennedjarin', fondaq Eddiouan,
fondaq Elattavin, fondaq Sagha; 'un d'eux o se réu-
nissaient autrefois les négociants originaires de Teé-
touan porte le nom de cette ville. Le plus grand et le
plus beau de tous est le fondaqg Enuedjarin avec sa cour
pavée en mosaique, sa porte monumentale et sa fon-
taine dont le toit en auvent est orné de bhelles boi-
series,

Les négociants louent dans ces fundaq une ou plu-
sicurs chambres servant d’entrepot et ils y viennent
quelques heures chagque jour faire leurs comptes et
surlout causer entre eux. Ceux qui préferent plus d'in-
dépendance louent une maison particulicre. Mais ce
n'est que dans son fome que le Maure recherche 1'élé-
cance et le confort, les magasins des négociants, méme
les plus riches, ont toujours une apparence des plus
modestes @ une petite cour pavée de mosaiques — seul
luxe de Tendroit, - - an rez-de-chaussée une picee on
sTecroupit sur une natte le maitre de la maison entouré
de ses registres et de ses échauntillons.

Il est & remarquer que, sauf pour les petits detail-
lants, il w0’y a presque pas de spécialisalion dans le
commerce. La plupart des négociants importants s’oc-
cupent indifféremment d'importations et d'exportalions
de wimporte quelles marchandises et spéculent fré-
quemment sure leurs cours. Les conditions dans les-
quelles s’exerce le commeree portent, dailleurs, a la
speculation @ la lenteur et Ludifficulté des communica-
tions avee les ports de mer, surtoul pendant 'hiver,

Lo Lacrne adjacente est oceupee tout enticre par des etablis de
wenuisiers. Nedjarin o dlon Te nony du fondag.
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favorisent les accaparements et les hausses faclices;
heaucoup de marchandises, comme les habouches des-
tinées i 'exportation, sont a des heures fixes vendues
A la crice & la Quiseria ou & Flatinrin: ¢’est aussi de
celle facon que se liquident les soldes. 11 s’établit ainsi
un cours, comme a la bourse, el on concoit que ce
mode d’opérer puisse donner lieu i des opcérations
varices.

Les négociants de I'és sont en généralhonnétes. Chez
eux les payements sont lents, car la plupart des petits
détaillants qu’ils fournissent ne payent qu'apres la
vente, mais les faillites sont rares. Plusieurs d’entre
eux ont passé une parlie de leur exislence & Manchester
ou & Marseille et posscdent une remarquable expé-
rience des questions commerciales; presque tous font
aussi de la banque, car il n'y a de véritables banquiers
dans aucune ville du Maroc, a Fexceplion de Tanger:
des courliers juifs passant de¢ maison en maison pour
I'achat ou la vente des trailes sur Tanger ou I'Burope
leur servent d'intermédiaire. IIs fonl done eux-mémes
le change selon les besoins de la place. La Qaiseria el
I'Atlarin ol se réunissent les négociants el oit se cen-
tralisent 'offre el la demande constituent, nous avons
dit, une sorte de hourse. C’est an milien de apres-
midi, avant U'heure de Uaser, que cesruelles pitloresques
sont le plusanimées :¢'est 'heure des ventes ala eride,
et le dellal promenant sa marchandise en criant les
encheres peut & peine circuler au milieu de la foule.
Plus tard, quand approche heure dua maghreh, chacun
reprend le chemin du logis @ les juifs se hatent pour
arriver avant la nuit au Mellab :ils sont fort peu nom-
breux d'ailleurs, ceux dontle commeree estassez consi-
dérable pour néeessiter unmagasin dans In Medina: les
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CHAPITRIE X
LES MAURES DE FES xuite)

Sowvarke : L'Universite de Feso — Les Oulema et les Tolba, —
Féte du sultan des Tolba. — Les habitations maures. — Li ¢ivi-
lisation maure ct sa décadence.

La religion musulmane ne possede pas de clergé:
aussi ne voit-on point au Maroe la hicrarchie de fone-
tionnaires religieux que l'on rencontre en Alzérie de-
puis la conquéte francaise. L'imam n'est qu'un crovant
quelconque sachaut diriger Ia priere, et n’importe quel
taleb peut ¢tre Ahetih. La plupart des mosquées de
I'Empire chéritien n'ont pasde fonctionnaires spécianx
pour remplir cel office. Cependant les habous de plu-
sieurs des ddifices religicux de Feés, medersas, mosquées
et méme simples chapelles, prévoient danslear hudget
la rétribution. habitucllement fort modique, de Fimam
et du moueddin. Ces charges sont presque hévéditaires
dans certaines familles, bien quaneun réglement n'in-
tervienne a cet deard: rien n'interdit d'ailleurs & leurs
titulaires davoir dautres oceupations,

Les veéritables autorités religicuses, le cadi et les

14
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oulema! ne sont pas des sacerdotes mais des docteurs
de la Loi : les premiers la font appliquer, les seconds
I'enscignent et Ia commentent. Tout I'enseignement
qui est exclusivement religieux se trouve donc placé
sous leur direction. 1l comprend deux degrés : I'ensei-
gnement élémentaire el U'enseignement supérieur.

l.e premier est donné dans le msid, que I'on peut
comparer 4 nos écoles primaires. Les enfants y ap-
preunent par carur le Coran, en psalmodiant les versets
que le maitre leur a fait préalablement calligraphier
sur une planchette. Il importe, en effet, au jeune éléve
de posséder par carur le Livre de Dien, qui, s'il pousse
plus loin =es éludes, sera la base de toule sa science
relizicuse, juridique et littéraire. L'installation est
ausst rudimentaire que la méthode : une piéce étroite
prenant vue sur ka rue, habituellement une ancienae
boutique blanchie & la chaux: sur le sol une natte ou
les enfants psalmodient i tue-Léte les versels sacrés en
balanecant le haut du corps sur leurs planchettes avec
des mouvements rythmiques, tandis que dans un coin
le magister accroupi. s longue ganle &4 la main, les
surveille et eorrige les Ltes, Cest ainsi que Péeolier
musulman acquierl sa premicre instruction au fond
des ruelles humides et profondes de la vieille ville. Sa
mémoire seule travaille; trois ou qnatre fois, quelque-
fois plus, selon <a facilité i velenir, / monle et descend
avee le fil dw Coran, Salla LElgorin, ¢’est-i-dire il par-
court le Coran du commencement i la lin puis de la fin
an commencement. Lovrsqu’il est parvenu i une extré-
mité du fil, on dit quiil a atteint la sortie fekhridja et
cet événement donne licu & une petite féte de famille.

Lobwdy o pasan Mavoe de Cheikh Elistanm,.
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A la derniere tekhridja il est proclamé hafid, c'est-a-
dire capable de réciterd’un bout a I'nutre le Livre saint.
11 sait alors lire et écrire, ou plutdét copier, car il est
rarement & méme & ce moment de rédiger la letire la
plus simple; il 'apprendra & I'Université ou bien, s'il
ne pousse pas plusloin ses études,la pratique luiensei-
gnera le style courant, — d'ailleurs tres incorrect —
du commerce ou des allaires.

Il est & remarquer, carle fait est rare, que heaucoup
de femmes de Fes savent lire et écrive el sont hafida.
Il n'y a pas de msid pourles petites filles, mais des
lettrées, fyiha, voul donner leurs legons & domicile:
souvent plusieurs familles de la méme rue ou duméme
quartier s'associenl pour avoir une inslitutrice et
forment ainsi une petite école privée. Mais l'instruc-
lion des jeunes filles est surtout manuelle et des ('hei-
kha expertes enseignent dans les mdémes conditions
que les fyiha le secretde cesfines broderies de soie qui
sont une spécialité de I'es et de Mequinez.

Sile msid se retrouve dans toules les villes el dans
la plupart des villages importants, 'Université de Fes
est au contraire unique au Maroe. Les cours sont faits
par les Oulema, docleurs de la Loi, nommés par le
Makhzen sur la proposition du Cadi qui a la haute sur-
veillance de 'enscignement. Les Oulema sont profes-
seurs titulaires el pourvus d'unce chaire « Koursi »: mais,
avee 'nutorisation du Cadi; les fiih dont la science pa-
rait suflisante peuvenl aussi professer des cours auxi-
liaives sous les arcades de Qarouivin et chercher v ac-
quérir ainsi la renommdée qui leur vaudra peut-¢lre la
titularisation: ce sont les privat docent de 'Université
Idrissite.
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Nous avons parlé déja' de l'espéce de contraction
subie en Occident par I'enseignement islamique vers le
xv1“ siicle de notre ¢re. 1l ne comprend plus de nos
jours de connaissances géndrales. Les sciences ensei-
vnées dans les Universités andalouses et méme a Fes,
al'époque des Mérinides, se sont réduiles a une seule,
le /lm, la science par excellence, celle qui découle du
Coran ou de la Sonna... ce qui revient i dire la langue
arabe et la Loi religieuse et ses commentaires, embras-
sant toute la science juridique de I'lslam. Les matieres
actuellement professées sont la grammaire 2, le style,
la podésie, la rhélorique, la logique, la lexicographie,
Sidi Khelil, Ibnou Ascém, Sid Elboukhari et leurs com-
mentateurs, enfin Pastronomie et arithmétique. 11 est
dremarquer que les cours scientifiques se réduisent
seulement a deux; encore n’enseigne-t-on d’astronomie
que les notions utiles aux mowgeting chargeés du calcul
du temps et par conséquent de la déterminalion des
hieares de la pricre. La plupart des matiéres que nous
venons de ¢iter font I'objet de plusieurs cours et oc-
cupenl par conséquent autant de professeurs.

l.es Oulema sont fort nombreux 4 Fis;onn'en comple
pas moins de cenl huit i I'heure actuelle, mais tous ne
sont pas également renommés @ une hiérarchie offi-
cielle les divise en quatre classes. La rétribution qu'ils
recoivent du Makhzen se compose de dons en nature,

1. Voir chapitre 1V,

2. Voict daillears I nomenclaturee des cours @ Eldjeroumia,
granmaive o Alfiva, erannnaive o Elbavan, style: Elmaani, rheé-
tovique 3 Elwowd, pocsier Ellougha, fexicographie; Ettaouhid,
tradition  musulmane s Elonantiq, logique:  Elfalek, astrono-
mie: Elhisab. arithmétique. Puis Tes auteurs juridiques et leurs
commentateurs @ Sidi Khelil, thoou A<ém. Sid Elboukhari.

.
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vitements, blé el huile, le tout plus ou moins par-
cimonieusement distribué selon la classe, et aussi
d'une sonime d'argent qui, comptée en metqdil' & une
éporue oit I'argent avail une autre valeur au Maroc,
représenle i peine cent francs de nolre monnaie. Mais
L plupart des Oulema ont en outre des charges d’imam
ou de Khatlih aux mosqudces et Zaouiya et recoivent,
par couséquent, les indemnilés allouées par les ha-
bous? & ces fonctions. Puis, le sultan et les principaux
personnages du Makhzen et de la ville font souvent
aux Oulema des cadeaux importants ; enfin ceux d’entre
eux qui donnent des consultalions juridiques percoi-
vent leurs honoraires. Les Oulema d’un certain renom
arrivent ainsi i recueillic des sommes assez rondes.

Le role des Oulema ne se borne pas, en effet, a
I'enseignement. Ls rendent dans les procés privés des
fetona, consullations, qui permettent d'en appeler des
jugements des cadis: mais surtout — c’est la partie la
plus importante de leurs fonctions — ils forment une
espece de conseil religicux de 'Empire. Cest a eux
que le sullan ou le Makhzen s’adressent pour savoir
si telle mesure de gouvernement, telle facon de per-
cevoir les impots n'est pas contraire i la religion ou
au bien de la colleetivité musulmane. Comme le Maroe

L. Le Metgil, ou picee de dix onees. esl une monnaie fictive
vitlant environ quarante centimes de peseta.

2. Lorsquun musulman désive faire une auvre pie, construirve
ou agrandir une mosquee, eréer un cours a I'Université, ete., il
conztitue en fiahous e revenu dde eertaines propriétés. maisons,
champs. ete, adin gquil <oit affeete a Tentretien de Pédifice et an
salaire des portiers, moueddins, iimam, ete., ou aux titulaires des
diverses charges eréées. Beancoup de habous ont é1€ créés anssi
pour subvenir & des aruvees charvitables. Ge sont les biens de
mainmorte de Plslang une notable partie de Fés et des bois
doliviers qui Fentourvent. appartiennent ainsi aux habous.
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n'apas de cheik Elislam, ¢’est aux Oulema qu’incombe
la surveillance religicuse du gouvernement. Ce sont
eux qui, apres la mort du souverain ratifient le choix
de son successeur; il ne doivent pas hésiter & adresser,
le cas ¢chéant, au sultan leurs observations ou leurs
protestations motivées. L'un d'cux se rendil récem-
nment célebre par la franchise avec laquelle il parlait
au sultan Mouley Elhasen'...; L vérité oblige a dire
qu'une attitude aussi indépendante vis-i-vis du pou-
voir est rare & IFés. Les Oulema sont presque loujours
issus des familles maures de la capitale? et ¢’est a leurs
lecons que sont formés tous les seerétaires du Makh-
zen et la plupart des fonclionnaires de Tovdre judi-
ciaire. Ils se trouvent donc avoir la direction intellec-
tuelle de tout 'empire.

Dans la plupart des villes du Maroc, les tolba élran-
gers qui suivent des cours couchient i la mosquée: de
petites chambres ou des endroils spéciaux leurs sont
souvent réservés, Il n'en est pas autrement a es,
mais I'Université y jouit d'une réputation unique au
Maghreb, et le nombre des éludiants étrangers a la
ville est trop considérable pour qu'ils puissent Lous
loger dans Qarouivin ou ses dépendances. Les sultans
mérinides ¢l leurs successeurs se sont préoccupds,
nous I'avons vu. de celle question et des édifices spé-
cialement amdénagds, les medersas, leur sont attribues.

1. Elhadj Mohammed Genoun... voiv ¢l VI

2. Voici les noms des principaux Oulema actuels qui sont
tous, en effet, de familles connues de Fes,

Sidi Jaafnr Elkitani: Ahmed ben Elkhexat: Mohammed
Elgadivi: Ettami Genoun: Abdessalam Flhaounari: Elabeas Eazi:
Elmehdi Elouazzanic Mhmed  ben Eljikmis Abdereahman ben
Elgorehi s Mohanuned Genoun,
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Les medersas ne sont, en fait, que des mosquées
ou les ¢tudiants peuvent trouver un gile, et non point
des ¢écoles. Au rez-de-chaussée se trouve la cour en-
tourée darcades. avee sa fontaine, son mirhab, son
menbar el la channbre des ablutions, mais aux étages
supéricurs, une multitude de petites cellules s’ouvrent
sur une galerie circulaire, disposition que Yon re-
trouve dans tous les fondaq: c’est la qu'habitent les
tolba. Les cours officiels de I'Université ont lieu seu-
lement i Qarouiyin, loutefois, quelques cours libres
sonl faits parfois anx medersas par des « fqih » qui
veulent se faire connaitre ou des tolba, déja avancés
dims leurs éludes, qui cherchent & augmenter leurs
ressources en enscignant PAlliya ou la Djeroumiya
aux adolescents qui ont terminé la lecture du Coran
dans les msid.

Presque tons les étudiants des medersas sont étran-
gers & la ville, car ceux qui en sont originaires, restent
naturellement dans leurs  familles. Bien qu’aucun
reglement administratif n'intervienne dans cette ma-
ticre, ils se groupent par région, selon leurs affinités.
Cest ainst gque les tolba du Haouz Marrakech fré-
quentent de préférence le Mesbahiya, ceux du Talilelt
du Cherg et de I'\lgérie vont & Echcheratin, ceux du
Sous ol du Sahara o Esseffarin, ceux des villes de la
cole & Elattaring les beraber & Mederset Essahrij et les
éludiants Jebala ol Medersa de Bab Elgisa. Les tolba
qui fréquentent e Bouananiva sont de provenances
varices; enfin lu medersa de Mouley Abdallah & Fes
Eljedid est habitée par des étudiants originaires des
tribus de guich de Fes, ’

Des habons ont ¢té institués pour subvenir a l'en-
tretien des tolba panvres. 1s recoivent réguliérement,
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de ce fait, un pain par jour; mais le pacha, les grands
personuages el nombre de persounes picuses envoient
aux medersas — les jours de {éte surtout — des plats
de couscous, de la viande et des vétements.,

Si 'inslruction que recoivent les éludiants sous les
arcades d'Elqarouiyvin n’est pas sans analogie avee la
scolaslique enseignée jadis 4 la Sorbonne, leur exis-
tence peut aussi, sous plusieurs aspects, se comparer
avec celle de nos escholiers du Moyen Age. Les tolba
comime nos clercs d’alors ont soin d’éviler le surne-
nage universitaire et les études sacrées ne leur olent
point toute gaité : les contes des Mille et une Nuits
remplacent pour eux les fabliaux: le luth et le gombri,
petite mandoline & deux cordes. jouent aussi un role
important dans leur existence, et I'écolier bédouin
apprend au contact de ses camarades plus rallinés les
poc¢sies en style précieux qui forment le fond des
chansons maures.

Mais le plus original de leurs divertissements est la
fete du sultan des Tolba qui a lien chaque année au
printemps. Elle est de dale relativement récente, car
clle se rapporte a I'élablissement de la dynastie ac-
tuelle. A la faveur des désordres el de anarchie qui
marqucrent les dernicres années du regne des Saa-
diens, un juif nommdé Ben-Mechaal élait parvenu i
s’emparer du pouvoir, el, de Taza sa capitale, terrori-
sait toute la région. 11 poussait 'audace jusqu’a exiger
des gens de Fes qu'ils lui envoyassent chaque année
en hedia, cadean d'usage, L plus belle des jeunes tilles
de lear ville pour son harem. A celte ¢poque, veul la
légende, Mouley Rechid, 'anedétre des Sultans Alaouiles
élait c¢tudiant a Fes. lmploré par une cherifa, mere
de la victime diésignée pour la ledio de Ben-Me-

1
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chaal, il résolut de venger I'injure faite a ses coreli-
gionnaires et subie lichement par eux. Encore imberbe
il se substitua & la jeune fille destinée au tyran et fut
conduit en grande pompe & Taza;le Ahaik dont se recou-
vrent les femmes musulmanes favorisait la super-
cherie. Mais on avait tenu a faire largement les choses
el la fulure princesse ¢tail accompagnée de quarante
coffres contenant les parures que lui avait remises en
dot la ville de I'es. Ben-Mechaal satisfait de cette ma-
gnificence fit enltrer le tout dans son palais apres la
cérémonie de la hedin: alors des quarante coflres, qui
jouent dans nolre histoire le role du cheval de Troie,
sortent aulant de tolba. Le tyran est mis a mort et
Mouley Rechid proclamé sullan par ses quarante cama-
rades, accelamé par le peuple heureux de sa délivrance,
rentre & s en triomphateur suivi comme d'une garde
d’honneur de ses fideles tolba. L'épilogue est naturel-
lement son mariage avec la jeune cherifa sauvée par
lui de I'infamie du harem du juif.

C'est pour commémorer celte légende, — dont nous
ne donnons qu’une des nombreuses variantes, — que
les ¢leves des medersas ont institué la féte du sultan
des Toiba. L'¢lection ou plutdt la mise aux encheres
de jeur rovauté éphémere a lieu & Elgarouiyin au com-
mencement du printemps, époque impatiemment at-
tendue des nzahal. L'enchére est tres disputée, car celui
qui régnera quelques jours sur la jeunesse des écoles
sera recu en grande pompe par le vérilable souverain
et les faveurs qu’il aura alors soin de demander pour
sa famille ou pour lui lui seront presque toujours

1. Les nzaha sont les [étes ou les réjouissances publiques ou
privees, qui nont pas le caractere de féles religicuses. Le mot
s‘elend aux parties de plaisie, pique-niques, ete.
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accordées; aussi les prix alleignent-ils souvent cent
ou cent cinquante douros', somme énorme pour un
taleb.

Une fois proclamé, le jeune sultan est reconduit i sa
medersa ou il organise son makhzen. Comme dans
tout étatbien constitué,la question financiere est’'objet
des plus grandes sollicitudes du nouveau gouverne-
ment. 1l s’agit d’avoir de quoi festoyer joyeusement
pendant toute la durée de la nzaha, semaine de villé-
gialure sur les bords de I'Oued Fés : le produit de
Penchére forme les premiers fonds, on léve ensuite des
impots et leur perception sert de prétexte a une série
de divertissements carnavalesques. Déguisés en Cadis,
en Molitaseb, les étudiants sc répandent dans les rues,
font mine de percevoir les taxes des marchés, de-
mandent & controler la qualité des denrées mises en
vente el les poids des marchands. Les boutiquiers se
débarrassentde ces quéteurs joyeux, maisimportuns en
leur versant quelques menues monnaies. Les person-
nages les plus en vue de la ville recoivent des injonc-
tions péremploires d’avoir it payver les impots dus au
nouveau Sultan et la soklra, pourboire du porteur.
Ces ordres imilent dans un style burlesque les lettres
chérifiennes, menacant les récalcitrants de les faire
razzier par les (ribus des moustiques, des puces, des
punaises ct des rats. Avec ces plaisanteries renouve-
lées depuis des siecles, les tolba poursuivent leurs
quétes et réunissent des sommes assez rondes.

Le premier vendredi apres Pélection, le sultan des
Tolba sort avee son corlige pour aller faire la priére a

1. La monnaic marocaine marche de pair avec la monnaie

espiznole ¢galement employée dans le pays. On sait que le
donro est Ja picee de cent <ous espagnole.
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la mosquée Elandalous, et la Ahotha est elfeclivement
dite en son nom. On se rend solennellement, apres la
pricre, au mausolée de Sidi Harazem, ol se (rouve la
tombe de Mouley Rechid, el, apres ce picux pelerinage, le
souverain el sa suite ¢tablissent leur camp dans les
belles prairies qui bordent 'Oued-Feés & une demi-
heure de la ville. Le Makhzen a eu soin de les pourvoir
des tentes nécessaires, et méme de mettre i leur dis-
position quelques mechaouris du palais, au courant du
protocole chérifien. Le pacha de la ville lenr envoie
chaque jour la mowna : moutons, pain, beurre, pains de
sucre, paquels de thé ct montagnes de couscous: la
remise de la mouna a licu avec le cérémonial habituel-
lement employve par le souverain lorsquiil est en expeé-
dition. Le vrai Sultan lui-méme va rendre visite i son
colléque. Leur rencontre alieu en grande pompe le ven-
dredi, huiticme jour de la nzaha : les deux empereurs,
& cheval, sarrdétent & une trentaine de pas Tun de
Pautre, entourés de leurs gardes, selon Fantique coré-
monial des entrevues de princes mauwres et espagnols
aux lemps héroiques des guerres de la péninsule. Le
mechaowrs, mailre des cérémonies, du sultan des Tolba
interpellant alors d'une voix forte son royval visiteur,
lui demande ce qui Famene dans Empire fortuné de
son Maitre: puis, apres avoir recu Passurance que le
but de la visite est pacifique, lui souhaite la bien-
venue et lui accorde un sanf-conduit pour traverser le
territoire des Beni Borghout, Beni Far, Oulad Na-
mous ', ete. La priere du vendredi, dirigde parle prince
des escholiers en présence de <on hate, a licu ensuile
en commun, ot cette cérémonie doit habituellement

Io Clest-a=dive les tribus des pats des puees et des monstiques,

15,
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meltre fin a la féte; mais la plupart du temps le Sultan,
en sc¢ retirant. autorise les étudiants & prolonger une
autre semaine leur joyeuse nzaha. Au cours de l'en-
trevue, le prince des Tolba a eu soin de remettre au
souverain une supplique contenant les faveurs qu’il
sollicite : exemption d'impots, mise en liberté de
parents emprisonnés, révocation du caid de sa
tribu, ete.

Naturellement ces divertissements attirent une foule
énorme. Beaucoup de citadins aisés profitent de la fite
pour aller cux aussi camper quelques jours dans la
plaine de I'Oued Fes, et, quand le temps est beau, pro-
longentsouvent de plusieurs semaines leur villégiature.
S’étendant a partiv du camp des Tolba le long des bords
sinueux de la riviere, ou juchées au sommet des petits
manielons qui dominent sarive gauche, lamultitude des
lentes blanches, de toutes les formes et de toutes les
arandeurs, offre un spectacle des plus pittoresques. La
ville de toile, tranchant par sa blancheur sur la verdure
printaniére de la campagne, devient le but de loules
les promenades. Pendant quelques jours, la route de
Bab Segma & la Nezala Farradji est sillonnée de Maures
clégamment drapés dans leurs haiks dont la blancheur
immaculée (ranche sur le rouge écarlate de la Serija’.
Ceux a4 qui leurs moyens ne permettent pas le luxe .
d'une tente vont aupres damis plus fortunés passer
Fapres-midi i humer au frais le (thé a la menthe tres
sucre, hoisson favorite de tous les Marocains; le soir,
quaud le soleil disparait derricre le Zarhoun et que les
Moweddins appellent dans le camp & la pricre du
Maghrebh. ils se hatent, car on ferme les portes a nuit

1o La Neegacest la selle de nule dont on se sert au Maroe. La
housse en est toujours rouge.



LES MAURES DE FES, 175

close, et regagnent rapidement la ville cachée derricre
ses hautes murailles grises.

La préférence des souverains ou les nécessilés de
leur politique ont décidé du séjour alternatil du
Makhzen a Fés ou a Marrakech; mais de ces deux
capitales, Fes est de beaucoup la principale.

Le gouvernement marocain n’est, en somme, qu'une
petite élite maure dirigeant tant bien ue mal une col-
lectivité de tribus arabes ou berberes. Or,¢’est presque
entierement & I'és que se recrute et que s'instruit cette
classe dirigeante. Ses Oulema ne sont pas seulement
consultés sur divers actes de ouvernement, ils donnent
aussi leur avis sur P'élection du Sullan, et la beia (in-
vestiture) de la capitale du Nord possede pour les nou-
veaux souverains une importance déterminante. Puis,
Fes n'est pas seulement la cité intellectuelle et com-
mercante, ¢'est aussi la ville sainte. La baraka de son
illustre fondateur élend sur elle sa puissante protec-
tion. Lorsque le herbere, réfractaire a toute autoritd,
arrive par la roule de Sefrou sur la petile hautewr d'ott
I'on apercoit le minaret de Mouley Idris, il s‘arréte,
touche le sol de la main et Ia porte pieusement a ses
levres; entrant sur la « terre » du grand saint, — le blad
Mowley [dris, — il en invoque la protection, lui qui géné-
ralement fail, comme tous les bédouins. assez hon mar-
chéde laloi duprophéete. Arriveé enville, il n"aura garde
d’en sortiv sans avoir fait la siara du Moul blad, patron
de la cité. — Etgue d'aulres Seyid, dans Ta honne ville
de Fes, dont la bavaka, sans pouvoir se comparer a celle
de Mouley Idris, n'en est pas moins utile dacqudérir!

Les Maures de Lacité idrissite profitent trop du culte
des saints, si profondément enraciné dans les conars
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confréries islamiques de passage dans la capilale.

11 n’est pas de ville au Maroc qui soit, en apparence,
aussi fanatique et plus fermée a I'infidele. Les voyageurs
qui ont publié le récit de leur voyage ont toujours in-
sisté sur celte impression d'isolement : enire ces haules
murailles, dont on ferme les portes au Maghreb, ils
éprouvaient un sentiment particulier, 'oppression de
I'Islam. Leurs jugements sonl en général fort séveres.
Laplupart faisaient partie d’ambassades extraordinaires
accompagnées d’interprétes formés dans le Levant et
on voit leur désillusion de ne pas retrotver sur les
bords du Sebou, Damas ou le Caire : I'Orient connu
dans I'Extréme-Orient. Les doctrines archaiques de
I'Université de I'és leur sont aussi une cause d'¢tonne-
ment et un témoignage de la décadence de la civili-
sation maghrebine et de la dégénérescence des Maures
marocains. Il est exact que la science et les idées mo-
dernes n'ontinflué nisur I'enscignement de Elqarouiyin
ni sur la société maure. Mais en réalite, ¢’est le conlact
d’une civilisation supéricure qui amene toujours la deé-
cadence et la dissolution d'une soci¢té islamique inha-
bile a s’approprier les idées et les choses nouvelles. Les
citadins de Fossont cerlainement moins éloignés qu'on
ne se I'imagine généralement de leurs ancétres du Ma-
roc, de Cordoue ou de Grenade; seulement, leur culture,
acetle époque, élait égale ou supérieure a la notre, et
depuis lors, 'Europe marchant daus une voie différente
a fait les progres que Fon sait. :

Sans en distinguer exactement les causes,—ce qui les
amenerait adiscuter leur religion, — les musulmans in-
struits se rendent parfaitement compte de leur infério-
rité; powr enx cependant notre prédominance est sur-
toul matcérielle.... Notre supériorilé scienlifique nous a
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donnd dans toutes les industries une incroyvable avauce,
Holre esprit d’ovdre et notre discipline sociale nousont
permis de réaliser dans le gouvernement et 'adminis-
tration des peuples un indéniable progres. 1lls com-
prennent Lees imparfaitement notre supériorité inlel-
lectuelle et de meéme, les raftinements de leur culture
nous ¢chappent presque toujours. Nous sommes sou-
veul (rop choques parles apparences pour consentir a
les ¢tudier. De la,leur peu de gout pour la fréquenta-
tion des Européens, et un dédain affecté qui n'est pas
sculement du fanatisme mais aussi de la timidité; et
cependant le méme Maure qui paraitra défiant ou dé-
daignenx dans les premiers rapports montrera de la
simplicité et dela courtoisic lorsqu’il seraassuré qu'on
est v meme de les apprécier et qu’il ne sera pas lui-
meéme traiteé par I'élranger avee une politesse familicre
et protectrice dont il saisit parfaitement l'inconvenance.

Il est indéniable poartant que I'existence est fort sé-
vere it Fes pour I'Europden qui jusqu'ici y a toujours
¢t dupen pres isolé, Le panorama de la ville est féerique
lorsquon v arrive un jour de soleil; mais quel con-
traste quand on pénetre dans ces rues étroiles, som-
bres ethumides! Nuenne maison, méme parmi les plus
viches, ne révele a Pextérieur le moindre luxe. Les
mosquées importantes qui sont, nous avons vu, les
seuls édifices publies @ mentionner ne se détachent
pas des maisons voisines: il estimpossible de se rendre
compte, du dehors, de leur grandeur et de leur forme.
Ce n’est done qu'en passant devant la porte des mos-
quées que Fon peat admirver furtivement quelque belle
fontaine comme celle de 'Elqarouiyin, des boiseries
artistement senlptées ou tel auntre détail intéressant
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d'architecture. Il n’y a guere que les fontaines publi.
ques, si nombreuses dans les rues de ¥Fes Elbali, qui
soient dignes de retenir altention; presque loutes onl
la méme disposition : un are en ogive au milieu duquel
I'eau sort d’un ou de plusicurs tuyaux pour refomber
dans une vasque. La vasque est de maconnerie trés
ordinaire, mais le fond de l'arc ogival est constitué par
des mosaiques souvent fort belles, encadrées d'inscrip-
tions ou arabesques indiquant la date de la construe-
tion ou reproduisant un verset du Coran. Le tout est
surmonté de ces auvents en hois sculpté que lon re-
trouve dans plusicurs mosquées el qui sont une des
plus intéressantes particularités de Fes.

Mais la rue étroite et mal pavée, enservée entre les
masses grises des facades sans ornement, contraste
avee l'intéricur des riches maisons mauresques. La
disposition des picces varie peu, car elle répond d la fois
aux nécessités du climal el aux exigences des mauars
musulmanes : une cour intérieure entourée de colon-
nades sur laquelle toutes les chambres s‘ouvrent et
prennent vue : mais quelle ingéniosité etquelle diversité
dans Pornementation ! Les cours sont pavies de selliy
émaillées qui résiztent mieux  la babouche indigine
quiit nos chaussnres A talon; au miliew, un jet d'cau
relombe dans une vasque en marbre ou dans un réser-
voir creusé dans le sol. Souvent, adossée & 'un des
murs de ¢0lé, se dresse une aulre fontaine surmontee
de rosaces en mosaique. Dans Pintérieur des picces,les
plafonds sonten hois sculpté et peint, le sol est, comme
celui de la cour, pavé de zellij et Pon relrouve encore
sur les murs les dessins de mosaiques accompagnes
de moulures sur platre d'une ingénicuse diversité.

Les Maures richies ne trouvent rien de trop beau nide
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trop cher lorsqu’ils font batir; la construction d’un pa-
lais est pour eux la conséceration de la fortune. Certaines
maisons de Fes sont dans leur genre de véritables mer-
veilles; Loules sont de date relalivement récente car la
fortune publique a beaucoup augmenté pendant les
derniéres annces, puis il étail dangereux avant le régne
de Mouley Abdelaziz de ne pas dissimuler ses richesses.
On peat citer, parmi les plus remarquables, les palais
des Djamai, famille qui fournit des vizirs & Mouley
Elhasen, celui de 'amin Elmoqri, enfin ceux des vizirs
acluels Enncbhih, Tazi el Ben Sliman. L’architecture
de ces maisons est moins variée que leur ornementa-
tation: les molendis, avchilectes locaux, dislinguent
cependant deux dispositions principales : 'une est dite
hadria, citadine, c’est la disposition mauresque ordi-
daire avec son pourtour de colonnades au rez-de-
chaussée el sa galerie cireulaire aux étages; l'autre,
préférée par les hauls fonctionnaires du Makhzen, est
appelée pour cela makhzenia, les chambres sont fort
¢levées mais il n'y a pas d'étage; une corniche au relief
trés prononcé borde Ie mur i la hauteur de la terrasse,
el seules les deux gonbba, est-a-dire les pieces princi-
pales qui se fonl face aux extrémités de la cour, sont
précédées de colonnades.

IIne peuat y avoir de véritables maisons de campagne
dans un pays ot la stwreté publique est si précaire
que les voyageurs allardés, n'osant camper sous les
nurs de la ville, s'emypressent de retourner au douar le
plus proche lorsquiils arrvivent apres la fermeture des
portes. Cependant les Maures aiment beaucoup la ver-
dure el sont moins insensibles a la belle vue et au
charme de Ta campagne qu'on ne 'était en France a
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I’époque ou régnait encore un ¢tat social analogue. Ce
gout n’est pas spécial aux Maures de I'¢s; la encore
ils suivent les traditions léguées : les splendides jar-
dins el les travaux d'irrigation de leurs anciennes
capitales d’Andalousie en font foi.

A l'exception des parcs du palais et de celui qui
enlourait Ia maison de I'Amin Bennis, il n’y avait tout
récemment encore i Fés que des Riad. Le riad se
compose de deux pavillons qui se font face aux deux
extrémités d'un jardin rectangulaire. Chacun de ces
pavillons est composé de I'inévitable goubba du rez-de-
chaussée, chambre longue et étroite s’ouvrant par
une porte haute et large surune galerie de colonnades;
au-dessus, une vaste piéce carrée, le minze¢h, tenant
I'espace de la qoubba et de la zalerie qui laprécéde. Un
chemin pavé de briques émaillées relie les portes des
deux pavillons; plusieurs autres voies pavées per-
mettent aussi de circuler. Entre ces allées de magon-
nerie, dont le niveau est un peu supérieur a celui du
sol, s'étendent les corbeilles de fleurs ou de verdure au
milieu desquelles s'élévent orangers, citronniers, bana-
niers', etc.; Parrosage peut donc se faire tres facile-
ment par immersion.

Le Riad est tres approprié aux maurs musulmanes,
car les deux pavillons sont reliés par des murs aussi
éleves quenx-mémes, et, dans le petit parc inlérieur
ainsi formé, les femmes peuvent circuler sans dtre
vues: elles sont chez clles. Souvent, a Pextrémité du
vestibule coudé, le constructenr prévoyant a aménagé
une meseiya, petit appartement séparvé du reste de
habitation et ont Pon pénctre par un escalier spécial.

1. Les bananiers sont as<ez conununs a Fos comme avbres
dornementation, mais les hananes 0’y marissent pas,

AL}
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Le maitre de la maison peut y recevoir a I'insu de ses
femmes ; la mesriva esl la garconniére du Maure.

Le Riad, avec son petit parc enserré entre de hautes
constructions, a toujours plus ou moins 'aspect sévire
d'un cloitre. La vue s’y repose sur la verdure, mais elle
ne peut embrasser qu'un espace trés restreint. Aussi,
depuis quelques annces, les Maures aisés comimencent
a construire dans les arsa!, jardins d'orangers et de
citronniers, et couvrent certains quartiers de la cité de
véritables petites villas. Elles sonl fort recherchées,
surtout sur la colline de Deul qui doit & son altitude
une relative salubrité.

D'abord simples pavillons on l'on allait passer les
chaudes apres-midi d'été, ces villas tendent de plus en
plus & devenir de véritables habitations, les plus com-
modes 'de I'es. Elles ne rompent pourtant pas tout o
fait avec I'habituelle tradition de I'existence mauresque.
Placée a une des extrémités du jardin, la plus élevée
s'il est en pente, la maison ne posstde aucune fenélre
sur le chemin : il ne convienl pas que les femmes
puissent s’y faire remarquer. Les picces v sont tou-
jours disposces en qoubba et en minsah, mais de
lautre coté de la pelite cour en mosaique s’étend le
jardin, et, par-dessus les murs de cloture el les arbres,
on peut jouir de la vue et contempler la coulée blanche
des terrasses de la ville ou les sommets neigeux des
montagnes du Moven Atlas.

[ors ville, les jardins ne sonl presque plus plantés

£, Arsa est L corruption vuleaire marocaine de o rarsa, planta-
tion. Ce mol et employe a Fos pour deésigner les pelits pares
enclos el soigneés, situcs en dedans desues de Taoville par oppo-
sition anx jewan, vergers et plimtadions diverses gui s'étendent
dans les envivons,
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dorangers et de citronniers ¢ ces fruits, d’un prix élevé,
lenteraient trop la convoitise des maraudeurs. Larsa,
avee ses arbres svinélriques, est remplacé par le jenan,
fouillis d'arbrisseaux poussant au hasard et ot 'on
trouve les spéeimens abitardis de toutes les essences
des climats tempéres @ abricotiers, péchers, pruniers,
pommiers et oliviers. Dans ceux de ces vergers dont le
sol est arrosé et fertile, les arbres sont plus espacés
el on fail sous leur ombrage un peu de culture marai-
chere, Les jenan couvrent, de Bab Elhadid a Bab Elje-
did, les pentes escarpiées de Pétroite vallée de Ouislen
ot coule la branche extérieure de I'Oued Fes; de
Iautre coté de la ville ils s'¢lendent encore des deux
colés de Ia riviere jusquau Sehou. Les arbres appar-
tiennent presque lous aux essences septentrionales et
perdent leurs feuilles en hiver : on aurait de la peine a
se croire en Afrique si les sommets des collines rocail-
leuses qui dominent la ¢ité ne montraient le vert mé-
tallique et foncé des grands oliviers qui les couvrent.
A Tautomme et au printemps, qui sont les deux saisons
agreables de Fés, ces jardins font les délices des cita-
dins qui aiment @ s’y réuniv. Ceux & qui leurs moyens
le permettent convoquent des musiciens 4 ces petites
f¢tes, el jusquan Maghrely, ¢eoutent en buvant du the
lres suerc les gsaid et les moual ' chanlés dans le mineur
monotone des chansons arabes.

Ainsi se poursuit depuis des siecles Pexistence des
citudins de Fos o il n'est gucre que chez eux (u’une

1. Ees qeaid, pluviel arabe de gasidac sont des pocmes dont les
conplets sont chianles en ~olo avee anreelrain vepris en choear,
e ol e<tane <orte de melonee chantee avee des modulations
qui vappellent celles des peteiieras espacnoles,
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sociélé mauresque ait pu se prolonger jusqu’au xx® siecle
sans étre en rien modifiée ou contrainte par notre civi-
lisation. Le genre de vie d’un sujet de Mouley Abde-
laziz ne differe gucre de celui d'un coutemporain de
Mouley Ismail. Les industries, les édifices publics cités
par les anciens auteurs, fondaq, hammam, ete., sont

Caid Mia et poste de garde 2 la porte du pare Bennin, residenee
de Fambassade de M. Saint-Rene Taillandier aveil 1905,

les mémes: nulle description du Moristan ne pourrail,
de nos jours encore, étre plus exacte que celle de
Léon UAfvicain. Cest In meéme vie sociale o le ralfine-
ment cotoie ka bharbarie, comme entre les jardins verts
et les palais mauresques serpentent les rues ¢roites
el sombres, fovers d’infection Féwe, fondrieres hiver.

Les conversalions et les préoceupations n'ont pas
changé non plus : <oulevements de tribus contre leurs

16,
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chefs, rébellions contre le souverain, arrivée des cara-
vines des ports de la cote ou de la lointaine Sigilmesa
el cours des marchandises: tels sont les sujets dont
on cause, depuis les Mérinides, dans les pitloresques
échoppes de la Qarseria. Cependant, les disserlations
prolixes sur les visées des Puissances europeennes ont
remplace les discussions sur les succeés ou les prises
des corsaires de Larache ou de Salé. Les vieux musul-
mans fatalistes commencent & se demander si ce der-
nier refuge du passé devra, lui aussi, disparaitre. si
Allah permeltra que les eaux sacrées de 1'0Oued Fos
fassent tourner des turbines et que le sifflet strident des
locomotives puisse venir interrompre les saintes médi-
tations des croyvants.

I'IN



TABLLE DES MATIERES

Fawes,
INTRODUCTION . o . . . e I
CHAPITRE PREMIER
LES ORIGINES DE FES

Etablissement de la dynastie ldrissite au Maroe, — Fonda-
tion de la ville par Mouley Idris. — L'Adouat Elandalous
ot I'Adouat Elqarouiyin. — Les deux premicres mosquces
des deux Adoua: la Zaouiva de Mouley Hdris el Jamaa
Ennouar . . . ..o L0000 |

CHAPITRE 11
LES ORIGINES DE FES svire

Les premiers habitants de Luville @ Avabes et Berbéres, émi-
arés de Qaivouan el de Cordoue. — Etymologie du mot Fés
dapres les auteurs arabes, — Fondation des mosquées
Elqarovivin et Elandalons. o0 0 00 00 0 000 000010

CHAPITRE T

LES DYNASTIES BERBERES

Les Zenata, — LEmiv Dounas el ses fils Fetouh et Adjisa,
— Reéunion des deux Adoua, — Ponts sur Foued Fes, —



188 TABLE DES MATIERES,

Poges.
- Dbeveloppement delaville sous les Almoravides, les Almo-
hiades et les Mérinides. — Les Iseaclites de Fes, — Fon-
dation do Mellah et de Fes Eljedid. o e 24

CHAPITRE IV
LES DYNASTIES BERBERES (SUITE

L'UCniversite de Feso— Creation des Medersas, — La Medersa
Bouanania. — Fes sous les derniers Mérvinides. — Des-
criptionde Leon PATricain, — La Qaiseria. — Les faubourgs
et la Mabdveric. — Les eliteanx des princes Mérvinides et

leurs tomheaux. © 00 0000000 0oL

CHAPITRE V
EPOQUE MODERNE. — LES DYNASTIES CHERIFIEN NES

Les défenses de Fes o les deux bastions et les borj. — Mou-
ley Rechid o organisation dn Guich de Fes: la Cashba du
Khemis e be pontda Sebous — Fes délaissé par Mouley
Isnanl == "Travans entrepris par Mouley Sliman : mosquées
el medersas nouvelles, — Mouley Elhasen : rennion de Feés
Eljedid et de Fes Elbalic L'Aenedal et le nouveau Me-

chonar, Il
CHAPETRE VI
FES ELJEDID
Les populations de Fes Eljedid. — Le Mellah et les Iseaélites.
— Le bar Elsichzen. — Les Mozquees, — La casba des
Chierapdac et Bou=lelond, — Gouvernement de Fes Eljedid. 85
CHAPITRE VI
FES ELBALI
Aspect de Fos Ebalio = Les difierents quartiers Ellemetyin,
lodatons Eladouan. - Loned Fesoel Pirvigation de Ia
105

ville



TABLE DES PLANS ET PHOTOGRAVURES., 189

CHAPITRE VIII

FES ELBALI (sviTk)
Pages.
Les monuments religieux. — L'architecture mauresque au
moyen dge et de nos jours. — Mosquées et zaouiya, Mara-
bouts et Seyvid. — Les Medersas et les ¢tudiants. — Le
Droit d'asile. — Les chmeticves . 0 0 0 00 000000 L 121

CHAPITRE IX

LES MAURES DE FES
Villes maures et villes bédouines, — Les citadins de Fes. —
Gouvernement de la ville. — Juridictions spéciales aux
négociants, aux corps de métier et aux chorfa. — Les cor-
porations. I'industrie et le commeree . . 0 . .0 . . 1#l

CHAPITRE X

LES MAURES DE FES (stiTk

L'Cniversite de Fes, — Les Oulema et les Tolba., — Feéte du
sultan des Tolba. — Les habitations maures. — La eivili-
salion maure et sadécadence . . . . oL oL oL 6l

TABLE DES PLANS ET PHOTOGRAVURES

PLANS

Plan 1. — Fes el ses environs. - 0
— 1l — Fés oa sacfondation et sous l( N |dl|~\ll(~. L Al
— UL — Fes avant la fondation de Fes Eljedid ¢poque

des Almohades) . o
— IV — Fes apres la fondation (l( Iu I |JH|I|| R 02
— V. — I'és actuel hors texte’.



190 TABLE DES PLANS ET PHOTOGRAVURES.

PHOTOGRAVURES

~ Vue panoramique de¢ Feés ‘hors texte!.
Le minaret de la Zaouiva de Mouley-ldris . . . . . . . .
Femmes de Fes sur leur terrasse. . . . . . . . . .
Fontaine d'Elqarouiyvin. . . . . . . . . . .. ..
Porte des Andalous . . . . . ..o 00000
Caid errha de l'armée marocaine. . . . . . . . . . . ..
Bab Fetouh . . . . . . . oo 0oL L.
Bab Elmahvouq . . . . . . . ..o o000
Vue de Fes Eljedid. . 0 0 0 00 0L L
Revendeur juif. . . . . . . .. . .. e
Porte du Mellah . . . . . . .. ..
Pont duScbou. . . . . .. ... e e e
Cour de la Medersa des Attarin. . . . . . . . ... ...
Tombeau des Mérinides sur Ia butte de Qt)“d .......
Grotle de I'ancienne maladrerie, prés de Bab Flinahrouq.
Ruines d'un mausolée mérvinide . . . . . . . . . . .. .

Borj Elmehres: fortin appartenant au pare du palais et
wing lors du sicge de Fes sous le regne de Mouley-

Abdadlah. o 0 0 00 oo
Porte de Ia casha des Chevarda. . 0 o 0 0 00 00 0oL
Cour du palais el minaret de Lalla-Amina . . . . . .
Grande rue de Fes Eljedid avee le minaret de Jamda-

Elhamrea, © 0 0 0 0 00 00 o e e e e
Borj Bowtouidl . . . . ... L. e e e e
Cour dn vieux Mechouar. . . . . . . . . ...
Grande rae du Mellah © 00 00 00000000
Bowjeloud. . . . . . . ... .
Cimeticre iseaclite. . . . . . . . o000 00000
Mur F'enceinte de la ville, pres 1|< Bah Elgisa: pan datant

des Mmohades, 000 0000000000
Uneruede Fes Etbali o o 0 0 0 000 000 000
Loued Fes a Bab Jedid, . . . . e
Loued Fes a Uintéviceur de laville . 0 0 0 0 0 00 00 o
Minaret de la grande mosquée de Fes 1 l|e||l1| .......
Cimeticre de Bab Elgisa o 0 0 0 0 0 0 0000 0000
Cimeticre el mauzolée de Sidi Boubeker Elavabic . 0 0 ..

Cunelicre des Oulema a Bab Fetouh . . . .

A

50
56
60
63
69



TABLE DES PLANS ET PHOTOGRAVURES.

L'oued Fes, vue prise du Bein-Almedoun .

FFes Elbali. vue prise d'un des mausolées mcrmld«,s

Entrée du fondaq Ennedjarin. . . . . . .. . ...

Si Alimed Guebbas, fils du ministre de la guerre du \ul(an

Intéricur mauresque ; cour de la maison de PAmin Elmoqri.

Marche¢ et abattoir de 1a Mahalla (colonne expéditionnaire®
campée pros de l"i's, pcndant l'insurrection de Bou-
Hamara . . L.

Mur et rempart sud du pare du pdldl\

Porte de la goubba, salon d'un vizir marocain . .

Caid mia et poste de garde & la porte du parc Benmn rési-

dence de I'nmbassade de M. Saint-René¢ Taillandier.
aveil 1905) . . . L L L 0oL oL

191
Pages.,
145
150
157
160
165

171
176
181



IMPRIMNE
PAR

PHILIPPE RENOUARD

10 rue des Saints-Peres

PARES




PLAN?

23 woc 3o

Msalla dw S

—
—_—
\

Qantra to.
f e (
0

/

7/




190 TABLE |

Yue panorami
Le minaret de |-
Femmes de Fis
Fontaine d’Elga
Porte des Andal
Caid errha de |
Bab Fetouh |
Bab Elmahrou
Vue de Fes Eljed
Revendcur juif.
Porte du Mellah
Pont du Sebou.
Cour de la Mede
Tombean des M
Grotte de l'ancic
Ruines d'un ma:
Borj Elmehres: -
miné lors -
Abdallah.
Porte de la cash:.
Cour du palaix
Grande rue de
Elhamra
Borj Boutouil
Cour du vieux )
Grande rue du \
Boujeloud.
Cimeticre isract
Mur d’enceinte
des Almo
Une rue de Fes
L'oued Fes a b
Loued Fes a |
Minaret de la ¢
Cimeticre de Id
Cimeticre et m
Cimeticre des




3 51d+ Boujrda

g;e efl'/ ndalous

Mea ar dae qoc terncicr
(e Feo Flbalo
Sud

jen de

Llaa.u-m
Mos., e e S e
Mae .uur'-nu.u
luuA “Ae x‘uu‘x

230 atierul

Modersa F1Bewasanayus

JLe

Fe

Lléais




184 FES.

dorangers et de citronniers : ces fruils, d’un prix éleve,
tenteraient trop la convoitise des maraudeurs. L'arsa,
avee ses arbres svmeétriques, est remplacé par le jenan,
fouillis d’arbrisseanx poussant au hasard el ou l'on
trouve les spécimens abatardis de toutes les essences
des climats lempérés @ abricotiers, péchers, pruniers,
pommiers el oliviers. Dans ceux de ces vergers dont le
sol est arrosc et fertile, les arbres sont plus espacés
et on fail sous leur ombrage un peu de culture marai-
chere. Les jenan couvrent, de Bab Elbhadid a Bab Elje-
did, les pentes escarpiées de 'étroite vallée de Ouislen
ot coule la branche extérieure de I'Oued Fes; de
Iatre eoté de la ville ils s’¢lendent encore des deux
coles de la riviere jusqu'au Sehou. Les arbres appar-
tiennent presque tous aux essences septentrionales et
perdent leurs feuilles en hiver : on aurait de la peine a
se croire en Afrique siles sommels des collines rocail-
leuses qui dominent Ja cilé ne nrontraient le vert mé-
lallique ct foncé des grands oliviers qui les couvrent.
A Fautomne et au printemps, qui sont les deux saisons
acréables de FFés, ees jardins font les délices des cila-
dins qui aiment a5’y réunir. Ceux a qui leurs moyens
le permeltent convoquent des musiciens i ces petites
fetes, et, jusqu'an Maghreb, écoulent en buvant du thé
tres suerd les gsaid el les mowal ' chantés dans le mineur
monotone des chansons arabes.

Ainsi se poursnit depuis des siecles Pexistence des
citaddins de Fes il n'est guere que chez eux qu’une

Lo Les e, pluriel avabe de qasidac zont des poemes dont les
couplets <ont chantés en <olo avee un vefrain repris en choar,
e wonad o<t une <orte de melonee chantee avee des modulations
qui rappellent eelles des peteneras espagnoles,
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$0Ciéé mauresque ail pu se prolonger jusquau xx© sicele
sans c¢lre en rien modifiée ou conlrainte par notre civi-
lisation. Le genre de vie d’un sujet de Mouley Abde-
laziz ne differe gucre de celui d'un contemporain de
Mouley Ismail. Les industries, les édifices publies cileés
par les anciens auteurs, fondag, hammam, ete., sont

Caid Mia et poste de carde 2 Ia porte du pare Bennin. vesidenee
de Tanbassade de M. Saint-Rene Taillandier aveil 1905,

les mémes: nulle desceription du Moristin ne pourrait,
de nos jours encore, étre plus exacte que celle de
Léon IAfricain. Cest ke meéme vie sociale on le raftine-
ment eotoie la barbarie, comme entre les jardins verts
el Tes palais mauresques serpentent les rues élroites
el sombres, fovers d'infection I'étd, fondricres hiver.

Les conversations et les préoccupations nonl pas
changé non plus @ <oulevements de tribus contre leurs
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chefs, rébellions contre le souverain, arrivée des cara-
vanes des porls de la cote ou de la lointaine Sigilmesa
et conrs des marchandises: tels sont les sujets dont
on cause, depuis les Mérinides, dans les pitloresques
échoppes de la Qaiseria. Cependant, les dissertations
prolixes sur les visées des Puissances européennes ont
remplaceé les discussions sur les succés ou les prises
des corsaires de Larache ou de Salé. Les vieux musul-
mans fatalistes commencent 4 se demander si ce der-
nier refuge du passé devra, lui aussi, disparaitre, si
Allal permettra que les eaux sacrées de 1'Oned Fes
fassent tourner des turbines et que le sifflet strident des
locomoltives puisse venir inlerrompre les saintes médi-
tations des croyants.

IFIN
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